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== Who we are?

The PROS brand is the highest quality specialized waterproof
clothing, created for the most demanding users,
manufactured in the European Union by AJ Group Sp. z o.0.
The PROS brand includes jackets, coats, trousers, chest
waders and waders and plenty of other products intended for
many branches of industry, services and hobby market.

The PROS brand is a protective clothing, made of the highest
quality coated materials, natural resources and additions
meeting the binding specialist standards, including CE.

The PROS brand is clothing made of original fabrics Plavitex,
Aquaproof, Provendex and Rubber, which guarantee the
highest quality and 100% satisfaction.

The PROS brand is a professional design and sale service.
The PROS brand is the basis of your success!

AJ Group belongs to the close group of the world leaders

in the production of professional waterproof clothing.

The company has a long tradition in designing and producing
waterproof clothing and all of their professional elements.
With a view to safety, practicality and comfort of use,

AJ Group develops technologies for the manufacture of the
best materials for clothing production applicable as Personal
Protective Equipment in various conditions in industrial
factories, in the field, for municipal services, and also
shipping, fishing and angling.

Processes of improvements of the quality of raw materials
and manufacturing techniques in laboratories, and then stage
of meticulous testing finished products in very difficult
conditions, brought new solutions in the field of materials
resistant to the action of water.

Plavitex range of fabrics belongs to key fabrics, recognized
widely on global markets.

News on the market are highly technologically advanced and
attractive in the use series of fabrics: AquaProof, Opalo and
Seal Skin.

Specialist waterproof clothings comply with all current
standards (in terms of antistatic properties, visibility, fire
resistance, resistance to acids and alkalis, and many more). All
our products have CE marking.

Our products are manufactured in plants located in the
European Union.

Clothing under the brands: PROS and Aquapros are available
in many European and world markets.

When you deal with difficult tasks every day - the PROS
brand should be always with you.

We are sure that clothing of the brand PROS will meet all your
expectations.

mm Kim jesteSmy?

Marka PROS to najwyzszej jakosci specjalistyczna odziez
wodoochronna, stworzona dla najbardziej wymagajacych
uzytkownikéw, produkowana w Unii Europejskiej przez
przedsiebiorstwo AJ Group sp. z o.0.

Marka PROS to kurtki, ptaszcze, spodnie, spodniobuty,
wodery i mnéstwo innych produktéw przeznaczonych dla
wielu gatezi przemystu, ustug, stuzb oraz rynku
hobbystycznego.

Marka PROS to odziez ochronna wykonana z najwyzszej
jakosci materiatéw powlekanych, surowcéw naturalnych

i dodatkéw, spetniajacych obowiagzujace standardy
specjalistyczne, w tym CE.

Marka PROS to odziez wykonana z oryginalnych tkanin
Plavitex, Aquaproof, Provendex i Rubber, ktére gwarantuja
najwyzsza jakos¢ i 100% satysfakgji.

Marka PROS to profesjonalny serwis projektowy

i sprzedazowy.

Marka PROS to podstawa Twojego sukcesu!

AJ Group nalezy do $cistej grupy $wiatowych liderow

w produkcji profesjonalnej odziezy wodoochronne;j.

Firma ma dtuga tradycje w projektowaniu i produkcji odziezy
wodoochronnej i wszystkich jej profesjonalnych elementdw.
Z mysla o bezpieczenstwie, praktycznosci i komforcie
uzytkowania, AJ Group opracowuje technologie wytwarzania
najlepszych materiatéw do wyrobu odziezy znajdujacej
zastosowanie jako Srodki Ochrony Indywidualnej w réznych
warunkach: w przemystowych zaktadach pracy, w terenie, dla
stuzb komunalnych, a takze zegludze morskiej, rybotéwstwie
i wedkarstwie.

Procesy statego doskonalenia jakosci surowcéw oraz technik
wytwarzania w laboratoriach, a nastepnie etap skrupulatnego
testowania gotowych produktéw w bardzo trudnych
warunkach, przynidst nowe rozwigzania w dziedzinie
materiatow odpornych na dziatanie wody.

Do podstawowych tkanin, znajdujacych uznanie na
Swiatowych rynkach nalezy grupa tkanin Plavitex.

Nowosci na rynku to wysoce zaawansowane technologicznie
i atrakcyjne w uzytkowaniu serie tkanin: Aquaproof, Opalo
oraz Seal Skin.

Specjalistyczne ubrania wodoochronne spetniajg wszystkie
aktualnie obowiazujace standardy (pod wzgledem wtasciwosci
antystatycznych, widocznosci, odpornosci ogniowej,
odpornosci na dziatanie kwasoéw i zasad oraz wielu innych).
Wszystkie nasze produkty posiadaja oznaczenie CE.

Nasze wyroby produkowane sa w zaktadach znajdujacych sie
na terenie Unii Europejskiej.

Markowa odziez PROS i Aquapros jest dostepna na wielu
rynkach europejskich i swiatowych.

Gdy kazdego dnia zajmujesz sie trudnymi zadaniami - marka
PROS powinna by¢ zawsze z Toba.

JesteSmy pewni, Zze odziez marki PROS spetni wszystkie
Twoje oczekiwania.




Your basic protection

The model fastened with snaps with a hood and two welded
pockets with protective flaps. The model is made of
waterproof, coated fabric Plavitex.

Twoja podstawowa ochrona

Kurtka zapinana na metalowe napy, z kapturem i dwiema
bocznymi kieszeniami przykrytymi patkami. Model
produkowany z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex.



Jacket PROS model 101

waterproof

Kurtka PROS model 101

wodoochronna

== Advantages

The jacket is made of the technique of double welding which
increases the strength of the seams. Jacket is designed for
increase resistance to mechanical damage.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions with a
wide application. Provides effective protection against wind
and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing and many others.

mm Zalety

Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatos$c szwow, kroj kurtki zostat zaprojekto-
wany z myslg o zwiekszeniu odpornosci na uszkodzenia
mechaniczne.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, o szerokim zastosowaniu. Zapewnia skuteczng
ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo, wedkar-
stwo, rybotéwstwo i wielu innych.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?
YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, NAVY, WHITE,
Sizes / Rozmiary GRAY, BLACK
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62
ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,

Norms / Normy NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY
7

EN ISO 13688, EN 343

Y YYYY)




Now new - additional inside
pleat for better protection

Jacket fastened with metal snaps with additional inside pleat.
Wind-cuffs in the sleeves with hood and two side pockets
covered with flaps. The model is made of waterproof, coated
fabric Plavitex.

Teraz nowosc¢ - dodatkowa
wewnetrzna plisa dla
petniejszej ochrony

Kurtka zapinana na metalowe napy z dodatkow3 plisa
wewnetrzna. Manszety w rekawach, z kapturem i dwiema
bocznymi kieszeniami przykrytymi patkami. Model
produkowany z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex.



Jacket PROS model 101/WR

waterproof

Kurtka PROS model 101/WR

wodoochronna

== Advantages

The jacket is made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Jacket is designed for
increase resistance to mechanical damage.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions with
a wide application. Provides effective protection against wind
and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing and many others.

mm Zalety

Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatos$c szwow, kroj kurtki zostat zaprojekto-
wany z myslg o zwiekszeniu odpornosci na uszkodzenia
mechaniczne.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, o szerokim zastosowaniu. Zapewnia skuteczng
ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo, wedkar-
stwo, rybotéwstwo i wielu innych.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?
YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, NAVY, WHITE,
Sizes / Rozmiary GRAY, BLACK
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62
ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,

Norms / Normy NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY

EN ISO 13688, EN 343
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Clasp with two snaps

The model with a hood, sleeves with wind-cuffs, fastened on
front with two snaps. The model is made of waterproof,
coated fabric Plavitex.
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Zapiecie na dwie napy

Kurtka z kapturem i manszetami w rekawach, zaktadana przez
gtowe, zapinana pod szyja na dwie napy. Model produkowany
z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex.



Smock PROS model 102

waterproof

Kurtka PROS kangurka model 102

== Advantages

The smock is made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Jacket is designed for
increase resistance to mechanical damage. Additional
protection in the form of a collar inside the sleeve prevents
from entering the water into the sleeve.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions and for
people using high pressure washers. Provides effective
protection against wind and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing and many others.

mm Zalety

Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatos$c szwow, kroj kurtki zostat zaprojekto-
wany z myslg o zwiekszeniu odpornosci na uszkodzenia
mechaniczne, dodatkowe zabezpieczenie w formie manszetu
wewnatrz rekawa zapobiega przedostaniu sie wody

do wewnatrz rekawa.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, oraz dla oséb obstugujacych myjki wysokiego
cisnienia. Zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem

i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo, wedkar-
stwo, rybotéwstwo i wielu innych.

Technical data / Dane techniczne

wodoochronna

Plavite S
)

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Plavitex 350 g/m?

) ) YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, NAVY, WHITE,
Sizes / Rozmiary GRAY, BLACK

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,
Norms / Normy NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY

EN ISO 13688, EN 343
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Collar with pollar

The model fastened with hidden zip, storm flap with a hood,

two welded pockets with protective flaps and collar with
polar fleece. It has velcro adjustment at bottom of sleeves,
ventilation on back and collar with polar fabric inside. The
model is made of waterproof, coated fabric Plavitex.

12
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Stdjka z polarem

Kurtka z kapturem zapinana na zamek kryty plisg na napy.
Posiada dwie boczne kieszenie przykryte patkami, stojke

z polarem, regulacje rekawdéw za pomoca rzepéw oraz
wentylacje na plecach. Model produkowany z wodoochronnej
tkaniny powlekanej Plavitex.



Jacket PROS model 103

waterproof

Kurtka PROS model 103

wodoochronna

== Advantages

The jacket is made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. In the jacket, there

is designed a special rear ventillation allowing air circulation,

and regulation on the sleeves in the form of velcro, the inner
side of the band made of high-quality fleece, which increases
the comfort of use.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions. Provides
effective protection against wind and rain. Product addressed
to the people, who value the comfort of practical use.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing and many others.

mm Zalety

Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatos$¢ szwow. W kurtce zostat zaprojekto-
wany bawet umozliwiajacy cyrkulacje powietrza, oraz
regulacja na rekawach w formie rzepu. Wewnetrzna strona
stéjki wykonana z wysokiej jakosci polaru, ktory zwieksza
komfort uzytkowania.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych. Zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem

i deszczem. Produkt skierowany dla oséb cenigcych komfort
praktycznego uzytkowania.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo, wedkar-
stwo, rybotéwstwo i wielu innych.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?
YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, NAVY, WHITE,
Sizes / Rozmiary GRAY, BLACK
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62
ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,

Norms / Normy NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY
13
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Special water draining gutter

Jacket with water draining gutter, fastened with hidden zip.
Model has removable hood, two welded pockets with
protective flaps. It has velcro adjustment at bottom of sleeves
and rear ventilation. The model is made of waterproof, coated
fabric Plavitex.
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Specjalna rynienka
odprowadzajgca wode

Kurtka z rynienka odprowadzajaca sciekajaca wode, zapinana
na zamek kryty plisa. Posiada odpinany kaptur, dwie boczne
kieszenie przykryte patkami, regulacje rekawoéw oraz otwory
wentylacyjne pod pachami. Model produkowany

z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex.



Jacket PROS model 300

waterproof

Kurtka PROS model 300

wodoochronna

== Advantages

In the jacket there is designed gutter, which prevents directly
draining of water on the trousers, removable hood and vents
to increase comfort of using.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions.
Addressed for construction workers who move by open
vehicles. Provides effective protection against wind and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing and many others.

mm Zalety

W kurtce zostata zaprojektowana rynienka zapobiegajaca
bezposredniemu sptywaniu wody na spodnie, odpinany
kaptur, otwory wentylacyjne pod pachami zwiekszajace
komfort uzytkowania.

Przeznaczenie

Produkt przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych, skierowany dla pracownikéw
budowlanych poruszajacych sie pojazdami odkrytymi, produkt
zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo, wedkar-
stwo, rybotéwstwo i wielu innych.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?
YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, NAVY, WHITE,
Sizes / Rozmiary GRAY, BLACK
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62
ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,

Norms / Normy NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY
15
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With increased visibility

The model fastened with snaps with a hood and two welded
pockets with protective flaps. It has two kinds of reflective
tapes to make workers more visible - reflective and prismatic
stripes. The model is made of waterproof, coated fabric-
Plavitex.
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O podwyzszonej widzialnosci

Kurtka zapinana na napy, z kapturem i dwiema bocznymi
kieszeniami przykrytymi patkami. Posiada dwa rodzaje tasmy
odblaskowej zwiekszajacej widzialnos¢ pracownika. Model
produkowany z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex



Jacket PROS model 071 for firefighters

waterproof

Kurtka PROS model 071 STRAZ

wodoochronna

== Advantages . ®

The jacket is made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams.

In the jacket there is a tape dedicated for high visibility work
clothing in extreme weather conditions. Possibility of carrying
out a dedicated service mark.

Destination

The product intended for use in poor weather conditions
when visibility is limited.

Suggested for the trade

Fire brigades. Product in black colour with reflective tapes
required by fire brigade.

mm Zalety

Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatosé szwow. W kurtce zostaty zastosowa-
ne tasmy odblaskowe dedykowane dla odziezy stuzbowej

o podwyzszonej widzialnosci w ekstremalnych warunkach
pogodowych. Mozliwo$¢ wykonania dedykowanego
oznaczenia stuzby.

Przeznaczenie

Produkt przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych, gdy widocznos¢ jest ograniczona.

Model sugerowany dla branz

Straz pozarna. Produkt w kolorze czarnym wymaganym przez
straz z tasmami odblaskowymi.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?

. . BLACK
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 CZARNY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343




Snaps covered with pleat and
sleeves with windstoppers

The model fastened with hidden zip under a storm flap, with
covered snaps, with a hood and two welded pockets with
protective flaps and sleeves with windstoppers. The model
is made of waterproof fabric Plavitex.
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Napy kryte w plisie i manszety
w rekawach

Kurtka zapinana na zamek kryty plisa, z krytymi napami,
manszety w rekawach z kapturem i dwiema bocznymi
kieszeniami przykrytymi patkami. Model produkowany
z wodoochronnej tkaniny Plavitex.



Jacket PROS model 616

waterproof

Kurtka PROS model 616

wodoochronna

== Advantages

The jacket is made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. The zip is covered by
pleat with covered snaps, it eliminates hooking and catching
of fishing net.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions.
Addressed to workers who have contact with fishing nets
or employees packing the christmas tree. This product
provides effective protection against wind and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing and many others.

mm Zalety

Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatosé szwow. Zamek kryty plisg z krytymi
napami eliminuje zaczepianie lub haczenie sie sieci rybackich.

Przeznaczenie

Produkt przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych, skierowany dla pracownikéw
majacych kontakt z siatkami rybackimi lub pracownikéw
pakujacych choinki. Produkt zapewnia skuteczng ochrone
przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo, wedkar-
stwo, rybotéwstwo i wielu innych.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?
YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, NAVY, WHITE,
Sizes / Rozmiary GRAY, BLACK
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62
ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,

Norms / Normy NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY
19
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Attractive, two-color!

Two-color jacket fastened with snaps with a hood and two
welded pockets with protective flaps. The model is made of
waterproof, coated fabric Plavitex.
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Atrakcyjna, dwukolorowa!

Kurtka dwukolorowa zapinana na metalowe napy, z kapturem
i dwiema bocznymi kieszeniami przykrytymi patkami. Model
produkowany z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex.



== Advantages

The jacket is made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. The jacket was designed
for increase resistance to mechanical damage, using combin-
ed colours allows you to award the employees.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions with a
wide application. Recommended for companies valuing
individual two-color corporate colours. This product provides
effective protection against wind and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing and many others.

mm Zalety

Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatos$c szwow, kroj kurtki zostat zaprojekto-
wany z myslg o zwiekszeniu wytrzymatosci na uszkodzenia
mechaniczne, zastosowanie taczonej kolorystyki umozliwia
wyrdznienie sie pracownikow.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, o szerokim zastosowaniu. Polecana takze dla
firm cenigcych sobie indywidualne dwukolorowe barwy
firmowe. Zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem

i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo, wedkar-
stwo, rybotéwstwo i wielu innych.

Technical data / Dane techniczne

Jacket PROS model 181

waterproof

Kurtka PROS model 181

wodoochronna

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Plavitex 350 g/m?

LIGHT GREEN/GREEN, LIGHT OLIVE/BORDER, WHITE / BLACK

Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 JASNY ZIELONY/ZIELONY, JASNA OLIWKA/BORDOWY,
BIALY/CZARNY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343




Long, covers the knees

The model fastened with snaps, with a hood and two welded
pockets with protective flaps. The model is made of
waterproof, coated fabric Plavitex.
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Dtugi, przykrywa kolana

Ptaszcz zapinany na napy, z kapturem i dwiema bocznymi
kieszeniami przykrytymi patkami. Model produkowany
z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex.



Coat PROS model 106

waterproof

Ptaszcz PROS model 106

wodoochronny

== Advantages

The coat is made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. The length of the coat
protects the employee from draining water from the knees.

Destination

Designed for using in unfavorable weather conditions. This
product provides effective protection against wind and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing and many others.

mm Zalety

Ptaszcz wykonany technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatos$c¢ szwow. Dtugosc ptaszcza zabezpiecza
pracownika przed sciekaniem wody na uda i kolana.

Przeznaczenie

Ptaszcz przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych warun-
kach pogodowych. Zapewnia skuteczna ochrone przed
wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo, wedka-
rstwo, rybotéwstwo i wielu innych.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?

YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, NAVY, WHITE,
Sizes / Rozmiary GRAY, BLACK
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,
Norms / Normy NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY
EN I1SO 13688, EN 343
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¥ PROS

Full length unzipped Rozpinana na catej dtugosci

Peleryna zapinana na napy, z kapturem i otworami na rece
przykrytymi patkami. Model produkowany z wodoochronnej
powlekanej tkaniny Plavitex.

The model fastened with snaps with a hood and hand holes,
covered by flaps. The model is made of waterproof, coated
fabric Plavitex.
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Poncho PROS model 105

waterproof

Peleryna PROS model 105

wodoochronna

== Advantages

The poncho is made of the technique of double welding,
which increases the strength of the seams.

Plavite S
)

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions. This
product provides effective protection against wind and rain,
indispensable for security personnel and guards.

Suggested for the trade

The product in black colour for security personnel and guards.

mm Zalety

Peleryna wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatosé szwow.

Przeznaczenie

Peleryna przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych. Zapewnia skuteczng ochrone przed
wiatrem i deszczem, niezastgpiona dla pracownikéw ochrony
oraz straznikow.

Model sugerowany dla branz

Produkt w kolorze czarnym przeznaczony dla pracownikéw
ochrony i straznikow.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?
. . BLACK
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 CZARNY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343




Full length unzipped, reflective
tapes and overprint

The model fastened with snaps with a hood and hand holes
covered by flaps. The model is made of waterproof, coated
fabric-Plavitex.
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Rozpinana na catej dtugosci,
odblaskowe tasmy i nadruk

Peleryna zapinana na napy, z kapturem i otworami na rece
przykrytymi patkami. Model produkowany z wodoochronnej
powlekanej tkaniny Plavitex.



Poncho PROS model 105 S/PRYZ for firefighters

waterproof

Peleryna PROS model 105 S/PRYZ STRAZ

wodoochronna

== Advantages

The poncho is made of the technique of double welding,
which increases the strength of the seams. In the product
there are designed special tapes dedicated to high visibility
business clothing in extreme weather conditions.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions. This
product provides effective protection against wind and rain.

Suggested for the trade

The product in black colour and reflective tapes required by
fire guard.

mm Zalety

Peleryna wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatosé szwow. W produkcie zostaty
zastosowane tasmy odblaskowe dedykowane dla odziezy
stuzbowej o podwyzszonej widzialnosci w ekstremalnych
warunkach pogodowych.

Przeznaczenie

Peleryna przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych. Zapewnia skuteczng ochrone przed
wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Produkt w kolorze czarnym wymaganym przez straz pozarng
z tasmami odblaskowymi.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?
. . BLACK
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 CZARNY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343




With increased chest
protection

The bibpants have adjustable elasticated braces with wide
rubber on the back. The model is made of waterproof, coated
fabric Plavitex.
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Z podwyzszong ostong klatki
piersiowej

Spodnie ogrodniczki z regulowanymi szelkami z elastyczna,
szeroka guma z tytu. Model produkowany z wodoochronnej
tkaniny powlekanej Plavitex.



Bibpants PROS model 001

waterproof

Spodnie PROS ogrodniczki model 001

wodoochronna

== Advantages

The bibpants made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. The bibpants with raised
yoke, they provide better belly protection against getting wet.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions. This
product provides effective protection against wind and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing and many others.

mm Zalety

Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktoéra
zwieksza wytrzymatosc¢ szwoéw. Spodnie typu ogrodniczki

o podwyzszonym karczku, zapewniaja lepsza ostone brzucha
przed zamoczeniem.

Przeznaczenie

Spodnie przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych. Zapewniaja skuteczng ochrone
przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo,
wedkarstwo, rybotéwstwo i wielu innych.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?

YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, NAVY, WHITE,
Sizes / Rozmiary GRAY, BLACK
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,
Norms / Normy NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY

EN ISO 13688, EN 343

AMAAAR AR,




Knee protection, better chest
protection

The bibpants have adjustable elasticated braces with wide
rubber on the back and knee protection. The model is made
of waterproof, coated fabric Plavitex.

30

Ochrona kolan, lepsza ostona
klatki piersiowej

Spodnie ogrodniczki ze wzmocnieniami na kolanach

i regulowanymi szelkami z elastyczna, szeroka guma z tytu.
Model produkowany z wodoochronnej tkaniny powlekanej
Plavitex.



Bibpants PROS model 001 MAX

waterproof

Spodnie ogrodniczki PROS model 001 MAX

wodoochronna

Plavite>
K

== Advantages

The bibpants made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. The bibpants with raised
yoke. They provide better belly protection against getting wet
additional reinforcement on the knees increases the strength
of the trousers to abrasion.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions. This
product provides effective protection against wind and rain,
for construction workers working in a kneeling position.

Suggested for the trade

Construction industry.

mm Zalety

Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktoéra
zwieksza wytrzymatosc¢ szwow. Spodnie typu ogrodniczki

o podwyzszonym karczku, zapewniaja ochrone brzucha przed
zamoczeniem, dodatkowe wzmocnienie na kolanach zwieksza
wytrzymatos$é spodni na przetarcia.

Przeznaczenie

Spodnie przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych. Zapewniaja skuteczng ochrone
przed wiatrem i deszczem, dla pracownikéw budowlanych
pracujacych w pozycji kleczace;j.

Model sugerowany dla branz

Budownictwo.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?

YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, NAVY, WHITE,
Sizes / Rozmiary GRAY, BLACK
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,
Norms / Normy NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY

EN ISO 13688, EN 343

AMAAAR AR,




Comfortable rubber waist

The model with elasticated waist and adjustable legs with
snaps. The model is made of waterproof, coated fabric
Plavitex.
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Komfortowa guma w pasie

Spodnie do pasa z regulacja obwodu nogawek za pomoca
nap. Model produkowany z wodoochronnej tkaniny
powlekanej Plavitex



Wiaist trousers PROS model 112

waterproof

Spodnie do pasa PROS model 112

wodoochronne

== Advantages

The trousers made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions. This
product provides effective protection against wind and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing and many others.

mm Zalety

Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktéry
zwieksza wytrzymatosé szwow.

Przeznaczenie

Spodnie przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych. Zapewniaja skuteczng ochrone
przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo,
wedkarstwo, rybotéwstwo i wielu innych.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?

YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, NAVY, WHITE,
Sizes / Rozmiary GRAY, BLACK
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,
Norms / Normy NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY

EN ISO 13688, EN 343
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Your basic protection -
the jacket and the trousers

The suit contains a jacket and bibpants. The jacket is fastened
with snaps with a hood and two welded pockets with
protective flaps. The bibpants have adjustable elasticated
braces. The model is made of waterproof, coated fabric
Plavitex.
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Twoja podstawowa ochrona -
kurtka i spodnie

Ubranie ztozone z kurtki z kapturem zapinanej na napy oraz
spodni ogrodniczek z regulowanymi szelkami z elastyczna,
szeroka guma z tytu. Model produkowany z wodoochronnej
tkaniny powlekanej Plavitex.



Clothing PROS model 101/001

waterproof

Ubranie PROS model 101/001

wodoochronne

== Advantages

This product provides effective protection against wind and
rain. The clothing made of the technique of double
welding, which increases the strength of the seams.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions with
a wide application. Provides effective protection against wind
and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing and many others.

mm Zalety

Ubranie zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem
i deszczem. Wykonane technika obustronnego zgrzewania,
ktére zwieksza wytrzymatos¢ szwow.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych o szerokim zastosowaniu. Zapewnia skuteczna
ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo,
wedkarstwo, rybotéwstwo i wielu innych.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?

YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, NAVY, WHITE,
Sizes / Rozmiary GRAY, BLACK
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,
Norms / Normy NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY

EN ISO 13688, EN 343
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Wind-cuffs in the sleeves
and in the trousers

The one-piece overall is fastened with hidden zip under a
storm flap with a hood, sleeves and legs with wind-cuffs. The
model is made of waterproof, coated fabric Plavitex.
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Manszety w rekawach
i nogawkach

Kombinezon jednoczesciowy zapinany na zamek przykryty
plisa, z kapturem i manszetami w rekawach i nogawkach.
Model produkowany z wodoochronnej tkaniny powlekanej
Plavitex



Overall PROS model 104

waterproof

Kombinezon PROS model 104

wodoochronny

== Advantages

Overall provides effective protection against wind and rain.
The clothing made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams.

Destination

Designed for using in unfavorable weather conditions. This
product provides effective protection against wind and rain,
useful for workers of drilling platforms and wherever a
complete dress is required.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, drilling rigs (construction of metal structures),
construction industry and many others.

mm Zalety

Kombinezon jednoczesciowy zapewnia skuteczng ochrone
przed wiatrem i deszczem. Wykonany technika obustronnego
zgrzewania, ktére zwieksza wytrzymatos$é szwow.

Przeznaczenie

Kombinezon przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych. Zapewnia skuteczng ochrone przed
wiatrem i deszczem, pracownikom platform wiertniczych oraz
wszedzie tam, gdzie wymagany jest stréj catosciowy.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, mineralny,
spozywczy, platformy wiertnicze (budowa konstrukcji
metalowych), budownictwo i wielu innych.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?

YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, NAVY, WHITE,
Sizes / Rozmiary GRAY, BLACK
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,
Norms / Normy NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY

EN ISO 13688, EN 343
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With increased visibility

The one-piece overall is fastened with hidden zip under

a storm flap with a hood, sleeves and legs with wind-cuffs.

It has reflective tapes on body, sleeves and legs to make
workers more visible during the work. The model is made
of waterproof, coated fabric Plavitex.
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O podwyzszonej widzialnosci

Kombinezon jednoczesciowy, zapinany na zamek przykryty
plisa. Posiada manszety w rekawach i nogawkach oraz tasme
odblaskowa zwiekszajaca widzialnos$¢ pracownika. Model
produkowany z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex.



Overall PROS model 104/R

waterproof with reflective tapes

Kombinezon PROS model 104/R

wodoochronny, z tasmami odblaskowymi

== Advantages

Overall made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams, placed reflective tapes
increase employee visibility during the evening and night.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain. Addressed to employees who should

be visible when they doing the work.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, mineral
industry, drilling rigs (construction of metal structures),
construction industry.

mm Zalety

Kombinezon wykonany technika obustronnego zgrzewania,
ktéry zwieksza wytrzymatosé szwdw, umieszczone tasmy
odblaskowe podwyzszaja widzialnos¢ pracownika w porach
wieczornych i nocnych.

Przeznaczenie

Kombinezon przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych, gdy widocznos¢ jest ograniczona.
Zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem,
skierowany do pracownikdéw, ktérzy powinni by¢ widoczni
przy wykonywaniu prac.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, mineralny,
platformy wiertnicze (budowa konstrukcji metalowych),
budownictwo.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?

. . YELLOW, GREEN, BLUE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 ZOLTY, ZIELONY, NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343




One-piece overall with boots

The boots have been welded to overall. The overall

is fastened with hidden zip under a storm flap with a hood.

It has also wind-cuffs in the sleeves. The model is made

of waterproof, resistant coated fabric Plavitex Heavy Duty.
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Jednoczesciowy z kaloszami

Kombinezon jednoczesciowy z wgrzanymi na state kaloszami,
zapinany na zamek przykryty plisa. Posiada kaptur

i manszety w rekawach. Model produkowany z wytrzymatej,
wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex Heavy Duty.



Overall with boots PROS model 104/K

waterproof

Kombinezon z kaloszami PROS model 104/K

wodoochronny

== Advantages

The overall with boots made of the technique of double
welding, which increases the strength of the seams. The
welded boots for permanent protect the overall from getting
water inside.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, in a job
requiring wading in water. This product provides effective
protection against wind and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical, mineral, drilling
platforms (construction of metal structures), construction.

mm Zalety

Kombinezon z kaloszami wykonany technika obustronnego
zgrzewania, ktéry zwieksza wytrzymatos$¢ szwow. Kalosze
wgrzane na state zabezpieczaja stréj przed dostaniem

sie wody do wewnatrz.

Przeznaczenie

Kombinezon przeznaczony do uzytku w pracy wymagajacej
brodzenia w wodzie, w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych. Zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem
i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, mineralny,
platformy wiertnicze (budowa konstrukcji metalowych),
budownictwo.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m?

YELLOW, LIGHT OLIVE, GREEN, BLACK
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 ZOETY, JASNA OLIWKA, ZIELONY, CZARNY
+ shoe size / + rozmiar buta

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343
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Two thicknesses of fabric were
used

One-piece overall with hood is fastened on the back with
waterproof zip. The model has sleeves with wind-cuffs.

The PVC safety boots S5 type (steel toe cap and steel
midsole) have been welded to overall. Model produced from
two types of waterproof coated fabric: durable fabric Plavitex
Heavy Duty and not making uncomfortable movements fabric
Plavitex.
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Zastosowano dwie grubosci
materiatu

Kombinezon jednoczesciowy z kapturem, zapinany na plecach
na zamek bryzgoszczelny. Posiada manszety w rekawach oraz
wgrzane na state kalosze bezpieczne typ S5 z metalowa
wktadka i podnoskiem. Model produkowany z dwéch
rodzajow wodoochronnych powlekanych tkanin: wytrzymatej
Plavitex Heavy Duty i nie krepujacej ruchéw tkaniny Plavitex.



Overall for draining works PROS 304/K

waterproof

Kombinezon dla kanalarza PROS model 304/K

wodoochronny

== Advantages

The overall made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams, permanent welded with
S5 safety wellingtons.

Destination

The product is recommended for people working in draining
canals, wading in the water. Designed also for use in unfavor-
able weather conditions. This product provides effective
protection against wind and rain.

Suggested for the trade

Fuel and power industry, metallurgical, electromechanical,
construction, plumbing, sanitary installation.

mm Zalety

Kombinezon wykonany technika obustronnego zgrzewania,
ktéra zwieksza wytrzymatosé szwéw, z wgrzanymi na state
kaloszami bezpiecznymi S5.

Przeznaczenie

Kombinezon przeznaczony dla pracownikéw pracujacych w
kanatach sciekowych, brodzacych w wodzie. Stosowany takze
W niesprzyjajacych warunkach pogodowych. Zapewnia
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst paliwowo-energetyczny, metalurgiczny,
elektromaszynowy, budownictwo, branza
wodno-kanalizacyjna, instalatorstwo sanitarne.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m? / Plavitex HD 700 g/m?
ORANGE/BLACK
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 POMARANCZOWY/CZARNY
+ rozmiar buta / + shoe size

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343
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New! Super lightweight!

The jacket with a hood closed with a zip covered by a press
stud storm flap, two side pockets with protective flaps.
Underarm venting and sleeve width adjustment with press
studs. Made of Aquaproof - a coated, lightweight, waterproof
and flexible fabric.
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Nowosc¢! Super lekka!

Kurtka z kapturem, zapinana na zamek przykryty plisa

Z napami, z dwiema bocznymi kieszeniami przykrytymi
patkami. Posiada wentylacje pod pachami i regulacje obwodu
rekawow za pomoca nap. Model produkowany z lekkiej,
powlekanej, wodoochronnej i elastycznej tkaniny Aquaproof.



Jacket AQUAPROS model 4083

waterproof

Kurtka AQUAPROS model 4083

wodoochronna

== Advantages

Made of Aquaproof, a lightweight, coated, waterproof and
flexible fabric. Technique of welding with the high-frequency
electricity increases the strength of the seams.

s aquaproof

basic

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions. This
product provides effective protection against wind and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing and many others.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej, powlekanej, wodoochronnej
i elastycznej tkaniny Aquaproof. Technika zgrzewania pradem
wysokiej czestotliwosci zwieksza wytrzymatos$é szwow.

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych. Zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem
i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo, wedka-
rstwo, rybotéwstwo i wielu innych.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Basic 180 g/m?

. . NAVY, GREEN, BLUE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 GRANATOWY, ZIELONY, NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343
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New! Super lightweight!

The jacket with a hood closed with press studs; two side
pockets with protective flaps. Underarm venting and sleeve
width adjustment with press studs. Made of Aquaproof

- a coated, lightweight, waterproof and flexible fabric.
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Nowosc¢! Super lekka!

Kurtka z kapturem, zapinana na napy, z dwiema bocznymi
kieszeniami przykrytymi patkami. Posiada wentylacje pod
pachami i regulacje obwodu rekawéw za pomoca nap. Model
produkowany z lekkiej, powlekanej, wodoochronnej

i elastycznej tkaniny Aquaproof.



Jacket AQUAPROS model 4085

waterproof

Kurtka AQUAPROS model 4085

wodoochronna

== Advantages

Made of Aquaproof, a lightweight, coated, waterproof and
flexible fabric. Technique of welding with the high-frequency
electricity increases the strength of the seams.

s aquaproof

basic

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions. This
product provides effective protection against wind and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing and many others.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej, powlekanej, wodoochronnej
i elastycznej tkaniny Aquaproof. Technika zgrzewania pradem
wysokiej czestotliwosci zwieksza wytrzymatos$é szwow.

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych. Zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem
i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo,
wedkarstwo, rybotéwstwo i wielu innych.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Basic 180 g/m?
) ) NAVY, GREEN, BLUE
Sizes / Rozmiary
48,50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 GRANATOWY, ZIELONY, NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343




New! Super lightweight!

The jacket is waist-length, closed with a zip covered

by a press stud storm flap; two side pockets with protective
flaps. Underarm venting. Elastic waistband and sleeve cuffs.
Made of Aquaproof - a coated, lightweight, waterproof

and flexible fabric.
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Nowosc¢! Super lekka!

Kurtka z kapturem o dtugosci do pasa, zapinana na zamek
przykryty plisg z napami, z dwiema bocznymi kieszeniami
przykrytymi patkami. Posiada wentylacje pod pachami,
$ciggacze obwodu rekawoéw i dookota pasa. Model
produkowany z lekkiej, powlekanej, wodoochronnej

i elastycznej tkaniny Aquaproof.



Waist jacket AQUAPROS model 4082

waterproof

Kurtka do pasa AQUAPROS model 4082

wodoochronna

== Advantages

Made of Aquaproof, a lightweight, coated, waterproof and
flexible fabric. Technique of welding with the high-frequency
electricity increases the strength of the seams.

s aquaproof

basic

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions. This
product provides effective protection against wind and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing and many others.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej, powlekanej, wodoochronnej
i elastycznej tkaniny Aquaproof. Technika zgrzewania pradem
wysokiej czestotliwosci zwieksza wytrzymatos$é szwow.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych. Zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem
i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo,
wedkarstwo, rybotéwstwo i wielu innych.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Basic 180 g/m?
) ) NAVY, GREEN, BLUE
Sizes / Rozmiary
48,50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 GRANATOWY, ZIELONY, NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343
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New! Super lightweight!

The product with adjustable shoulder straps and wide
elasticaded band at the back. Leg width adjustment with
press studs. Elasticaded waist adjustment at the back. Vertical
inseam pockets covered with reinforced flaps at the front

at the hip level. Made of Aquaproof - a coated, lightweight,
waterproof and flexible fabric.
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Nowosc¢! Super lekkie!

Spodnie z regulowanymi szelkami z elastyczna, szeroka guma
z tytu. Posiadaja regulacje obwodu nogawek za pomoca nap.
Z tytu w pasie Sciggacz do regulacji obwodu. Z przodu na
wysokosci bioder pionowe wpusty kieszeniowe kryte
usztywniona patka. Model produkowany z lekkiej,
powlekanej, wodoochronnej i elastycznej tkaniny Aquaproof.



Bibpants AQUAPROS model 4087

waterproof

Spodnie ogrodniczki AQUAPROS model 4087

wodoochronne

== Advantages

Made of Aquaproof, a lightweight, coated, waterproof and
flexible fabric. Technique of welding with the high-frequency
electricity increases the strength of the seams.

s aquaproof

basic

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions. This
product provides effective protection against wind and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing and many others.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej, powlekanej, wodoochronnej
i elastycznej tkaniny Aquaproof. Technika zgrzewania pradem
wysokiej czestotliwosci zwieksza wytrzymatos$é szwow.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych. Zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem
i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo,
wedkarstwo, rybotéwstwo i wielu innych.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Basic 180 g/m?
) ) NAVY, GREEN, BLUE
Sizes / Rozmiary
48,50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 GRANATOWY, ZIELONY, NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343
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New! Super lightweight!

The trousers with an elastic around the waist. Leg width
adjustment with press studs. Vertical inseam pockets covered
with reinforced flaps at the front at the hip level. Made of
Aquaproof - a coated, lightweight, waterproof and flexible
fabric.
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Nowosc¢! Super lekkie!

Spodnie ze Sciggaczem w pasie na catej dtugosci obwodu.
Posiadaja regulacje obwodu nogawek za pomoca nap.

Z przodu na wysokosci bioder pionowe wpusty kieszeniowe
kryte usztywniona patka. Model produkowany z lekkiej,
powlekanej, wodoochronnej i elastycznej tkaniny Aquaproof.



Waist trousers AQUAPROS model 4086

waterproof

Spodnie do pasa AQUAPROS model 4086

wodoochronne

== Advantages

Made of Aquaproof, a lightweight, coated, waterproof and
flexible fabric. Technique of welding with the high-frequency
electricity increases the strength of the seams.

s aquaproof

basic

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions. This
product provides effective protection against wind and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing and many others.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej, powlekanej, wodoochronnej
i elastycznej tkaniny Aquaproof. Technika zgrzewania pradem
wysokiej czestotliwosci zwieksza wytrzymatos$é szwow.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych. Zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem
i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo,
wedkarstwo, rybotéwstwo i wielu innych.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Basic 180 g/m?
) ) NAVY, GREEN, BLUE
Sizes / Rozmiary
48,50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 GRANATOWY, ZIELONY, NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343
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New! Super lightweight!

The trousers waist-high, with shoulder straps with wide
elasticaded band. Elastic around the entire waist. Leg width
adjustment with press studs. Vertical inseam pockets covered
with reinforced flaps at the front at the hip level. Made of
Aquaproof - a coated, lightweight, waterproof and flexible
fabric.

Nowosc¢! Super lekkie!

Spodnie do pasa z szelkami z elastyczng szeroka guma.
Sciagacz w pasie na catej dtugosci obwodu. Posiadaja
regulacje obwodu nogawek za pomoca nap. Z przodu na
wysokosci bioder pionowe wpusty kieszeniowe kryte

usztywniona patka. Model produkowany z lekkiej,
powlekanej, wodoochronnej i elastycznej tkaniny Aquaproof.




Waist trousers AQUAPROS 4089

waterproof

Spodnie do pasa AQUAPROS 4089

wodoochronne

== Advantages

Made of Aquaproof, a lightweight, coated, waterproof and
flexible fabric. Technique of welding with the high-frequency
electricity increases the strength of the seams.

s aquaproof

basic

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions. This
product provides effective protection against wind and rain.

soudon o o

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej, powlekanej, wodoochronnej
i elastycznej tkaniny Aquaproof. Technika zgrzewania pradem
wysokiej czestotliwosci zwieksza wytrzymatos$é szwow.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych. Zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem
i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo,
wedkarstwo, rybotéwstwo.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Basic 180 g/m?

. . NAVY, GREEN, BLUE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 GRANATOWY, ZIELONY, NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343

N




New! Super lightweight!

The coat is closed with press studs, a hood and two side
pockets with protective flaps. Underarm venting and sleeve
width adjustment with press studs. Made of Aquaproof

- coated, lightweight, waterproof and flexible fabric.

56

Nowosc¢! Super lekki!

Ptaszcz zapinany na napy, z kapturem i dwiema bocznymi
kieszeniami przykrytymi patkami. Posiada wentylacje pod
pachami i regulacje obwodu rekawéw za pomoca nap. Model
produkowany z lekkiej, powlekanej, wodoochronnej

i elastycznej tkaniny Aquaproof.



Coat AQUAPROS model 4088

waterproof

Ptaszcz AQUAPROS model 4088

wodoochronne

Sik= Advantages i s
—— —~ aquaproof
Made of Aquaproof, a lightweight, coated, waterproof and ; basic

flexible fabric. Technique of welding with the high-frequency
electricity increases the strength of the seams.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions. This
product provides effective protection against wind and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej, powlekanej, wodoochronnej
i elastycznej tkaniny Aquaproof. Technika zgrzewania pradem
wysokiej czestotliwosci zwieksza wytrzymatos$é szwow.

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych. Zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem
i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo,
wedkarstwo, rybotéwstwo.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Basic 180 g/m?
) ) NAVY, GREEN, BLUE
Sizes / Rozmiary
48,50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 GRANATOWY, ZIELONY, NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343
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New! Super lightweight!

One-piece overall closed with a zip covered by a press stud
storm flap, a hood and stand-up collar. Elastic around the
entire waist. Leg and sleeve width adjustment with press
studs. Made of Aquaproof - a coated, lightweight, waterproof
and flexible fabric.
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Nowosc¢! Super lekki!

Kombinezon jednoczesciowy zapinany na zamek przykryty
plisa z napami, z kapturem i stéjka. Sciagacz w pasie na catej
dtugosci obwodu. Posiada regulacje obwodéw nogawek

i rekawéw za pomoca nap. Model produkowany z lekkiej,
powlekanej, wodoochronnej i elastycznej tkaniny Aquaproof.



Overall AQUAPROS model 4084

waterproof

Kombinezon AQUAPROS model 4084

wodoochronne

Sik= Advantages i s
—— —~ aquaproof
Made of Aquaproof, a lightweight, coated, waterproof and ; basic

flexible fabric. Technique of welding with the high-frequency
electricity increases the strength of the seams.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions. This
product provides effective protection against wind and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej, powlekanej, wodoochronnej
i elastycznej tkaniny Aquaproof. Technika zgrzewania pradem
wysokiej czestotliwosci zwieksza wytrzymatos$é szwow.

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych. Zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem
i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo,
wedkarstwo, rybotéwstwo.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Basic 180 g/m?
) ) NAVY, GREEN, BLUE
Sizes / Rozmiary
48,50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 GRANATOWY, ZIELONY, NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343
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b TAGROZENIE
£ WYRUCHEM

Shimal . BiEY
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Podstawowa ochrona

potentially explosive zones w warunkach zagrozenia

The jacket is fastened with hidden snaps under storm flap
with a hood and two welded pockets with protective flaps.

wybuchem

The model is made of waterproof, anistatic, coated fabric Kurtka z kapturem i dwiema bocznymi kieszeniami

Plavitex Antistatic. It's recommended to be used at przykrytymi patkami, zapinana na napy przykryte plisa.
potentially explosive zones, also in unfavorable weather Model produkowany z wodoochronnej, antyelektrostatycznej
conditions. tkaniny powlekanej Plavitex Antistatic, przeznaczony

60

do uzytku w strefach zagrozonia wybuchem, takze
Ww niesprzyjajacych warunkach pogodowych.




Jacket PROS model 101/A

waterproof, antistatic

Kurtka PROS model 101/A

wodoochronna, antyelektrostatyczna

== Advantages

The jacket is made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams.

Destination

The jacket is intended to be used at potentially explosive
zones, including mining excavations, bases of transport fuels,
fuel stations, in unfavorable weather conditions. The model
increases protection against electrostatic discharges and wind
and rain.

Suggested for the trade

Energy-fuel industry, especially mining, drilling of oil and gas,
power plants, fuel distribution, the metallurgical industry.

mm Zalety

Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania szwow,
zwiekszajaca ich wytrzymatosé.

Przeznaczenie

Kurtka przeznaczona do uzytku w strefach zagrozenia
wybuchem, miedzy innymi w wyrobiskach kopalnianych,
bazach przesytu paliw, stacjach paliwowych,

W niesprzyjajacych warunkach pogodowych. Zwieksza
ochrone przed wytadowaniami elektrostatycznymi

oraz wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst paliwowo-energetyczny, w szczegélnosci gérnictwo,
odwierty ropy i gazu, elektrownie, dystrybucja paliw, przemyst
metalurgiczny.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Antistatic 350 g/m?

. . YELLOW, RED, GREEN, BLUE, GRAY
Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 ZOLTY, CZERWONY, ZIELONY, NIEBIESKI, SZARY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 1149-5, EN 343
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With increased chest
protection

The bibpants have adjustable braces with elasticaded wide
rubber on the back. The model is made of waterproof,
anistatic, coated fabric Plavitex Antistatic.

l.-.
X I'l'l

=

Z podwyzszong ostong klatki
piersiowej

Spodnie ogrodniczki z regulowanymi szelkami z elastyczna,
szeroka guma z tytu. Model produkowany z wodoochronnej,
antyelektrostatycznej tkaniny powlekanej Plavitex Antistatic.



Bibpants

Spodnie ogrodniczki

PROS model 001/A

waterproof, antistatic

PROS model 001/A

wodoochronne, antyelektrostatyczne

== Advantages

The bibpants made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. The bibpants with raised
yoke, providing better belly protection against getting wet.

Destination

The bibpants are intended to be used at potentially explosive
zones, including mining excavations, bases of transport fuels,
fuel stations, in unfavorable weather conditions. The model
increases protection against electrostatic discharges and wind
and rain.

Suggested for the trade

Energy-fuel industry, especially mining, drilling of oil and gas,
power plants, fuel distribution, the metallurgical industry.

mm Zalety

Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktoéra
zwieksza wytrzymatos¢ szwow. Spodnie typu ogrodniczki

o podwyzszonym karczku, zapewniaja ochrone brzucha przed
zamoczeniem.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w strefach zagrozenia wybuchem,
miedzy innymi w wyrobiskach kopalnianych, bazach przesytu
paliwa, stacjach paliwowych, w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, zwiekszaja ochrone przed wytadowaniami
elektrostatycznymi oraz wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst paliwowo-energetyczny, w szczegdlnosci gérnictwo,
odwierty ropy i gazu, elektrownie, dystrybucja paliw, przemyst
metalurgiczny.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Plavitex Antistatic 350 g/m?

YELLOW, RED, GREEN, BLUE, GRAY

Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 ZOLTY, CZERWONY, ZIELONY, NIEBIESKI, SZARY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 1149-5, EN 343
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Comfortable rubber waist Komfortowa guma w pasie

Comfortable model of waist trouses, made of waterproof, Spodnie do pasa. Model produkowany z wodoochronne;j,
antistatic, coated fabric Plavitex Antistatic. antyelektrostatycznej tkaniny powlekanej Plavitex Antistatic.




Wiaist trousers PROS model 112/A

waterproof, antistatic

Spodnie do pasa PROS model 112/A

wodoochronne, antyelektrostatyczne

== Advantages

The trousers made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. The waist trousers with
raised yoke, they provide better protection against getting
wet.

Destination

The waist trousers are intended to be used at potentially
explosive zones, including mining excavations, bases

of transport fuels, fuel stations, in unfavorable weather
conditions. The model increases protection against
electrostatic discharges and wind and rain.

Suggested for the trade

Energy-fuel industry, especially mining, drilling of oil and gas,
power plants, fuel distribution, the metallurgical industry.

mm Zalety

Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktoéra
zwieksza wytrzymatosé szwow.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w strefach zagrozenia wybuchem,
miedzy innymi w wyrobiskach kopalnianych, bazach przesytu
paliwa, stacjach paliwowych, w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, zwiekszajg ochrone przed wytadowaniami
elektrostatycznymi oraz wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst paliwowo-energetyczny, w szczegdlnosci gérnictwo,
odwierty ropy i gazu, elektrownie, dystrybucja paliw, przemyst
metalurgiczny.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Plavitex Antistatic 350 g/m?

YELLOW, RED, GREEN, BLUE, GRAY

Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 ZOLTY, CZERWONY, ZIELONY, NIEBIESKI, SZARY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 1149-5, EN 343

&/\&) )




Two-piece, comfortable

The clothing contains a jacket and bibpants. The jacket is
fastened with hidden snaps under storm flap with a hood and
two welded pockets with protective flaps. The bibpants have
adjustable elastic braces. The model is made of waterproof,
anistatic, coated fabric Plavitex Antistatic.

66

Dwuczesciowe, komfortowe

Ubranie ztozone z kurtki z kapturem, zapinanej na napy
przykryte plisg oraz spodni ogrodniczek z regulowanymi
szelkami z elastyczng, szeroka guma z tytu. Model
produkowany z wodoochronnej antyelektrostatycznej tkaniny
powlekanej Plavitex Antistatic.



Clothing PROS model 101/001/A

waterproof, antistatic

Ubranie PROS model 101/001/A

wodoochronne, antyelektrostatyczne

== Advantages

The clothing made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Wind-cuffs in the sleeves
made in the technology which provides the keeping of
electrostatics.

Destination

The clothing is designed to be used at potentially explosive
zones, including mining excavations, bases of transport fuels,
fuel stations, in unfavorable weather conditions. The model
increases protection against electrostatic discharges and wind
and rain.

Suggested for the trade

Energy-fuel industry, especially mining, drilling of oil and gas,
power plants, fuel distribution, the metallurgical industry.

mm Zalety

Ubranie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatosé szwoéw. Manszety w rekawach,
wykonane w technologii zapewniajacej zachowanie elektro-
statyki.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w strefach zagrozenia wybuchem,
miedzy innymi w wyrobiskach kopalnianych, bazach przesytu
paliwa, stacjach paliwowych, w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, zwieksza ochrone przed wytadowaniami
elektrostatycznymi oraz wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst paliwowo-energetyczny, w szczegdlnosci gérnictwo,
odwierty ropy i gazu, elektrownie, dystrybucja paliw, przemyst
metalurgiczny.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Antistatic 350 g/m?

. . YELLOW, RED, GREEN, BLUE, GRAY
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 ZOLTY, CZERWONY, ZIELONY, NIEBIESKI, SZARY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 1149-5, EN 343

LA (XX




Long, knee partially covered

The model with hood fastened with hidden snaps under
storm flap, with a hood and two welded pockets with
protective flaps. The model is made of waterproof, antistatic,
coated fabric Plavitex Antistatic.

68

Dtugi, przykrywa kolana

Ptaszcz z kapturem i dwiema bocznymi kieszeniami
przykrytymi patkami, zapinany na napy przykryte plisa. Model
produkowany z wodoochronnej antyelektrostatycznej
tkaniny powlekanej Plavitex Antistatic.



Coat PROS model 106/A

waterproof, antistatic

Ptaszcz PROS model 106/A

wodoochronny, antyelektrostatyczny

== Advantages

The coat made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Properly selected length
of the coat protects the employee from draining water from
the knees.

Destination

The clothing is designed to be used at potentially explosive
zones, including mining excavations, bases of transport fuels,
fuel stations, in unfavorable weather conditions. The model
increases protection against electrostatic discharges and wind
and rain.

Suggested for the trade

Energy-fuel industry, especially mining, drilling of oil and gas,
power plants, fuel distribution, the metallurgical industry.

mm Zalety

Technika obustronnego zgrzewania zwiekszajaca
wytrzymatos¢ szwoéw. Odpowiednio dobrana diugos¢
ptaszcza zabezpiecza przed zmoknieciem uda i kolana.

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w strefach zagrozenia wybuchem,
miedzy innymi w wyrobiskach kopalnianych, bazach przesytu
paliwa, stacjach paliwowych, w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, zwieksza ochrone przed wytadowaniami
elektrostatycznymi oraz wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst paliwowo-energetyczny, w szczegdlnosci gérnictwo,
odwierty ropy i gazu, elektrownie, dystrybucja paliw, przemyst
metalurgiczny.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Plavitex Antistatic 350 g/m?

YELLOW, RED, GREEN, BLUE, GRAY

Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 ZOLTY, CZERWONY, ZIELONY, NIEBIESKI, SZARY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 1149-5, EN 343
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Set: three-piece clothing

The clothing contains a jacket, bibpants and special hood. The
jacket is fastened with hidden snaps under storm flap. The
bibpants has adjustable elasticated braces. The model is made
of acid-lyeproof, coated fabric Plavitex Acid. The fabric

is resistant to acids and alkalis.
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Komplet:
ubranie trzyczesciowe

Ubranie ztozone z kurtki zapinanej na napy przykryte plisa,
spodni ogrodniczek i kapuzy. Model produkowany

z kwasotugoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex Acid
odpornej na dziatanie kwasoéw i zasad.



Clothing PROS model 412

acid-lyeporoof

Ubranie PROS model 412

kwasotugoochronne

== Advantages

The clothing made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Aimed at the chemical
industry - specific for clothing being in contact with corrosive
substances.

Destination

Clothes designed for use in areas where workers are exposed
to chemicals. Made for protection against the alkalis (NaOH,
KOH) and acids (HNOs i H2SQu4).

Suggested for the trade

Chemical industry (sulfur mines, salt, fertilizer plants, artificial
fibers, plastic materials, rubber products, organic and
inorganic chemicals), battery service stations. Used in various
service sectors also in the waste handling.

mm Zalety

Ubranie wykonane technika obustronnego zgrzewania,
ktéra zwieksza wytrzymatosé szwow. Skierowane do
przemystu chemicznego, szczegdlnie do prac w kontakcie
ze zracymi substancjami.

Przeznaczenie

Ubranie przeznaczone do uzytku w strefach, gdzie pracownicy
narazeni sa na kontakt z substancjami chemicznymi.
Wykonane dla ochrony przed zasadami (NaOH, KOH)

i kwasami (HN03 i HzSO4).

Model sugerowany dla branz

Przemyst chemiczny (kopalnie siarki, soli, fabryki nawozow,
widkien sztucznych, mas plastycznych, wyrobéw gumowych,
chemii organicznej i nieorganicznej), stacje serwisowe
akumulatoréw. Stosowane w réznych sektorach ustug oraz
przy utylizacji odpadow.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Acid 520 g/m?
) ) BLACK
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 CZARNY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 14605




The jacket for set 412

The jacket with collar, sleeves with wind-cuffs, is fastened
with hidden snaps under storm flap. The model is made
of acid-lyeproof, coated fabric Plavitex Acid. The fabric

is resistant to acids and alkalis.
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Kurtka do kompletu 412

Kurtka ze stojka, manszetami w rekawach, zapinana na napy
przykryte plisa. Model produkowany z kwasotugoochronnej
tkaniny powlekanej Plavitex Acid odpornej na dziatanie
kwaséw i zasad.



Jacket PROS model 412/A

acid-lyeporoof

Kurtka PROS model 412/A

kwasotugoochronna

== Advantages

The jacket made of the technique of double welding, which

increases the strength of the seams. Aimed at the chemical

industry specific for clothing being in contact with corrosive
substances.

Destination

The jacket designed for use in areas where workers are
exposed to chemicals. Made for protection against the alkalis
(NaOH, KOH) and acids (HNOs i H2S0Oa4).

Suggested for the trade

Chemical industry (sulfur mines, salt, fertilizer plants, artificial
fibers, plastic materials, rubber products, organic and
inorganic chemicals), battery service stations. Used in various
service sectors, also in the waste handling.

mm Zalety

Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania,
ktéra zwieksza wytrzymatosé szwow. Skierowana do
przemystu chemicznego, szczegdlnie do prac w kontakcie
ze zracymi substancjami.

Przeznaczenie

Kurtka przeznaczona do uzytku w strefach, gdzie pracownicy
narazeni sa na kontakt z substancjami chemicznymi.
Wykonana dla ochrony przed zasadami (NaOH, KOH)

i kwasami (HNOs i H2SOa).

Model sugerowany dla branz

Przemyst chemiczny (kopalnie siarki, soli, fabryki nawozow,
widkien sztucznych, mas plastycznych, wyrobéw gumowych,
chemii organicznej i nieorganicznej), stacje serwisowe
akumulatoréw. Stosowane w réznych sektorach ustug oraz
przy utylizacji odpadow.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Acid 520 g/m?
) ) BLACK
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 CZARNY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 14605




The bibpants for set 412

The bibpants has adjustable elasticated braces with wide
rubber on the back. The model is made of acid-lyeproof,
coated fabric Plavitex Acid. The fabric is resistant to acids and
alkalis.
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Spodnie do kompletu 412

Spodnie ogrodniczki z regulowanymi szelkami z elastyczna,
szeroka guma z tytu. Model produkowany

z kwasotugoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex Acid
odpornej na dziatanie kwasoéw i zasad.



Bibpants PROS model 412/B

acid-lyeporoof

Spodnie ogrodniczki PROS model 412/B

kwasotugoochronne

== Advantages

The bibpants made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Aimed at the chemical
industry - specific for clothing being in contact with corrosive
substances.

Destination

The bibpants designed for use in areas where workers are
exposed to chemicals. Made for protection against the alkalis
(NaOH, KOH) and acids (HNOs i H2S0Oa4).

Suggested for the trade

Chemical industry (sulfur mines, salt, fertilizer plants, artificial
fibers, plastic materials, rubber products, organic and
inorganic chemicals), battery service stations. Used in various
service sectors in the handling of waste.

mm Zalety

Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktoéra
zwieksza wytrzymatosé szwow. Skierowane do przemystu
chemicznego, szczegdlnie do prac w kontakcie ze zracymi
substancjami.

Przeznaczenie

Spodnie przeznaczone do uzytku w strefach, gdzie
pracownicy narazeni sg na kontakt z substancjami
chemicznymi. Wykonane dla ochrony przed zasadami (NaOH,
KOH) i kwasami (HNOs i H2SOu).

Model sugerowany dla branz

Przemyst chemiczny (kopalnie siarki, soli, fabryki nawozow,
widkien sztucznych, mas plastycznych, wyrobéw gumowych,
chemii organicznej i nieorganicznej), stacje serwisowe
akumulatoréw. Stosowane w réznych sektorach ustug oraz
przy utylizacji odpadow.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Acid 520 g/m?

. . BLACK
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 CZARNY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 14605




, /
W, —
R, -
= r
Z= .
\

The hood for set 412

It's fastened with hidden snaps under flap. The model is made
of acid-lyeproof, coated fabric Plavitex Acid. The fabric
is resistant to acids and alkalis.
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Kapuza do kompletu 412

Kapuza zapinana na napy przykryte plisa. Model
produkowany z kwasotugoochronnej tkaniny powlekanej
Plavitex Acid odpornej na dziatanie kwasoéw i zasad.



Hood PROS model 412/C

acid-lyeporoof

Kapuza PROS model 412/C

kwasotugoochronna

== Advantages

The hood made of the technique of double welding,
which increases the strength of the seams. Provides additional
protection for the head and shoulders.

Destination

The hood designed for use in areas where workers are
exposed to chemicals. Made for protection against the alkalis
(NaOH, KOH) and acids (HNOs i H2SQa).

Suggested for the trade

Chemical industry (sulfur mines, salt, fertilizer plants, artificial
fibers, plastic materials, rubber products, organic and
inorganic chemicals), battery service stations. Used in various
service sectors also in the waste handling.

mm Zalety

Kapuza wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatosé szwow. Stanowi dodatkowg ochrone
gtowy i ramion.

Przeznaczenie

Kapuza przeznaczona do uzytku w strefach, gdzie pracownicy
narazeni sa na kontakt z substancjami chemicznymi.
Wykonane dla ochrony przed zasadami (NaOH, KOH) i
kwasami (H NO:s i HZSO4).

Model sugerowany dla branz

Przemyst chemiczny (kopalnie siarki, soli, fabryki nawozow,
widkien sztucznych, mas plastycznych, wyrobéw gumowych,
chemii organicznej i nieorganicznej), stacje serwisowe
akumulatoréw. Stosowane w réznych sektorach ustug oraz
przy utylizacji odpadow.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Acid 520 g/m?

BLACK
Sizes / Rozmiary
matched to the size of the clothes CZARNY
wystopniowany do rozmiaru ubrania

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 14605




Protection of clothing, not
making embarrassing
movements

It has adjustable neck regulation, protecting the front part
of the body. The model is made of acid-lyeproof, coated

fabric Plavitex Acid. The fabric is resistant to acids and alkalis.

Ochrona ubrania, nie krepuje
ruchow

Fartuch z regulacja na pasku szyjnym, chroniacy przednia
czes$¢ ciata. Model produkowany z kwasotugoochronnej
tkaniny powlekanej Plavitex Acid odpornej na dziatanie
kwasoéw i zasad.




Apron PROS model 124

acid-lyeporoof

Fartuch PROS model 124

== Advantages

Lightweight, not making embarrassing movements, resistant
to alkalis (NaOH, KOH) and acids (HNOs i H2SQO4).

Destination

The apron designed for use in areas where workers are
exposed to chemicals. Made for protection against the alkalis
(NaOH, KOH) and acids (HNOs i H2SQa).

Suggested for the trade

Chemical industry (sulfur mines, salt, fertilizer plants, artificial
fibers, plastic materials, rubber products, organic and
inorganic chemicals), battery service stations. Used in various
service sectors also in the waste handling.

mm Zalety

Lekki, nie krepuje ruchéw, odporny na dziatanie zasad (NaOH,
KOH) i kwasow(HNOs i H2SOa).

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w strefach, gdzie pracownicy
narazeni sa na kontakt ze zracymi substancjami chemicznymi.
Wykonany dla ochrony przed zasadami (NaOH, KOH)

i kwasami (HN03 i HzSO4).

Model sugerowany dla branz

Przemyst chemiczny (kopalnie siarki, soli, fabryki nawozow,
widkien sztucznych, mas plastycznych, wyrobéw gumowych,
chemii organicznej i nieorganicznej), stacje serwisowe
akumulatoréw. Stosowane w réznych sektorach ustug oraz
przy utylizacji odpadow.

Technical data / Dane techniczne

kwasotugoochronny

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Acid 520 g/m?
) ) BLACK
Sizes / Rozmiary
164/170, 170/176, 176/182, 182/188 CZARNY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 14605
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Multi protection

The jacket is fastened with hidden zip under press studded
flap with concealed hood into collar and sleeves with wind-
cuffs. It has outside welded pockets, eyelets for ventilation
and reflective stripes to make workers more visible. The
model made of waterproof, antistatic, chemical-protective
and flame retardant, coated fabric Plavitex Multi.
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Multi ochrona

Kurtka zapinana na zamek i napy przykryte plisa, z kapturem
chowanym w stéjke i manszetami w rekawach. Posiada dwie
boczne kieszenie przykryte patkami oraz tasmy odblaskowe
zwiekszajace widzialnos¢ pracownika. Model produkowany

z wodoochronnej, antyelektrostatycznej, chemoochronnej

i trudnopalnej tkaniny powlekanej Plavitex Multi.




Jacket PROS model 500/A

waterproof, antistatic, warning, flame retardant, chemical-protective

Kurtka PROS model 500/A

wodoochronna, antyelektrostatyczna, ostrzegawcza, trudnopalna, chemoochronna

== Advantages

Multi protection: antistatic, flame retardant, warning properties,
protection against liquid chemicals. The jacket made of the technique of
double welding. Reflective tapes and fluo fabric increases the user's
safety in working in different visibility and weather conditions.

Destination

Intended to be used at potentially explosive zones

and in unfavorable weather conditions, when visibility is limited.
Provides effective protection against electrostatic discharges
and wind and rain.

Suggested for the trade

Wide use in industry, road construction, construction, services. The
product's colours addressed to the industries, where workers must be
visible, including: drilling platforms, mining shafts, refineries, mining
rescue.

= Zalety

Multi ochrona o wtasciwosciach: wodoochronnych, antyelektrosta-
tycznych, trudnopalnych, ostrzegawczych i chronigcych przed ciektymi
chemikaliami. Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania
szwow. Tasmy odblaskowe zwiekszajg bezpieczenstwo uzytkownika

w trakcie wykonywania pracy w warunkach ograniczonej widzialnosci.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w strefach zagrozenia wybuchem oraz
W niesprzyjajacych warunkach pogodowych, gdy widocznos¢ jest
ograniczona. Zapewnia skuteczng ochrone przed wytadowaniami
elektrostatycznymi oraz wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Szerokie zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz, w ktérych
pracownicy musza by¢ widoczni, miedzy innymi: platformy wiertnicze,
szyby wydobywcze, rafinerie, bazy przesytu paliw oraz ratownictwo
gbrnicze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Multi 540 g/m?
) ) FLUO YELLOW/NAVY, FLUO ORANGE/NAVY
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY/GRANAT, FLUOPOMARANCZOWY/GRANAT

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN 1149-5,
EN ISO 14116, EN ISO 20471, EN 13034
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Multi protection

The bibpants has adjustable elasticated braces from wide
rubber and reflective stripes to make workers more visible.
The model made of waterproof, antistatic, chemical-

protective and flame retardant, coated fabric Plavitex Multi.
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Multi ochrona

Spodnie ogrodniczki z regulowanymi szelkami z elastycznej,
szerokiej gumy i tasma odblaskowa zwiekszajaca widzialnosé
pracownika. Model produkowany z wodoochronnej,
antyelektrostatycznej, chemoochronnej i trudnopalnej
tkaniny powlekanej Plavitex Multi.



Bibpants PROS model 501/A

waterproof, antistatic, warning, flame retardant, chemical-protective

Spodnie ogrodniczki PROS model 501/A

wodoochronne, antyelektrostatyczne, ostrzegawcze, trudnopalne, chemoochronne

== Advantages

Multi protection: antistatic, flame retardant, warning properties,
protection against liquid chemicals. The jacket made of the technique
of double welding. Reflective tapes and fluo fabric increases the user's
safety in working in different visibility and weather conditions.

Destination

Intended to be used at potentially explosive zones

and in unfavorable weather conditions, when visibility is limited.
Provides effective protection against electrostatic discharges
and wind and rain.

Suggested for the trade

Wide use in industry, road construction, construction, services. The
product's colours addressed to the industries, where workers must be
visible, including: drilling platforms, mining shafts, refineries, mining
rescue.

= Zalety

Multi ochrona o wtasciwosciach: wodoochronnych, antyelektrosta-
tycznych, trudnopalnych, ostrzegawczych i chronigcych przed ciektymi
chemikaliami. Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania
szwow. Tasmy odblaskowe zwiekszajg bezpieczenstwo uzytkownika

w trakcie wykonywania pracy w warunkach ograniczonej widzialnosci.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w strefach zagrozenia wybuchem oraz
W niesprzyjajacych warunkach pogodowych, gdy widocznos¢ jest
ograniczona. Zapewnia skuteczng ochrone przed wytadowaniami
elektrostatycznymi oraz wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Szerokie zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz, w ktérych
pracownicy musza by¢ widoczni, miedzy innymi: platformy wiertnicze,
szyby wydobywcze, rafinerie, bazy przesytu paliw oraz ratownictwo
gbrnicze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Multi 540 g/m?
) ) FLUO YELLOW/NAVY, FLUO ORANGE/NAVY
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY/GRANAT, FLUOPOMARANCZOWY/GRANAT

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN 1149-5,
EN ISO 14116, EN ISO 20471, EN 13034
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Multi protection

The trousers with elasticated waist and string. The model
with open pocket with protective flaps and with reflective
stripes to make workers more visible. The model made

of waterproof, antistatic, chemical-protective and flame
retardant, coated fabric Plavitex Multi.
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Multi ochrona

Spodnie Sciggane w pasie guma i sznurkiem. Posiadajg wpusty
kieszeniowe przykryte patkami oraz tasmy odblaskowe
zwiekszajace widzialnos¢ pracownika. Model produkowany

z wodoochronnej, antyelektrostatycznej, chemoochronnej

i trudnopalnej tkaniny powlekanej Plavitex Multi.



Wiaist trousers PROS model 512/A

waterproof, antistatic, warning, flame retardant, chemical-protective

Spodnie do pasa PROS model 512/A

wodoochronne, antyelektrostatyczne, ostrzegawcze, trudnopalne, chemoochronne

== Advantages

Multi protection: antistatic, flame retardant, warning properties,

protection against liquid chemicals. The jacket made of the technique
of double welding. Reflective tapes and fluo fabric increases the user's
safety in working in different visibility and weather conditions.

Destination

Intended to be used at potentially explosive zones
and in unfavorable weather conditions, when visibility is limited.
Provides effective protection against electrostatic discharges :

and wind and rain.

Suggested for the trade

Wide use in industry, road construction, construction, services. The
product's colours addressed to the industries, where workers must be
visible, including: drilling platforms, mining shafts, refineries, mining
rescue.

= Zalety

Multi ochrona o wtasciwosciach: wodoochronnych, antyelektrosta-
tycznych, trudnopalnych, ostrzegawczych i chronigcych przed ciektymi
chemikaliami. Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania
szwow. Tasmy odblaskowe zwiekszajg bezpieczenstwo uzytkownika
w trakcie wykonywania pracy w warunkach ograniczonej widzialnosci.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w strefach zagrozenia wybuchem oraz
W niesprzyjajacych warunkach pogodowych, gdy widocznos¢ jest
ograniczona. Zapewnia skuteczng ochrone przed wytadowaniami
elektrostatycznymi oraz wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Szerokie zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz, w ktérych
pracownicy musza by¢ widoczni, miedzy innymi: platformy wiertnicze,
szyby wydobywcze, rafinerie, bazy przesytu paliw oraz ratownictwo
gbrnicze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Multi 540 g/m?
) ) FLUO YELLOW/NAVY, FLUO ORANGE/NAVY
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY/GRANAT, FLUOPOMARANCZOWY/GRANAT

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN 1149-5,
EN ISO 14116, EN ISO 20471, EN 13034

CASAENACRS. "




Multi protection

The clothing contains a jacket and bibpants. The jacket is
fastened with hidden zip under press studded flap with
concealed hood into collar and sleeves with wind-cuffs. It has
outside welded pockets, reflective stripes to make workers
more visible. Seams are double welded high frequency. The
bibpants has adjustable elasticated braces and reflective
stripes to make workers more visible. The model made of
waterproof, antistatic, chemical-protective and flame
retardant, coated fabric Plavitex Multi.
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Multi ochrona

Ubranie ztozone z kurtki zapinanej na zamek i napy przykryte
plisa, z kapturem chowanym w stéjke i manszetami

w rekawach oraz spodni ogrodniczek z regulowanymi
szelkami z elastycznej, szerokiej gumy. Posiada tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialnos¢ pracownika. Model
produkowany z wodoochronnej, antyelektrostatycznej,
chemoochronnej i trudnopalnej tkaniny powlekanej Plavitex
Multi.



Clothing PROS model 500/501/A

waterproof, antistatic, warning, flame retardant, chemical-protective

Ubranie PROS model 500/501/A

wodoochronne, antyelektrostatyczne, ostrzegawcze, trudnopalne, chemoochronne

Sik= Advantages @

L

. . — . . Plavite
Multi protection: antistatic, flame retardant, warning properties, st
protection against liquid chemicals. The jacket made of the technique
of double welding. Reflective tapes and fluo fabric increases the '
user's safety in working in different visibility and weather conditions.
Destination '
Intended to be used at potentially explosive zones

and in unfavorable weather conditions, when visibility is limited.
Provides effective protection against electrostatic discharges
and wind and rain.

Suggested for the trade

Wide use in industry, road construction, construction, services. The
product's colours addressed to the industries, where workers must be
visible, including: drilling platforms, mining shafts, refineries, mining
rescue.

= Zalety

Multi ochrona o wtasciwosciach: wodoochronnych, antyelektrosta-
tycznych, trudnopalnych, ostrzegawczych i chronigcych przed ciektymi
chemikaliami. Ubranie wykonane technika obustronnego zgrzewania
szwow. Tasmy odblaskowe zwiekszajg bezpieczenstwo uzytkownika

w trakcie wykonywania pracy w warunkach ograniczonej widzialnosci.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w strefach zagrozenia wybuchem oraz
W niesprzyjajacych warunkach pogodowych, gdy widocznos¢ jest
ograniczona. Zapewnia skuteczng ochrone przed wytadowaniami
elektrostatycznymi oraz wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Szerokie zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz, w ktérych
pracownicy musza by¢ widoczni, miedzy innymi: platformy wiertnicze,
szyby wydobywcze, rafinerie, bazy przesytu paliw oraz ratownictwo
gbrnicze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Multi 540 g/m?
) ) FLUO YELLOW/NAVY, FLUO ORANGE/NAVY
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY/GRANAT, FLUOPOMARANCZOWY/GRANAT

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN 1149-5,
EN ISO 14116, EN ISO 20471, EN 13034 °
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Multi protection Multi ochrona

Ptaszcz zapinany na zamek i napy przykryte plisa, z kapturem
chowanym w stojke i wiatrotapami w rekawach. Posiada dwie
boczne kieszenie przykryte patkami oraz tasmy odblaskowe
zwiekszajace widzialnos¢ pracownika. Model produkowany

z wodoochronnej, antyelektrostatycznej, chemoochronnej

i trudnopalnej tkaniny powlekanej Plavitex Multi.

The coat is fastened with hidded zip under press studded
flap, concealed hood and sleeves with wind-cuffs. It has two
outside welded pockets with protective flaps and with
reflective stripes to make workers more visible. The model
made of waterproof, antistatic, chemical-protective and flame
retardant coated fabric-Plavitex Multi.
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Coat PROS model 506/A

waterproof, antistatic, warning, flame retardant, chemical-protective

Ptaszcz PROS model 506/A

wodoochronny, antyelektrostatyczny, ostrzegawczy, trudnopalny, chemoochronny

== Advantages

Multi protection: antistatic, flame retardant, warning properties,
protection against liquid chemicals. The jacket made of the technique

of double welding. Reflective tapes and fluo fabric increases the user's
safety in working in different visibility and weather conditions.

Destination

Intended to be used at potentially explosive zones

and in unfavorable weather conditions, when visibility is limited.
Provides effective protection against electrostatic discharges
and wind and rain.

Suggested for the trade

Wide use in industry, road construction, construction, services. The
product's colours addressed to the industries, where workers must be
visible, including: drilling platforms, mining shafts, refineries, mining
rescue.

= Zalety

Multi ochrona o wtasciwosciach: wodoochronnych, antyelektrosta-
tycznych, trudnopalnych, ostrzegawczych i chronigcych przed ciektymi
chemikaliami. Ptaszcz wykonany technika obustronnego zgrzewania
szwow. Tasmy odblaskowe zwiekszajg bezpieczenstwo uzytkownika
w trakcie wykonywania pracy w warunkach ograniczonej widzialnosci.

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w strefach zagrozenia wybuchem oraz
W niesprzyjajacych warunkach pogodowych, gdy widocznos¢ jest
ograniczona. Zapewnia skuteczng ochrone przed wytadowaniami
elektrostatycznymi oraz wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Szerokie zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz, w ktérych
pracownicy musza by¢ widoczni, miedzy innymi: platformy wiertnicze,
szyby wydobywcze, rafinerie, bazy przesytu paliw oraz ratownictwo
gbrnicze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Multi 540 g/m?
) ) FLUO YELLOW/NAVY, FLUO ORANGE/NAVY
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY/GRANAT, FLUOPOMARANCZOWY/GRANAT

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN 1149-5,
EN ISO 14116, EN ISO 20471, EN 13034
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Multi protection

It has adjustable neck regulation, protecting the front part
of the body. The model made of waterproof, antistatic,
chemical-protective and flame retardant, coated fabric
Plavitex Multi.
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Multi ochrona

Fartuch z regulacja na pasku szyjnym, chroniacy przednia
czes¢ ciata. Model produkowany z wodoochronnej,
antyelektrostatycznej, chemoochronnej i trudnopalnej
tkaniny powlekanej Plavitex Multi.



Apron PROS model 503/A

waterproof, antistatic, flame retardant, chemical-protective

Fartuch PROS model 503/A

wodoochronny, antyelektrostatyczny, trudnopalny, chemoochronny

== - .
Advantages Plavi m’f

Multi protection with waterproof, antistatic, flame retardant,
properties, protecting against liquid chemicals.

)
Destination

Intended to be used at potentially explosive zones.

Provides effective protection against electrostatic discharges,
chemicals and water. Designed for, inter alia, workers

of drilling platforms, fuel transport bases.

Suggested for the trade

Chemical industry, construction (especially for welders,
grinders), road construction, utility services (cleaning, waste
and refuse disposal).

mm Zalety

Multi ochrona o wtasciwosciach: wodoochronnych,
antyelektrostatycznych, trudnopalnych i chroniacych przed
ciektymi chemikaliami.

Przeznaczenie

Fartuch przeznaczony do uzytku w strefach zagrozonych
wybuchem. Zapewnia skuteczng ochrone przed wytadowa-
niami elektrostatycznymi oraz chemikaliami i woda.
Przeznaczony miedzy innymi dla pracownikéw platform
wiertniczych, baz przesytu paliwa.

Model sugerowany dla branz

Przemyst chemiczny, budownictwo (specjalnie dla spawaczy,
szlifierzy), drogownictwo, ustugi komunalne (czyszczenie,
wywo6z odpaddw i nieczystosci).

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Multi 540 g/m?
) ) FLUO YELLOW, FLUO ORANGE
Sizes / Rozmiary
120/120 FLUOZOKTY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN 1149-5,
EN ISO 14116, EN ISO 20471, EN 13034
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New! Comfort and maximum
protection

The jacket with hood closed at the front with a zip covered
by a press stud storm flap. At the front, inseam pockets with
protective flaps closed with concealed press studs. The jacket
with sleeves with wind-cuffs and reflective tapes. Made of
coated waterproof fabric Aquaproof Max.

92

Nowos¢! Komfort
I najwyzsza ochrona

Kurtka z kapturem zapinana na zamek, dwie plisy z krytymi
napami. Na przodzie kieszenie wpuszczane, zamykane
patkami zapinanymi na kryte napy. Rekawy z manszetami.
Kurtka wyposazona w tasmy odblaskowe. Model
produkowany z tkaniny powlekanej Aquaproof Max.



Jacket AQUAPROS model 4383

waterproof, antistatic, warning, flame retardant, chemical-protective

Kurtka AQUAPROS model 4383

wodoochronna, antyelektrostatyczna, ostrzegawcza, trudnopalna, chemoochronna

aquaproof

max

== Advantages R
e

Made of Aquaproof Max, a lightweight, waterproof, antistatic,
fire-resistant and protecting against liquid chemicals flexible
fabric. Fitted with reflective tape to increase worker visibility. -

& a3

.. 1 |
Destination J L
Intended to be used at potentially explosive zones and in B %
unfavorable weather conditions when visibility is limited. |
Provides effective protection against electrostatic discharges, ? F
sprayed chemicals and wind and rain. g
Suggested for the trade

Wide use in industry, road construction, construction, ﬂ \ r, P
services. The product's colours addressed to the industries,

where workers must be visible, including: drilling platforms,

mining shafts, refineries, mining rescue.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej, wodoochronnej, antyelektro-
statycznej, trudnopalnej, chroniacej przed ciektymi
chemikaliami i elastycznej tkaniny powlekanej Aquaproof Max.
Wyposazony w tasmy odblaskowe zwiekszajace widzialnos¢
pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w strefach zagrozenia wybuchem
oraz w niesprzyjajacych warunkach pogodowych, gdy
widocznos¢ jest ograniczona. Zapewnia skuteczng ochrone
przed wytadowaniami elektrostatycznymi, rozpylonymi
chemikaliami oraz wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Szerokie zastosowanie w przemysle, drogownictwie,
budownictwie, ustugach. Kolorystyka produktu skierowana
do branz, w ktérych pracownicy musza by¢ widoczni, miedzy
innymi: platformy wiertnicze, szyby wydobywcze, rafinerie,
ratownictwo goérnicze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Max 180 g/m?

. . FLUO YELLOW/NAVY
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY/GRANAT

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN 1149-5,
EN ISO 14116, EN ISO 20471, EN 13034

CAGAENACRS. =




New! Comfort and maximum
protection

The trousers with shoulder straps are provided with
elasticated waist. The legs with vestibules and reflective
tapes. Vertical inseam pockets covered with reinforced flaps
at the front at the hip level. Made of coated fabric Aquaproof

Max.
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Nowos¢! Komfort
I najwyzsza ochrona

Spodnie do pasa z szelkami, guma $ciggajaca w pasie.
Nogawki z manszetami. Wpusty kieszeniowe na wysokosci
bioder. Spodnie wyposazone w tasmy odblaskowe. Model
produkowany z powlekanej tkaniny Aquaproof Max.



Trousers AQUAPROS model 4389

waterproof, antistatic, warning, flame retardant, chemical-protective

Spodnie AQUAPROS model 4389

wodoochronne, antyelektrostatyczne, ostrzegawcze, trudnopalne, chemoochronne

== Advantages Q gl

o~ MUINE TE AN
—— . aquaproof

Made of Aquaproof Max, a lightweight, waterproof, antistatic, ; max

fire-resistant and protecting against liquid chemicals flexible
fabric. Fitted with reflective tape to increase worker visibility.

Destination

Intended to be used at potentially explosive zones and in i
unfavorable weather conditions when visibility is limited.

Provides effective protection against electrostatic discharges,

sprayed chemicals and wind and rain.

Suggested for the trade

Wide use in industry, road construction, construction,
services. The product's colours addressed to the industries,
where workers must be visible, including: drilling platforms,
mining shafts, refineries, mining rescue.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronnej,
antyelektrostatycznej, trudnopalnej, chroniacej przed ciektymi
chemikaliami i elastycznej tkaniny Aquaproof Max.
Wyposazony w tasmy odblaskowe zwiekszajace widzialnos¢
pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w strefach zagrozenia wybuchem
oraz w niesprzyjajacych warunkach pogodowych, gdy
widocznos¢ jest ograniczona. Zapewnia skuteczng ochrone
przed wytadowaniami elektrostatycznymi, rozpylonymi
chemikaliami oraz wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Szerokie zastosowanie w przemysle, drogownictwie,
budownictwie, ustugach. Kolorystyka produktu skierowana
do branz, w ktérych pracownicy musza by¢ widoczni, miedzy
innymi: platformy wiertnicze, szyby wydobywcze, rafinerie,
ratownictwo goérnicze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Max 180 g/m?

. . FLUO YELLOW/NAVY
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY/GRANAT

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN 1149-5,
EN ISO 14116, EN ISO 20471, EN 13034

RSOl




New! Comfort and maximum
protection

The coat with hood, closed at the front with a flap

and concealed press studs. At the front, inseam pockets with
protective flaps closed with concealed press studs. The jacket
with sleeves with wind-cuffs and with reflecive tapes. Made
of waterproof coated fabric Aquaproof Max.
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Nowos¢! Komfort
I najwyzsza ochrona

Ptaszcz z kapturem, zapinany na zamek i dwie plisy z krytymi
napami. Na przodach kieszenie wpuszczane, zamykane
patkami zapinanymi na kryte napy. Rekawy z manszetami.
Ptaszcz wyposazony w tasmy odblaskowe. Model
produkowany z wodoodpornej tkaniny powlekanej Aquaproof
Max.



Coat AQUAPROS model 4388

waterproof, antistatic, warning, flame retardant, chemical-protective

Ptaszcz AQUAPROS model 4388

wodoochronny, antyelektrostatyczny, ostrzegawczy, trudnopalny, chemoochronny

aquaproof

max

== Advantages R
oL

Made of Aquaproof Max, a lightweight, waterproof, antistatic,
fire-resistant and protecting against liquid chemicals flexible
fabric. Fitted with reflective tape to increase worker visibility.

Destination > "

Intended to be used at potentially explosive zones and in
unfavorable weather conditions when visibility is limited.
Provides effective protection against electrostatic discharges,
sprayed chemicals and wind and rain.

Suggested for the trade

Wide use in industry, road construction, construction,
services. The product's colours addressed to the industries,
where workers must be visible, including: drilling platforms,
mining shafts, refineries, mining rescue.

y—
-

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronnej,
antyelektrostatycznej, trudnopalnej, chroniacej przed ciektymi
chemikaliami i elastycznej tkaniny Aquaproof Max.
Wyposazony w tasmy odblaskowe zwiekszajace widzialnos¢

pracownika. -ﬂ

Przeznaczenie -

Przeznaczony do uzytku w strefach zagrozonych wybuchem
oraz w niesprzyjajacych warunkach pogodowych, gdy
widocznos¢ jest ograniczona. Zapewnia skuteczng ochrone
przed wytadowaniami elektrostatycznymi, rozpylonymi
chemikaliami oraz wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Szerokie zastosowanie w przemysle, drogownictwie,
budownictwie, ustugach. Kolorystyka produktu skierowana
do branz, w ktérych pracownicy musza by¢ widoczni, miedzy -
innymi: platformy wiertnicze, szyby wydobywcze, rafinerie,

ratownictwo goérnicze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Max 180 g/m?

. . FLUO YELLOW/NAVY
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY/GRANAT

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN 1149-5,
EN ISO 14116, EN ISO 20471, EN 13034

CAGAENACRS. 0




New! Comfort and maximum
protection

One-piece overall with hood, is fastened with hidden zip
under press studded flap. The sleeves with wind-cuffs. At the
waist tunnel with elastic rubber to circuit regulation. Legs
terminated with wind-cuffs. The overall with reflective tapes.
Made of material Aquaproof Max.
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Nowos¢! Komfort
I najwyzsza ochrona

Kombinezon jednoczesciowy z kapturem, zapinany na zamek
i dwie plisy z krytymi napami. Rekawy z manszetami.

W pasie tunel z wszytg guma Sciagajaca do regulacji obwodu.
Nogawki zakoriczone manszetami. Kombinezon wyposazony
w tasmy ostrzegawcze. Model produkowany z materiatu
Aquaproof Max.



Overall AQUAPROS model 4384

waterproof, antistatic, warning, flame retardant, chemical-protective

Kombinezon AQUAPROS model 4384

wodoochronny, antyelektrostatyczny, ostrzegawczy, trudnopalny, chemoochronny

== Advantages Q gl
—— " aquaproof
Made of Aquaproof Max, a lightweight, waterproof, antistatic, = * max

fire-resistant and protecting against liquid chemicals flexible
fabric. Fitted with reflective tape to increase worker visibility.

Destination

Intended to be used at potentially explosive zones and in
unfavorable weather conditions when visibility is limited.
Provides effective protection against electrostatic discharges,
sprayed chemicals and wind and rain.

Suggested for the trade

Wide use in industry, road construction, construction,
services. The product's colours addressed to the industries,
where workers must be visible, including: drilling platforms,
mining shafts, refineries, mining rescue.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronnej,
antyelektrostatycznej, trudnopalnej, chroniacej przed ciektymi
chemikaliami i elastycznej tkaniny Aquaproof Max.
Wyposazony w tasmy ostrzegawcze zwiekszajace widzialnos¢
pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w strefach zagrozonych wybuchem
oraz w niesprzyjajacych warunkach pogodowych, gdy
widocznos¢ jest ograniczona. Zapewnia skuteczng ochrone
przed wytadowaniami elektrostatycznymi, rozpylonymi
chemikaliami oraz wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz E

Szerokie zastosowanie w przemysle, drogownictwie,
budownictwie, ustugach. Kolorystyka produktu skierowana
do branz, w ktérych pracownicy musza by¢ widoczni, miedzy
innymi: platformy wiertnicze, szyby wydobywcze, rafinerie,
ratownictwo goérnicze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Max 180 g/m?

. . FLUO YELLOW/NAVY
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY/GRANAT

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN 1149-5,
EN ISO 14116, EN ISO 20471, EN 13034

RSOl




Irreplaceable for high wind
and rain

The smock is made with hood, sleeves with wind-cuffs,
assumed by the head and fastened with two snaps at front
part. Made of coated, waterproof, strong fabric Plavitex
Heavy Duty.

100

Niezastgpiona na duzy wiatr
i deszcz

Kurtka kangurka z kapturem i manszetami w rekawach,
zaktadana przez gtowe, zapinana pod szyja na dwie napy.
Model produkowany z powlekanej, wodoochronnej,
wytrzymatej tkaniny Plavitex Heavy Duty.



Fishing smock PROS model 1066

waterproof

Kurtka rybacka PROS model 1066

wodoochronna

== Advantages

The smock made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Salt water resistant
material, material thickness increases the strength of the
product.

Destination

Designed for fishing industry and for hard work conditions
at sea. Provides effective protection against wind and rain
and salt water.

Suggested for the trade

Product coloration for the fishing industry, for the keeping
cleanliness in processing plants, and where there are
unfavorable atmospheric conditions and hard working
conditions.

mm Zalety

Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatosé szwéw, materiat odporny na stong
wode, grubos¢ materiatu zwieksza wytrzymatosé produktu.

Przeznaczenie

Kurtka przeznaczona do uzytku przy pracach rybackich
w trudnych warunkach pogodowych, takze na morzu.
Zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem, deszczem
oraz stong woda.

Model sugerowany dla branz

Kolorystyka produktu skierowana do branzy rybackiej, dla firm
utrzymujacych czystos¢ w zaktadach przetwoérczych, oraz
wszedzie tam gdzie wystepuja niekorzystne warunki
atmosferyczne i ciezkie warunki pracy.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m?

. . YELLOW, LIGHT OLIVE, GREEN, BLACK
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 ZOLTY, JASNA OLIWKA, ZIELONY, CZARNY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343




Irreplaceable for high wind
and rain

The bibpants is made with adjustable elasticated braces from
wide rubber. Made of coated, waterproof, strong fabric
Plavitex Heavy Duty.

102

Niezastgpione na duzy wiatr
i deszcz

Spodnie ogrodniczki z regulowanymi szelkami z elastycznej,
szerokiej gumy. Model produkowany z powlekanej,
wodoochronnej, wytrzymatej tkaniny Plavitex Heavy Duty.



Fishing bibpants PROS model 006

waterproof

Ogrodniczki rybackie PROS model 006

wodoochronne

== Advantages

The bibpants made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Salt water resistant
material, material thickness increases the strength of the
product.

Destination

Designed for fishing industry and for hard work conditions
at sea. Provides effective protection against wind, rain
and salt water.

Suggested for the trade

Product coloration for the fishing industry, for the keeping
cleanliness in processing plants, and where there are unfavor-
able atmospheric conditions and hard working conditions.
Bright colours increase the visibility of worker.

mm Zalety

Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktoéra
zwieksza wytrzymatosé szwéw, materiat odporny na stong
wode, grubos¢ materiatu zwieksza wytrzymatosé produktu.

Przeznaczenie

Spodnie przeznaczone do uzytku przy pracach rybackich

w trudnych warunkach pogodowych, takze na morzu.
Zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem, deszczem i stong
woda.

Model sugerowany dla branz

Kolorystyka produktu skierowana do branzy rybackiej, dla firm
utrzymujacych czystos¢ w zaktadach przetwoérczych, oraz
wszedzie tam gdzie wystepuja niekorzystne warunki
atmosferyczne i ciezkie warunki pracy. Jasne kolory
zwiekszaja widzialnos$¢ pracownika.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m?

. . YELLOW, LIGHT OLIVE, GREEN, BLACK
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 ZOLTY, JASNA OLIWKA, ZIELONY, CZARNY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343




Basic for water contact work

The suit contains a smock and bibpants. The smock with
wind-cuffs and hood fastened with snaps and sleeves with
windstoppers. The bibpants have adjustable elasticated
braces from wide rubber and legs with wind-cuffs. Made
of waterproof, strong, coated fabric Plavitex.

Podstawowe do prac
w kontakcie z wodg

Ubranie ztozone z kurtki kangurki z kapturem i manszetami

w rekawach oraz spodni ogrodniczek z manszetami

w nogawkach i regulowanymi szelkami z elastycznej, szerokiej
gumy. Model produkowany z wodoochronnej, wytrzymate;j
tkaniny powlekanej Plavitex.




Clothing PROS model 102/013

waterproof

Ubranie PROS model 102/013

wodoochronne

== Advantages

&
Plavite
Clothing provides effective protection against wind and rain.
The clothing made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. The additional advantage .
is jacket's cut, which is assumed by the head and no leaking ; o~
places on front of the jacket. The wind-cuffs protect against & ":.I

getting water into the sleeves and the legs.

Destination ,

Designed for use in unfavorable weather conditions with '
a wide application. Provides effective protection against wind 1
and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing. /

= Zalety I

Ubranie zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem

i deszczem. Wykonane technika obustronnego zgrzewania, l
ktére zwieksza wytrzymatos¢ szwow. Dodatkowa zalets jest

kroj kurtki, ktdra zaktada sie przez gtowe oraz brak przesia-

kliwych miejsc w przedniej jej czesci. Manszety zabezpieczaja

przed dostaniem sie wody do rekawéw i nogawek.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych o szerokim zastosowaniu. Zapewnia skuteczna

ochrone przed wiatrem i deszczem. y .

Model sugerowany dla branz 0
Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst ~L
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo, -
wedkarstwo, rybotéwstwo. LA

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?

YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, NAVY, WHITE,
Sizes / Rozmiary GRAY, BLACK
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,
Norms / Normy NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY

EN ISO 13688, EN 343

oIS, PAMMAD M
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Irreplaceable for high wind
and rain

The smock with hood and sleeves with wind-cuffs, assumed
by the head, fastened with two snaps at front part. The model
is made of two kinds of coated fabric, resistant to mechanical
damage Plavitex Heavy Duty and weight-reducing Plavitex
fabric.

Niezastgpiona na duzy wiatr
i deszcz

Kurtka kangurka z kapturem i manszetami w rekawach,
zaktadana przez gtowe, zapinana pod szyja na dwie napy.
Model produkowany z dwéch rodzajéw wodoochronnych
tkanin powlekanych: odpornej na uszkodzenia mechaniczne
Plavitex Heavy Duty i zmniejszajacej wage modelu tkaniny
Plavitex.




Storm smock PROS model 1044

waterproof

Kurtka sztormowa PROS model 1044

wodoochronna

== Advantages

The smock made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. The product has
increased salt water resistance. The combination of two
materials creates a product that is lightweight and durable
in areas subject to abrasion.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions with
a wide application. Provides effective protection against wind
and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing.

mm Zalety

Kangurka wykonana technika obustronnego zgrzewania,
ktéra zwieksza wytrzymatosé szwéw. Produkt o zwiekszonej
odpornosci na stong wode. Potaczenie dwdch materiatow
tworzy produkt optymalnie lekki a zarazem wytrzymaty

w miejscach narazonych na przetarcia.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych o szerokim zastosowaniu. Zapewnia skuteczna
ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo,
wedkarstwo, rybotéwstwo.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m? / Plavitex 350 g/m?

. . FLUO YELLOW/BLUE, FLUO ORANGE/BLUE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY/NIEBIESKI, FLUOPOMARANCZOWY/NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343

- A




With reinforcement of the
front working zone

The smock with hood and sleeves with wind-cuffs, assumed
by the head, fastened with two snaps at front part with
additional reinforcement on the front. The model is made

of two kinds of coated fabric, resistant to mechanical damage
Plavitex Heavy Duty and weight reducing Plavitex fabric.

Ze wzmocnieniem przedniegj
strefy roboczej

Kurtka kangurka z kapturem i manszetami w rekawach,
zaktadana przez gtowe, zapinana pod szyja na dwie napy

z dodatkowym wzmocnieniem na przodzie. Model
produkowany z dwéch rodzajéw wodoochronnych tkanin
powlekanych: odpornej na uszkodzenia mechaniczne Plavitex
Heavy Duty i zmniejszajacej wage modelu tkaniny Plavitex.




Storm smock PROS model 1044W

waterproof with reinforcement

Kurtka sztormowa PROS model 1044W

wodoochronna ze wzmocnieniem

[

== Advantages

The smock made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. The product has
increased salt water resistance. The combination of two
materials creates a product that is lightweight and durable

in areas subject to abrasion. Additional reinforcement on the
breast strenghtens the product against mechanical abrasions.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions with
a wide application. Provides effective protection against
wind and rain.

Suggested for the trade

Metallurgical industry, electromechanical industry, food
industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing.

mm Zalety

Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatos$c¢ szwow, materiat o zwiekszonej
odpornosci na stong wode, potaczenie materiatéw tworzy
produkt optymalnie lekki a zarazem wytrzymaty w miejscach
narazonych na przetarcia, dodatkowe wzmocnienie na piersi
wzmacnia produkt na przetarcia mechaniczne.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych o szerokim zastosowaniu. Zapewnia skuteczna
ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst metalurgiczny, elektromaszynowy, przemyst
spozywczy, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo,
wedkarstwo, rybotéwstwo.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m? / Plavitex 350 g/m?

. . FLUO YELLOW/BLUE, FLUO ORANGE/BLUE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY/NIEBIESKI, FLUOPOMARANCZOWY/NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343

o




Length to the boots

The long jacket with hood and sleeves with wind-cuffs,
assumed by the head, fastened with two snaps at front part
with additional reinforcement on the front. The model

is made of two kinds of coated fabric, resistant to mechanical
damage Plavitex Heavy Duty and Plavitex fabric for easier
movements.

Dtugos¢ do kaloszy

Dtuga kurtka z kapturem i manszetami w rekawach,
zaktadana przez gtowe, zapinana pod szyja na dwie napy

z dodatkowym wzmocnieniem na przodzie. Model
produkowany z dwdéch rodzajéw wodoochronnych tkanin:
odpornej na uszkodzenia mechaniczne Plavitex Heavy Duty
i nie krepujacej ruchéw tkaniny Plavitex.




Long smock PROS model 1044/D

waterproof

Kurtka przedtuzana PROS model 1044/D

wodoochronna

== Advantages

The smock made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. The product has
increased salt water resistance. The combination of two
materials creates a product that is lightweight and durable
in areas subject to abrasion. Properly chosen jacket length
secures the thigh and legs of the user.

Destination

Designed for use in difficult fishing conditions at sea. Provides
effective protection against wind, rain and salt water.

Suggested for the trade

Product coloration for the fishing industry, for the keeping
cleanliness in processing plants, and where there are
unfavorable atmospheric conditions and hard working
conditions. Bright colours increase the visibility of worker.

mm Zalety

Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatosé szwow, materiat odporny na stong
wode, potaczenie materiatéw tworzy produkt optymalnie
lekki a zarazem wytrzymaty w miejscach narazonych na
przetarcia. Odpowiednio dobrana dtugos$¢ kangurki
zabezpiecza uda i nogi uzytkownika.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku przy pracach rybackich w trudnych
warunkach na morzu. Zapewnia skuteczng ochrone przed
wiatrem, deszczem i stong woda.

Model sugerowany dla branz

Kolorystyka produktu skierowana do branzy rybackiej, dla firm
utrzymujacych czystos¢ w zaktadach przetwoérczych, oraz
wszedzie tam gdzie wystepuja niekorzystne warunki
atmosferyczne i ciezkie warunki pracy. Jasne kolory
zwiekszaja widzialnos¢ uzytkownika.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m? / Plavitex 350 g/m?

. . FLUO YELLOW/BLUE, FLUO ORANGE/BLUE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY/NIEBIESKI, FLUOPOMARANCZOWY/NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343

O




Two-color, two thickness
of fabrics

The model with adjustable elasticaded braces from wide
rubber. The model is made of two kinds of coated fabric,
resistant to mechanical damage Plavitex Heavy Duty
and weight-reducing waterproof fabric Plavitex.
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Dwukolorowe, dwie grubosci
tkaniny

Spodnie ogrodniczki z regulowanymi szelkami z elastycznej,
szerokiej gumy. Model produkowany z dwdch rodzajéow
wodoochronnych tkanin powlekanych: odpornej

na uszkodzenia mechaniczne Plavitex Heavy Duty

i zmniejszajacej wage modelu tkaniny Plavitex.



Storm bibpants PROS model 004

waterproof

Ogrodniczki sztormowe PROS model 004

wodoochronne

== Advantages

The bibpants made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. The product has
increased salt water resistance. The combination of two
materials creates a product that is optimal lightweight and
resistant.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions with
a wide application. Provides effective protection against wind
and rain.

Suggested for the trade

Industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing.

mm Zalety

Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktoéra
zwieksza wytrzymatos$c¢ szwow. Materiat o zwiekszonej
odpornosci na stong wode. Zastosowanie dwéch rodzajow
materiatu powoduje, ze produkt jest optymalnie lekki

a zarazem wytrzymaty.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych o szerokim zastosowaniu. Zapewniaja skuteczna
ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo, wedkarstwo,
rybotéwstwo.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m? / Plavitex 350 g/m?

. . FLUO YELLOW/BLUE, FLUO ORANGE/BLUE
Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOKTY/NIEBIESKI, FLUOPOMARANCZOWY/NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343




Zip covered with flap

The jacket is made with hood and hidden zip under press
studded flap. The model is made of two kinds of coated
waterproof fabrics, resistant to mechanical damage Plavitex
Heavy Duty and weight-reducing Plavitex fabric.

Zamek przykryty plisg

Kurtka z kapturem zapinana na zamek przykryty plisa. Model
produkowany z dwdéch rodzajéw wodoochronnych tkanin
powlekanych: odpornej na uszkodzenia mechaniczne Plavitex
Heavy Duty i zmniejszajacej wage modelu tkaniny Plavitex.




Storm jacket PROS model 1055

waterproof with hidden zip

Kurtka sztormowa PROS model 1055

wodoochronna, zapinana na zamek

== Advantages

The jacket made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. The product has
increased salt water resistance. The combination of two
materials creates a product that is lightweight and durable

in areas subject to abrasion. The jacket is equipped with a zip,
which increases comfort of use.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions with
a wide application. Provides effective protection against wind
and rain.

Suggested for the trade

Industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing.

mm Zalety

Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatos$c¢ szwow. Materiat o zwiekszonej
odpornosci na stong wode. Potaczenie dwéch rodzajow
materiatu tworzy produkt optymalnie lekki a zarazem
wytrzymaty w miejscach narazonych na przetarcia. Kurtka
wyposazona w zamek, ktory zwieksza komfort uzytkowania.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych o szerokim zastosowaniu. Zapewnia skuteczna
ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo, wedkarstwo,
rybotéwstwo.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m? / Plavitex 350 g/m?

. . FLUO YELLOW/BLUE, FLUO ORANGE/BLUE
Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOKTY/NIEBIESKI, FLUOPOMARANCZOWY/NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343

A




The reinforcements on the
knees

The model with adjustable elasticaded braces from wide
rubber and knee-protection. The model is made of two kinds
of waterproof coated fabrics, resistant to mechanical damage
Plavitex Heavy Duty and weight-reducing Plavitex fabric.
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Wzmocnienia na kolanach

Spodnie ogrodniczki z regulowanymi szelkami z elastycznej,
szerokiej gumy. Model produkowany z dwdéch rodzajow
wodoochronnych tkanin powlekanych: odpornej

na uszkodzenia mechaniczne Plavitex Heavy Duty

i zmniejszajacej wage modelu tkaniny Plavitex.



Storm bibpants PROS model 005

waterproof with reinforcement

Ogrodniczki sztormowe PROS model 005

wodoochronne, ze wzmocenieniem

== Advantages

The bibpants made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. The product has
increased salt water resistance. The combination of two
materials creates a product that is optimal lightweight and
resistant. The reinforcements on the knees are additional
protection against abrasion.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions with
a wide application. Provides effective protection against wind
and rain.

Suggested for the trade

Industry, construction, agriculture, horticulture, angling,
fishing.

mm Zalety

Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktoéra
zwieksza wytrzymatos$c¢ szwow. Materiat o zwiekszonej
odpornosci na stong wode. Potaczenie dwéch rodzajow
materiatu powoduje, ze produkt jest optymalnie lekki

a zarazem wytrzymaty. Wzmocnienia na kolanach dodatkowo
zabezpieczaja przed przetarciem.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych o szerokim zastosowaniu. Zapewniaja skuteczna
ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst, budownictwo, rolnictwo, ogrodnictwo, wedkarstwo,
rybotéwstwo.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m? / Plavitex 350 g/m?

. . FLUO YELLOW/BLUE, FLUO ORANGE/BLUE
Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOKTY/NIEBIESKI, FLUOPOMARANCZOWY/NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343




Big hat brim in the back Duze rondo w tylnej czesci
The hat has a brim and drawcord for regulation and inside Kapelusz rybacki z rondem i regulowanym wiazaniem,
part is lined with polar fleece. Made of waterproof, coated produkowany z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex.

fabric Plavitex.
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Fishing hat PROS model 045

waterproof

Kapelusz rybacki PROS model 045

wodoochronny

== Advantages

=
]
. . . : — Plavrte
This product provides effective protection against wind
and rain. .

Destination

Designed for use during fishing activities and hard work
conditions at sea.

Suggested for the trade

Agriculture, horticulture, angling, fishing.

mm Zalety

Zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w czasie wedkowania, jak i przy
pracach rybackich w trudnych warunkach na morzu.

Model sugerowany dla branz

Rolnictwo, ogrodnictwo, wedkarstwo, rybotéwstwo.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?

YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, NAVY, WHITE,
Sizes / Rozmiary GRAY, BLACK
XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, 3XL, 4XL

ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,
Norms / Normy NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY
EN ISO 13688, EN 343

& YQQQQQQYQQW




PROS

-

Long to the shoulder Dtugie do ramienia
Waterproof gloves welded with armlets made of Plavitex Rekawice wodoochronne z wgrzanym narekawkiem,
waterproof coated fabric. wykonane z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex.
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Gloves with armlets PROS model 043

waterproof

Rekawice z narekawkami PROS model 043

wodoochronne

== Advantages

&
. Plavife
The gloves complement the front apron. They are resistant to
mechanical damage, characterized by the high roughness
of the working part. .
Destination

Designed for use in conditions where effective protection
of hands is required. They provide good grip function.

Suggested for the trade

Agriculture, horticulture, angling, fishing, food industry.

mm Zalety

Stanowia uzupetnienie fartucha przedniego, rekawice
sg wytrzymate na uszkodzenia mechaniczne, charakteryzuja
sie wysoka szorstkoscig powierzchni robocze;j.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku przy wszelkich pracach
wymagajacych skutecznej ochrony rak.

Model sugerowany dla branz

Rolnictwo, ogrodnictwo, wedkarstwo, rybotéwstwo,
przetwoérstwo spozywcze.

I\

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?

Technical data / Dane techniczne

) ) BLUE
Sizes / Rozmiary

9,10,11 NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343




Adjustable apron length

This is a front apron with neck adjustement. Good resistance
to water, enzyme, digestible juices and disinfectants.
The model makes a set with fishing gloves with armlets.
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Regulowana dtugos¢ fartucha

Fartuch przedni z regulacja dtugosci paska szyjnego. Duza
odpornos¢ na enzymy, soki trawienne i Srodki dezynfekujace.
Uzupetnieniem wyrobu s3 rekawice rybackie z narekawkiem.



Apron PROS model 108

waterproof

Fartuch PROS model 108

wodoochronny

== Advantages

&
: —— — Plavite
Wide neck strap. Optimal size of apron. Available in a wide
range of colours. .

Destination

Bright colours of aprons: white, yellow, azure are intended for
meat processing, food processing, coolers and where strict
hygienic requirements are required. Variety of colours helps
to separate the hygienic zones. Dark colours of aprons: blue,
green, black are used in fruit and vegetable processing,
agriculture, horticulture.

Suggested for the trade

Fruit and vegetable processing, meat processing, fish
processing, gastronomy, agriculture, gardening, veterinary
medicine, animal breeding, waste handling.

mm Zalety

Szeroki pasek na szyje. Optymalny rozmiar fartucha. Dostepny
w szerokiej gamie koloréw.

Przeznaczenie

Jasne kolory fartuchéw: biaty, zétty, btekitny, niebieski
przeznaczone s3 do branzy przetwérstwa miesnego,
spozywczego, chtodni oraz tam, gdzie obowiazuja rygory-
styczne wymogi higieniczne. R6znorodnos¢ koloréw pomaga
w wydzieleniu stref higienicznych. Ciemne kolory fartuchéw:
niebieski, zielony, czarny znajduja zastosowanie

w przetworstwie owocowo-warzywnym, rolnictwie,
ogrodnictwie.

Model sugerowany dla branz

Przetwoérstwo owocowo-warzywne, przetwoérstwo miesne,
przetworstwo rybne, gastronomia, rolnictwo, ogrodnictwo,
weterynaria, chéw i hodowla zwierzat, segregacja odpaddw.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?
) ) YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, BLUE, NAVY,
Sizes / Rozmiary WHITE, GRAY, BLACK
120/120

ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,
Norms / Normy BLEKITNY, NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY

EN ISO 13688, EN 343, -50°C

TYYRRY




Reinforcement of the working
part

This is a front apron with neck adjustement. Good resistance
to water, enzyme, digestible juices and disinfectants.

The apron has reinforcement on the front working part.
The model imakes a set with fishing gloves with armlets.
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Wzmocnienie czesci roboczej

Fartuch przedni z regulacja dtugosci paska szyjnego. Duza

odpornos$¢ na enzymy, soki trawienne i Srodki dezynfekujace.
Fartuch posiada wzmocnienie w czesci roboczej na przodzie.
Uzupetnieniem wyrobu s3 rekawice rybackie z narekawkiem.



Apron PROS model 108/WZ

waterproof with reinforcement

Fartuch PROS model 108/WZ

wodoochronny, ze wzmochnieniem

== Advantages

=
: —— — Plavrte
Wide neck strap. Optimal size of apron. Available in a wide
range of colours. Longer vitality by the reinforcement. { .

Destination

Bright colours of aprons: white, yellow, azure are intended for
meat processing, food processing, cold stores and where strict
hygienic requirements apply. Variety of colours helps to
separate the hygienic zones. Dark colours of aprons: blue,
green, black are used in fruit and vegetable processing,
agriculture, horticulture.

Suggested for the trade

Fruit and vegetable processing, meat processing, fish
processing, gastronomy, agriculture, gardening, veterinary
medicine, animal breeding, waste handling.

mm Zalety

Szeroki pasek na szyje. Optymalny rozmiar fartucha. Dostepny
w szerokiej gamie koloréw. Wydtuzona trwatos¢ dzieki
wzmocnieniu.

Przeznaczenie

Jasne kolory fartuchéw: biaty, z6tty, btekitny, niebieski
przeznaczone s3 do branzy przetwérstwa miesnego,
spozywczego, chtodni oraz tam, gdzie obowiazuja rygory-
styczne wymogi higieniczne. R6znorodnos¢ koloréw pomaga
w wydzieleniu stref higienicznych. Ciemne kolory fartuchow:
niebieski, zielony, czarny znajduja zastosowanie w przetwor-
stwie owocowo-warzywnym, rolnictwie, ogrodnictwie.

Model sugerowany dla branz

Przetwoérstwo owocowo-warzywne, przetwoérstwo miesne,
przetworstwo rybne, gastronomia, rolnictwo, ogrodnictwo,
weterynaria, chéw i hodowla zwierzat, segregacja odpadoéw.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?
) ) YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, BLUE, NAVY,
Sizes / Rozmiary WHITE, GRAY, BLACK
120/120

ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,
Norms / Normy BLEKITNY, NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY

EN ISO 13688, EN 343, -50°C

TYYRRY




Light and flexible! Resistant
to low temperatures!

This is a front apron with neck adjustement. The model
is made of waterproof light fabric with polyester base
and poliurethane coating which is resistant against fats,
enzymes, against digestive juices and detergents.
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Lekki i elastyczny! Odporny
na niskie temperatury!

Fartuch przedni z regulacja dtugosci paska szyjnego.
Wykonany z lekkiej dzianiny poliestrowej powleczonej
wodoochronnym poliuretanem, zapewniajacej komfort
uzytkowania, o zwiekszonej odpornosci na ttuszcze, enzymy,
soki trawienne i Srodki dezynfekujace.



Apron PROS model 108/PU

waterproof

Fartuch PROS model 108/PU

wodoochronny

== Advantages

Very light. Increased resistance of coating to animal fats. Soft
comfortable fabric. Wide neck strap. Optimal size of apron.

Destination

Bright colours of aprons: white, yellow, azure are intended
for meat processing, food processing, cold stores and where
strict hygienic requirements apply. Variety of colours helps
to separate the hygienic zones. Dark colours of aprons: blue,
green, black are used in fruit and vegetable processing,
agriculture, horticulture.

Suggested for the trade

Fruit and vegetable processing, meat processing, fish
processing, gastronomy, agriculture, gardening, veterinary
medicine, animal breeding, waste handling.

mm Zalety

Bardzo lekki. Zwiekszona odporno$¢ powleczenia na ttuszcze
zwierzece. Miekka komfortowa tkanina. Szeroki pasek
na szyje. Optymalny rozmiar fartucha.

Przeznaczenie

Jasne kolory fartuchéw: biaty, z6tty, btekitny przeznaczone
sg do branzy przetwdrstwa miesnego, spozywczego, chtodni
oraz tam, gdzie obowiazuja rygorystyczne wymogi
higieniczne. R6znorodno$¢ koloréw pomaga w wydzieleniu
stref higienicznych. Ciemne kolory fartuchéw znajduja
zastosowanie w przetworstwie owocowo-warzywnym,
rolnictwie, ogrodnictwie.

Model sugerowany dla branz

Przetwoérstwo owocowo-warzywne, przetwoérstwo miesne,
przetworstwo rybne, gastronomia, rolnictwo, ogrodnictwo,
weterynaria, chéw i hodowla zwierzat, segregacja odpadow.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Poliurethane 180 g/m?

. . YELLOW, GREEN, BLUE, NAVY, WHITE
Sizes / Rozmiary

120/120 ZOLTY, ZIELONY, BLEKITNY, GRANATOWY, BIALY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, atest PZH, -50°C




Optimal size

This is a front apron with neck adjustement. Good resistance
to water, enzyme, digestible juices and disinfectants.
The model makes a set with fishing gloves with armlets.
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Optymalny rozmiar

Fartuch przedni z regulacja dtugosci paska szyjnego. Duza
odpornos¢ na enzymy, soki trawienne i Srodki dezynfekujace.
Uzupetnieniem wyrobu s3 rekawice rybackie z narekawkiem.



Apron PROS model CP

waterproof

Fartuch PROS model CP

wodoochronny

== Advantages .
) S — Plavite
Wide neck strap. Optimal size of apron. Available in a wide g ]
colour range. == A .
Destination

Bright colours of aprons: white, yellow, azure are intended
for meat processing, food processing, coolers and where strict |

hygienic requirements are required. Variety of colours helps \

to separate the hygienic zones. Dark colours of aprons: blue,

green, black are used in fruit and vegetable processing, I 1
agriculture, horticulture. fl

Suggested for the trade

Fruit and vegetable processing, meat processing, fish
processing, gastronomy, agriculture, gardening, veterinary
medicine, animal breeding, waste handling.

== Zalety

Szeroki pasek na szyje. Optymalny rozmiar fartucha. Dostepna
szeroka gama koloréow.

Przeznaczenie

Jasne kolory fartuchéw: biaty, z6tty, btekitny przeznaczone
sg do branzy przetwdrstwa miesnego, spozywczego, chtodni
oraz tam, gdzie obowiazuja rygorystyczne wymogi
higieniczne. R6znorodno$¢ koloréw pomaga w wydzieleniu
stref higienicznych. Ciemne kolory fartuchéw znajduja
zastosowanie w przetworstwie owocowo-warzywnym,
rolnictwie, ogrodnictwie.

Model sugerowany dla branz

Przetwoérstwo owocowo-warzywne, przetwoérstwo miesne,
przetworstwo rybne, gastronomia, rolnictwo, ogrodnictwo, .
weterynaria, chéw i hodowla zwierzat, segregacja odpadoéw.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?
) ) YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, BLUE, NAVY,
Sizes / Rozmiary WHITE, GRAY, BLACK
110/75

ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,
Norms / Normy BLEKITNY, NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY
EN 1SO 13688, EN 343, -50°C

TYYRRY




Adjustable apron length Regulowana dtugos¢ fartucha

Fartuch przedni z regulacja dtugosci paska szyjnego. Duza
odpornos¢ na enzymy, soki trawienne i Srodki dezynfekujace.
Uzupetnieniem wyrobu s3 rekawice rybackie z narekawkiem.

This is a front apron with neck adjustement. Good resistance
to water, enzyme, digestible juices and disinfectants.
The model makes a set with fishing gloves with armlets.




Apron PROS model 109

waterproof

Fartuch PROS model 109

wodoochronny

== Advantages

&
: —— — Plavite
Wide neck strap. Optimal size of apron. Available in a wide
range of colours. .

Destination

Bright colours of aprons: white, yellow, azure are intended for

meat processing, food processing, coolers and where strict L
hygienic requirements are required. Variety of colours helps ’ -
to separate the hygienic zones. Dark colours of aprons: blue,

green, black are used in fruit and vegetable processing,

agriculture, horticulture.

Suggested for the trade

Fruit and vegetable processing, meat processing, fish
processing, gastronomy, agriculture, gardening, veterinary
medicine, animal breeding, waste handling.

mm Zalety

Szeroki pasek na szyje. Optymalny rozmiar fartucha. Dostepna
szeroka gama koloréow.

Przeznaczenie

Jasne kolory fartuchéw: biaty, zétty, btekitny, niebieski

przeznaczone s3 do branzy przetwérstwa miesnego,

spozywczego, chtodni oraz tam, gdzie obowiagzuja

rygorystyczne wymogi higieniczne. R6znorodnosc¢ koloréw

pomaga w wydzieleniu stref higienicznych. Ciemne kolory

fartuchow: niebieski, zielony, czarny znajduja zastosowanie I
w przetwaorstwie owocowo-warzywnym, rolnictwie,

ogrodnictwie.

Model sugerowany dla branz

Przetwoérstwo owocowo-warzywne, przetwoérstwo miesne,
przetworstwo rybne, gastronomia, rolnictwo, ogrodnictwo,
weterynaria, chéw i hodowla zwierzat, segregacja odpadoéw.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?

) ) YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, BLUE, NAVY,
Sizes / Rozmiary WHITE, GRAY, BLACK
120/90, 90/120 '

ZOLTY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,

Norms / Normy BLEKITNY, NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY
EN ISO 13688, EN 343, -50°C

TYYRRY




Leighweight, do not charge
the arms

The apron with additional reinforcement on the front.

The model is made of waterproof coated fabric Provendex
that is resistant against fats, enzymes, against digestive juices
and against light acids and alkalis. Designed for use in meat
industry.
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Lekki, nie obcigza ramion

Fartuch z dodatkowym wzmocnieniem na przodzie.
Wykonany z wodoochronnej, o zwiekszonej odpornosci

na ttuszcze, enzymy, soki trawienne oraz dziatanie stabych
kwaséw i zasad tkaniny powlekanej Provendex. Przeznaczony
do uzytku przy wszelkich pracach w przemysle miesnym

i masarskim.



Apron PROS model 075

waterproof for meat industry

Fartuch PROS model 075

wodoochronny, dla przemystu miesnego

== Advantages W
. -
Very high quality Provendex coated fabric. Very light but PROVE N D Ex E
strongly built. Increased resistance to animal fats. Hanged on TN

shoulders on wide braces. Equipped with rubber to improve the
apron fitting. Reinforced for longer vitality.

Destination ' -

The bright colours of the aprons stack up in the meat, food and
refrigeration industries - they help to separate hygienic areas.

Suggested for the trade

Fruit and vegetable processing, meat processing, fish process-
ing, gastronomy, agriculture, gardening, veterinary medicine,
animal breeding, waste handling.

mm Zalety

Bardzo wysokiej jakosci tkanina powlekana Provendex. Bardzo
lekki i mocno zabudowany. O zwiekszonej odpornosci

na ttuszcze zwierzece. Zawieszany na ramionach na szerokich
szelkach. Wyposazony w gume poprawiajaca utozenie fartucha.
Wzmocniony dla wydtuzenia trwatosci.

Przeznaczenie

Jasne kolory fartuchéw sprawdzaja sie w branzy miesnej,
przemysle spozywczym i chtodnictwie - pomagaja
w wydzieleniu stref higienicznych.

Model sugerowany dla branz

Przetwoérstwo owocowo-warzywne, przetwoérstwo miesne,
przetworstwo rybne, rolnictwo, ogrodnictwo, weterynaria,
chéw i hodowla zwierzat, segregacja odpaddw.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Provendex 220 g/m?

YELLOW, BLUE, WHITE
Sizes / Rozmiary
164/170,170/176, 176/182, 182/188, ZOkTY, NIEBIESKI, BIALY
188/194, 194/200

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, Atest PZH, -50°C N




Double coated for better
protection

Very high quality apron designed for work in the meat
industry. This is a front apron made of waterproof resistant
double coated nitrile rubber fabric. The apron

is resistant against fats, enzymes, against digestive juices
and against light acids and alkalis.
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Podwojnie powlekany dla
petniejszej ochrony

Bardzo wysokiej jakosci fartuch ubojowy przeznaczony
réwniez do innych prac w przemysle miesnym i masarskim.
Tkanina obustronnie powlekana kauczukiem nitrylowym

o zwiekszonej odpornosci na ttuszcze, enzymy, soki
trawienne oraz dziatanie stabych kwaséw i zasad.



Apron PROS model 099

waterproof for meat industry

Fartuch PROS model 099

wodoochronny, dla przemystu miesnego

== Advantages

Very high quality fabric both sides coated fabric with nitric

rubber. No seams. No soaking parts. Increased resistance R
to mechanical damage. Increased resistance to animal fats.

Hanged on the shoulders of cross braces.

Destination

Abattoirs, meat processing, fish processing.

Suggested for the trade

Fruit and vegetable processing, meat processing, fish
processing, gastronomy, agriculture, gardening, veterinary
medicine, animal breeding, waste handling.

mm Zalety

Bardzo wysokiej jakosci tkanina obustronnie powleczona
kauczukiem nitrylowym. Brak szwéw. Brak czesci
nasiakliwych. Zwiekszona odpornos¢ na uszkodzenia
mechaniczne. Zwiekszona odpornos¢ na ttuszcze zwierzece.
Zawieszany na ramionach na szelkach krzyzowych.

Przeznaczenie

Do prac zwigzanych z przetwdrstwem spozywczym.

Model sugerowany dla branz

Przetworstwo owocowo-warzywne, przetwérstwo miesne,
przetworstwo rybne, rolnictwo, ogrodnictwo, weterynaria,
chéw i hodowla zwierzat, segregacja odpadow.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Nitric rubber 600 g/m?

Kauczuk nitrylowy 600 g/m? WHITE

Sizes / Rozmiary BIALY

100/100, 110/100, 120/100, 130/100, 140/100

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, -50°C




New!
Without soaking parts

Very high quality apron for general use in industry and food
processing. Made of polyurethane foil - TPU with increased

resistance to fats, enzymes, digestive juices, acids and alkalis.
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Nowosc!
Brak czesci nasigkliwych

Bardzo wysokiej jakosci fartuch ogélnego uzytku w przemysle
i przetworstwie spozywczym. Wykonany z folii
poliuretanowej - TPU o zwiekszonej odpornosci na ttuszcze,
enzymy, soki trawienne oraz dziatanie stabych kwasow

i zasad.



Apron PROS model 099/TPU

waterproof for meat industry

Fartuch PROS model 099/TPU

wodoochronny, dla przemystu miesnego

== Advantages

Very high quality TPU polyurethane foil. No seams.

No soaking parts. Increased resistance to mechanical damage.
Increased resistance to animal fats. Hanged on the shoulders
of cross braces.

Destination

Abattoirs, meat processing, fish processing.

Suggested for the trade

Fruit and vegetable processing, meat processing, fish
processing, gastronomy, agriculture, gardening, veterinary
medicine, animal breeding, waste handling.

mm Zalety

Bardzo wysokiej jakosci folia poliuretanowa TPU.

Brak szwoéw. Brak czesci nasigkliwych. Zwiekszona odpornosé
na uszkodzenia mechaniczne. Zwiekszona odpornosé

na ttuszcze zwierzece. Zawieszany na ramionach na szelkach
krzyzowych.

Przeznaczenie

Do prac zwigzanych z przetwérstwem spozywczym.

Model sugerowany dla branz

Przetwoérstwo owocowo-warzywne, przetwoérstwo miesne,
przetworstwo rybne, rolnictwo, ogrodnictwo, weterynaria,
chéw i hodowla zwierzat, segregacja odpaddw.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

TPU 380 g/m?
WHITE

Sizes / Rozmiary BIALY
100/100, 110/100, 120/100, 130/100, 140/100

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, -50°C




Basic protection

Very high quality apron for general use in industry and food
processing. The model is made of waterproof coated fabric
Provendex that is resistant against fats, enzymes, against
digestive juices and against light acids and alkalis.

138

Podstawowa ochrona

Wysokiej jakosci fartuch ogélnego uzytku w przemysle

i przetworstwie spozywczym. Wykonany z powlekanej
tkaniny Provendex o zwiekszonej odpornosci na ttuszcze,
enzymy, soki trawienne oraz dziatanie stabych kwasow

i zasad.



Apron PROS model 203

waterproof for cold stores

Fartuch PROS model 203

wodoochronny, dla chtodni

== Advantages

Very light. Increased resistance to animal fats. Hanged neck
on wide braces.

Destination

It is widely used. The bright colors of the aprons stack
up in the meat, food and refrigeration industries - they help
to separate hygienic areas.

Suggested for the trade

Fruit and vegetable processing, meat processing, fish
processing, gastronomy, agriculture, gardening, veterinary
medicine, animal breeding, waste handling.

mm Zalety

Bardzo lekki. Zwiekszona odpornos$¢ na ttuszcze zwierzece.
Zawieszany na szyi na szerokich szelkach.

Przeznaczenie

Znajduje szerokie zastosowanie. Jasne kolory fartuchéw
sprawdzaja sie w branzy miesnej, przemysle spozywczym

i chtodnictwie - pomagaja w wydzieleniu stref higienicznych.

Model sugerowany dla branz

Przetwoérstwo owocowo-warzywne, przetwoérstwo miesne,
przetworstwo rybne, gastronomia, rolnictwo, ogrodnictwo,

weterynaria, chéw i hodowla zwierzat, segregacja odpadoéw.

Technical data / Dane techniczne

[LErS
\‘I f

PROVENDEX =

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Provenex 220 g/m?

YELLOW, BLUE, WHITE

Sizes / Rozmiary

158/164,164/170,170/176,176/182, ZOLTY, NIEBIESKI, BIALY

182/188, 188/194

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, Atest PZH, -50°C




Reinforced in working part

The apron with additional reinforcement on the front. The
model is made of waterproof coated fabric Provendex that

is resistant against fats, enzymes, against digestive juices and
against light acids and alkalis. Designed for use in meat
industry.
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3

Wzmocniony w czesci
roboczej

Fartuch z dodatkowym wzmochnieniem na przodzie.
Wykonany z wodoochronnej, o zwiekszonej odpornosci

na ttuszcze, enzymy, soki trawienne oraz dziatanie stabych
kwaséw i zasad tkaniny powlekanej Provendex. Przeznaczony
do uzytku przy wszelkich pracach w przemysle miesnym

i masarskim.



Fishing apron PROS model 08C

waterproof

Fartuch rybacki PROS model 08C

wodoochronny

== Advantages

L'fr"’{f‘

. -
Very high quality coated fabric Provendex. Very light and f PROVE N D Ex E
strongly built. Increased resistance to animal fats. Reinforced | TN

for longer vitality.

Destination

It is widely used. The bright colours of the aprons stack up in
the meat, food and refrigeration industries - they help
to separate hygienic areas.

Suggested for the trade

Fruit and vegetable processing, meat processing, fish
processing, gastronomy, agriculture, gardening, veterinary
medicine, animal breeding, waste handling.

mm Zalety

Bardzo wysokiej jakosci tkanina powlekana Provendex. Bardzo
lekki. Mocno zabudowany. O zwiekszonej odpornosci
na ttuszcze zwierzece. Wzmocniony dla wydtuzenia trwatosci.

Przeznaczenie

Znajduje szerokie zastosowanie. Jasne kolory fartuchéw
sprawdzaja sie w branzy miesnej, przemysle spozywczym
i chtodnictwie - pomagaja w wydzieleniu stref higienicznych.

Model sugerowany dla branz

Przetwoérstwo owocowo-warzywne, przetwoérstwo miesne,
przetworstwo rybne, gastronomia, rolnictwo, ogrodnictwo,
weterynaria, chéw i hodowla zwierzat, segregacja odpadoéw.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Provendex 220 g/m?

. . YELLOW, BLUE, WHITE
Sizes / Rozmiary

170/176,176/182,182/188 ZOLTY, NIEBIESKI, BIALY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, Atest PZH, -50°C




Resistant to oil

This is a front apron with neck adjustement. Made

s

of waterproof coated strong fabric Plavitex Heavy Duty that

is resistant against mechanical damage.
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Odporniejszy na olej

Fartuch przedni z regulacja dtugosci paska szyjnego.
Wykonany z wytrzymatej, wodoochronnej tkaniny
powlekanej Plavitex Heavy Duty, o zwiekszonej odpornosci
na uszkodzenia mechaniczne.



Apron PROS model 110

waterproof, oil resistant

Fartuch PROS model 110

wodoochronny, olejoodporny

== Advantages

Thick, durable Plavitex Heavy Duty coated material. Hanged
on a wide strip. Resistant to mineral oils.

Destination

It is used in service stations, mechanical works, for jobs that
require contact with grease or coolant.

Suggested for the trade

Mechanical engineering, mechanical services, dispose of
municipal waste.

mm Zalety

Gruby, wytrzymaty wodoodporny materiat powlekany Plavitex
Heavy Duty. Zawieszany na szerokim pasku. Odporniejszy na
oleje mineralne.

Przeznaczenie

Znajduje zastosowanie w warsztatach samochodowych,
zaktadach mechanicznych, do prac wymagajacych kontaktu
ze smarami lub chtodziwem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst maszynowy, ustugi mechaniczne, usuwanie
odpadow komunalnych.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat
Plavitex HD 700 g/m?

Available colours / Dostepne kolory

YELLOW, LIGHT OLIVE, GREEN, BLACK

Sizes / Rozmiary
120/120

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, -50°C

ZOLTY, JASNA OLIWKA, ZIELONY, CZARNY




Do not burden the neck

This is a front apron with neck adjustement and additional
reinforcement on the front. Made of waterproof coated
strong fabric Plavitex Heavy Duty that is resistant against
mechanical damage. It has been desinged to be used

at difficult conditons of work with water and to protect
against stones spalls.
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Nie obcigza karku

Fartuch przedni z regulacjg paska szyjnego i dodatkowym
wzmocnieniem na przodzie. Wykonany z wytrzymatej,
wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex Heavy Duty,
o zwiekszonej odpornosci na uszkodzenia mechaniczne.
Przeznaczony do prac w trudnych warunkach, gdzie
wystepuje silne dziatanie wody i odpryski kamienia.



Apron PROS industry model 111

waterproof for stone cutting works

Fartuch PROS model 111

wodoochronny, dla kamieniarza

== Advantages

Thick, durable waterproof coated material Plavitex Heavy

Duty. The reinforcement on front prolongs the use time of the

apron. Hanged on a wide strip.

Destination

Stone factories.

Suggested for the trade

Construction.

mm Zalety

Gruby wytrzymaty, wodoodporny materiat Plavitex Heavy

Duty. Wzmocnienie na przodzie wydtuza trwatos$¢ fartucha.

Zawieszany na szerokim pasku.

Przeznaczenie

Zaktady kamieniarskie.

Model sugerowany dla branz

Budownictwo.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Plavitex HD 700 g/m?

YELLOW, LIGHT OLIVE, GREEN, BLACK

Sizes / Rozmiary

105/90 ZOLTY, JASNA OLIWKA, ZIELONY, CZARNY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, -50°C




Circular reinforcement of
working part

This is a front apron with neck adjustement and with
additionnal round reinforcement on front part. Good
resistance against fats, enzymes, against digestive juices
and disinfectants. The apron makes a set with fishing gloves
with an armlets.

Okragte wzmocnienie czesci
roboczej

Fartuch przedni z regulacja dtugosci paska szyjnego. Duza

odpornos¢ na enzymy, soki trawienne i Srodki dezynfekujace.
Fartuch posiada wzmocnienie w czesci roboczej na przodzie.
Uzupetnieniem wyrobu s3 rekawice rybackie z narekawkiem.




Apron PROS model 082

waterproof with reinforcement

Fartuch PROS model 082

wodoochronny, ze wzmochnieniem

== Advantages

=
: — — Plavrte
Wide neck strap. Optimal size of apron. Available in wide
colours. Longer vitality by the reinforcement. I'l. .

Destination

Bright colours of aprons: white, yellow, azure, blue are

intended for meat processing, food processing, coolers and ﬁ
where strict hygienic requirements are required. Variety of y

colours helps to separate the hygienic zones. Dark colours of i

aprons: blue, green, black are used in fruit and vegetable

processing, agriculture, horticulture.

Suggested for the trade '

Fruit and vegetable processing, meat processing, fish
processing, gastronomy, agriculture, gardening, veterinary
medicine, animal breeding, waste handling.

mm Zalety

Szeroki pasek na szyje. Optymalny rozmiar fartucha.
Dostepny w szerokiej gamie koloréw. Wydtuzona trwatos¢
dzieki wzmocnieniu.

Przeznaczenie

Jasne kolory fartuchéw: biaty, z6tty, btekitny, niebieski
przeznaczone s3 do branzy przetwérstwa miesnego,
spozywczego, chtodni oraz tam, gdzie obowiagzuja
rygorystyczne wymogi higieniczne. R6znorodnosc¢ koloréw
pomaga w wydzieleniu stref higienicznych. Ciemne kolory
fartuchow: niebieski, zielony, czarny znajduja zastosowanie
w przetworstwie owocowo-warzywnym, rolnictwie,
ogrodnictwie.

Model sugerowany dla branz

Przetwoérstwo owocowo-warzywne, przetwoérstwo miesne,
przetworstwo rybne, gastronomia, rolnictwo, ogrodnictwo,
weterynaria, chéw i hodowla zwierzat, segregacja odpadow.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?
) ) YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, AZURE, NAVY,
Sizes / Rozmiary WHITE, GRAY, BLACK
115/90

ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,
Norms / Normy BLEKITNY, NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY
EN ISO 13688, EN 343, -50°C

TYYRRY




Additional hand protection

Front apron with sleeves and an additional reinforcement
on the front. Good resistance against fats, enzymes, against
digestive juices and disinfectants.
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Dodatkowa ochrona rak

Fartuch przedni, z rekawami i dodatkowym wzmocnieniem
na przodzie. Zwiekszona odpornos¢ na enzymy, soki
trawienne i srodki dezynfekujace.



Front apron with sleeves PROS model 121

waterproof

Fartuch przedni z rekawami PROS model 121

wodoochronny

== Advantages

=
—— . N Plavife
Sleeves with ribbing for full protection of worker. Additional B .
front reinforcement. Fastened with rubber with back buckle. ’
Available in wide colours. .

Destination v o

Veterinary, animal husbandry, waste handling.

Suggested for the trade | |

Meat processing, fishing processing, fruit and vegetable h a4 l
processing, agriculture, gardening, veterinary medicine, animal
breeding, waste handling.

mm Zalety 1

Rekawy ze Sciggaczem dla petnej ochrony pracownika
z przodu. Dodatkowe wzmocnienie z przodu. Zapinany
na gume z klamra z tytu. Dostepny w szerokiej kolorystyce.

Przeznaczenie A A

Weterynaria, chéw i hodowla zwierzat, segregacja odpadow. /

Model sugerowany dla branz

Przetwoérstwo miesne, przetwoérstwo rybne, przetwoérstwo
owocowo-warzywne, rolnictwo, ogrodnictwo, weterynaria,
hodowla zwierzat, segregacja odpaddw.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?
) ) YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, AZURE, NAVY,
Sizes / Rozmiary WHITE, GRAY, BLACK
120/100

ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,
Norms / Normy BLEKITNY, NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY

EN ISO 13688, EN 343, -50°C

AL A




Short length for work comfort Krétka dtugos¢ dla komfortu
pracy

Front waist appron, reaching the knees, fastened
at back. Good resistance against fats, enzymes, against

digestive juices and disinfectants. Fartuch - zapaska przednia - od pasa do kolan. Zwiekszona

odpornos$¢ na enzymy, soki trawienne i Srodki dezynfekujace.




Waist apron PROS model 117

waterproof

Fartuch zapaska PROS model 117

wodoochronny

== Advantages

=
. —— Plavrite
Comfortable apron size. Available in wide colours.
Destination 3

Used in the standing work, in the food industry and plants
processing, assembly lines, in trading at the sales counters.

Suggested for the trade

Food industry, fruit and vegetable processing, gastronomy.
Trade food products.

mm Zalety

Komfortowy rozmiar fartucha. Dostepny w szerokiej gamie
koloréw.

Przeznaczenie

Stosowany przy pracach stojacych, w zaktadach przemystu
spozywczego i przetworstwie, przy tasmach produkcyjnych,
w handlu przy ladach sprzedazowych.

Model sugerowany dla branz

Przemyst spozywczy, przetwdrstwo owocowo-warzywne,
gastronomia. Handel: obrét produktami spozywczymi.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?
) ) YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, AZURE, NAVY,
Sizes / Rozmiary WHITE, GRAY, BLACK
50/65

ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,
Norms / Normy BLEKITNY, NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY
EN 1SO 13688, EN 343, -50°C

AL A




Adjustable apron length

This is a front apron with neck adjustment. Good resistance
against fats, enzymes, against digestive juices and
disinfectants. It makes a set with fishing gloves with an
armlets.
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Regulowana dtugos¢ fartucha

Fartuch przedni z regulacja dtugosci paska szyjnego.
Zwigkszona odpornosc na enzymy, soki trawienne i srodki
dezynfekujace. Uzupetnieniem wyrobu s rekawice rybackie
z narekawkiem.



Apron PROS model 119

waterproof

Fartuch PROS model 119

wodoochronny

== Advantages

&
: > — (\ Plavife
Wide neck strap. Optimal size of apron. Available in a wide ¢
range of colours. - I

Destination

Bright colours of aprons: white, yellow, azure, blue are — i

intended for meat processing, food processing, coolers and "N

where strict hygienic requirements are required. Variety of \ .

colours helps to separate the hygienic zones. Dark colours of
aprons: blue, green, black are used in fruit and vegetable
processing, agriculture, horticulture. ‘

Al

Suggested for the trade

Fruit and vegetable processing, meat processing, fish
processing, gastronomy, agriculture, gardening, veterinary
medicine, animal breeding, waste handling.

== Zalety

Szeroki pasek na szyje. Optymalny rozmiar fartucha. Dostepna
szeroka gama koloréow.

Przeznaczenie

Jasne kolory fartuchéw: biaty, zétty, btekitny, niebieski

przeznaczone s3 do branzy przetwérstwa miesnego,

spozywczego, chtodni oraz tam, gdzie obowiagzuja

rygorystyczne wymogi higieniczne. R6znorodnosc¢ koloréw

pomaga w wydzieleniu stref higienicznych. Ciemne kolory

fartuchow: niebieski, zielony, czarny znajduja zastosowanie

w przetwaorstwie owocowo-warzywnym, rolnictwie, |
ogrodnictwie.

Model sugerowany dla branz

Przetwoérstwo owocowo-warzywne, przetwoérstwo miesne,
przetworstwo rybne, gastronomia, rolnictwo, ogrodnictwo,
weterynaria, chéw i hodowla zwierzat, segregacja odpadoéw.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?
) ) YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, AZURE, NAVY,
Sizes / Rozmiary WHITE, GRAY, BLACK
80/90

ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,
Norms / Normy BLEKITNY, NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY

EN ISO 13688, EN 343, -50°C

TYYRRY




Aesthetics for image building

This is a front apron with overprint. Good resistance against
fats, enzymes, against digestive juices and disinfectants.
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Estetyka dla budowania
wizerunku

Fartuch przedni z nadrukiem. Zwiekszona odpornos¢
na enzymy, soki trawienne i sSrodki dezynfekujace.



Apron with overprint PROS model 107

waterproof

Fartuch z nadrukiem PROS model 107

wodoochronny

== Advantages ®

High aesthetics and good appearance. Wide neck strap from
red carrier tape. The optimal size of the apron. Available
in wide colour range. Opportunity to order any print.

Destination

The product has been designed to be used at "small
gastronomy business" and at stalls with food, fishes and meat.
The variety of colours of aprons for the gastronomy allows
the selection of products to the trend of the company.

It is also possible to personalize the product's print.

Suggested for the trade

Gastronomy, schools, grocery stores, fish stores and meat
stores.

Woysoka estetyka i korzystna prezencja. Szeroki pasek na szyje
z czerwonej tasmy nosnej. Optymalny rozmiar fartucha.
Dostepna szeroka kolorystyka fartuchow. Mozliwos$é
zamowienia dowolnego nadruku.

Przeznaczenie

W szczegdlnosci dla pracownikéw matej gastronomii,
obstugujacych sprzedaz i przygotowanie positkow.
Réznorodnos¢ kolorystyczna fartuchéw dla gastronomii
pozwala na dobér produktéw do trendu obowiazujacego
w przedsiebiorstwie. Istnieje rowniez mozliwos¢
spersonalizowania nadruku produktu.

Model sugerowany dla branz

Gastronomia, szkoty, sklepy spozywcze, rybne, miesne.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?

. . YELLOW, RED, BLUE, WHITE
Sizes / Rozmiary
80/60 ZOLTY, CZERWONY, NIEBIESKI, BIALY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, -50°C

i




Elegant and aesthetic

Front vertical strips apron with neck adjustment. The model
is made of waterproof light fabric coated with polyurethane,
which provides comfort of use. The product has been
designed to be used at bars and restaurants.
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Elegancki i estetyczny

Fartuch przedni w pionowe pasy, z regulacja na pasku
szyjnym. Wykonany z lekkiej zapewniajacej wygode
uzytkowania tkaniny poliestrowej powleczonej poliuretanem.
Przeznaczony w szczegélnosci dla pracownikéw baréw

i restauracji.



Apron PROS model 202

waterproof

Fartuch PROS model 202

wodoochronny

== Advantages

Very light. Soft comfortable fabric. Strong neck strap and
to the binding. Optimal size of apron. Available in wide colour
range.

Destination

The product has been designed to be used at "small gastron-
omy business" and at stalls with food, fishes and meat. The
variety of colours of aprons for the gastronomy allows the
selection of products to the trend of the company.

Suggested for the trade

Gastronomy, schools, grocery stores, fish stores and meat
stores.

mm Zalety

Bardzo lekki. Miekka komfortowa tkanina. Mocny pasek
na szyje i do wigzania. Optymalny rozmiar fartucha. Dostepny
w szerokiej gamie koloréw.

Przeznaczenie

W szczegdlnosci dla pracownikéw matej gastronomii,
obstugujacych sprzedaz i przygotowanie positkow.
Roéznorodnos¢ kolorystyczna fartuchéw dla gastronomii
pozwala na dobér produktéw do trendu obowiazujacego
w przedsiebiorstwie.

Model sugerowany dla branz

Gastronomia, szkoty, sklepy spozywcze, rybne, miesne.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Poliurethane 130 g/m?

WHITE WITH RED STRIPES, BURGUNDY WITH WHITE STRIPES,
Sizes / Rozmiary WHITE WITH BLUE STRIPES, NAVY WITH WHITE STIPES, BURGUNDY
75/75,100/75, 110/75, 120/75

BIALO CZERWONE PASY, BORDOWO BIALE PASY, BIALO NIEBIESKIE
Norms / Normy PASY, GRANATOWO BIALE PASY, BORDOWY

EN ISO 13688, EN 343, -50°C
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For a better protection
of forearm

Good resistance against fats, enzymes and against digestive
juices. The armlets are as a complement to front apron. This
product is intended for use in all food processing and fish
and meat processing.

Dla petniejszej ochrony
przedramienia

Zwiegkszona odpornosc na enzymy, soki trawienne oraz
dziatanie stabych kwaséw i zasad. Stanowia uzupetnienie
fartucha przedniego. Produkt przeznaczony do uzytku przy
wszelkich pracach w przemysle spozywczym oraz
przetworstwie rybnym i migsnym.




Armlets PROS model 002

waterproof

Narekawki PROS model 002

wodoochronne

== Advantages

&
- - _ ' Plavife
Very high quality Plavitex coated waterproof fabric. Length
60 cm. Rubber astringent in the wrist and forearm. Packaged
in a single foil bag in 5 pairs. .
Destination

Used to protect the forearm and elbow, in food
processing and manufacturing.

Suggested for the trade

Meat processing, fish processing, fruit and vegetable
processing, cold stores.

mm Zalety

Bardzo wysokiej jakosci wodoochronna tkanina powlekana
Plavitex. Dtugo$¢ 60 cm. Guma $ciagajaca w nadgarstku

i przedramieniu. Pakowany w pojedynczy worek foliowy
po 5 par.

Przeznaczenie

Stosowane do ochrony przedramienia i tokci w pracach
w przemysle spozywczym i przetworstwie.

T e sl AT

Model sugerowany dla branz ——
Przetwoérstwo miesne, przetwoérstwo rybne, przetwérstwo
owocowo-warzywne, chtodnie.
Technical data / Dane techniczne
Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex 350 g/m?
. . YELLOW, ORANGE, RED, MAROON, GREEN, BLUE, AZURE, NAVY,
Sizes / Rozmiary WHITE, GRAY, BLACK
DEUGOSC OKOtO 60 CM

ZOETY, POMARANCZOWY, CZERWONY, BORDOWY, ZIELONY,
Norms / Normy BLEKITNY, NIEBIESKI, GRANATOWY, BIALY, SZARY, CZARNY

EN ISO 13688, EN 343, -50°
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New! Irreplaceable protection

The jacket with hood and a simple cut. The model fastened
with snaps, with additional inner pleat. The jacket has sleeves
with vestibules. Made of waterproof, poliurethane coated
fabric Aquaproof Food.
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Nowosc¢! Niezastgpiona
ochrona

Kurtka z kapturem o prostym kroju zapinana na napy

z dodatkowa plisg wewnetrzna, wyposazona w manszety

w rekawach. Model produkowany z wodoochronnej tkaniny
powlekanej poliuretanem Aquaproof Food.



Jacket AQUAPROS model 4485

waterproof

Kurtka AQUAPROS model 4485

wodoochronna

NI LA

== Advantages
e e aquaproof

Technique of high-frequency welding increases the strength food
of the seams. Made of waterproof, lightweight, resistant
to fats, enzymes and digestive juices fabric Aqugproof Food.

Destination

Designed for use in various branches of the food industry, also
during the washing line and production halls.

Suggested for the trade

Fruit and vegetable processing, meat processing, fish
processing, agriculture, veterinary medicine, animal breeding

mm Zalety

Technika zgrzewania pragdem wysokiej czestotliwosci zwieksza
wytrzymatos$é szwow. Model produkowany z lekkiej
wodoochronnej, odpornej na ttuszcze, enzymy i soki
trawienne tkaniny Aquaproof Food.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w réznych gateziach przemystu
spozywczego, takze podczas mycia linii i hal produkcyjnych.

Model sugerowany dla branz

Przetwoérstwo owocowo-warzywne, przetwoérstwo miesne,
przetwoérstwo rybne, rolnictwo, weterynaria, chéw i hodowla
zwierzat.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Food 180 g/m?
) ) WHITE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 BIALY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 1186, EN 343, -50°C, Atest PZH




New! Irreplaceable protection

Bibpants with high yoke on the front and back. Adjustable
elasticaded braces, wide rubber. Adjustable leg circumference
with a snaps. Made of waterproof poliuretane coated fabric
Aquaproof Food.
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Nowosc¢! Niezastgpiona
ochrona

Spodnie z wysokim karczkiem z przodu i tytu. Regulowane
szelki z elastyczng, szeroka guma. Posiadaja regulacje
obwodu nogawek za pomoca nap. Model produkowany

z wodoochronnej, powlekanej poliuretanem tkaniny
Aquaproof Food.



Bibpants AQUAPROS model 4487

waterproof

Spodnie ogrodniczki AQUAPROS model 4487

wodoochronne

== Advantages

Technique of high-frequency welding increases the strength of ‘ 1
the seams. Made of waterproof, lightweight, resistant "
to fats, enzymes and digestive juices fabric Aquaproof Food. 'g

aquaproof

food

Destination

Designed for use in various branches of the food industry, also =
during the washing line and production halls. "a

Suggested for the trade

Fruit and vegetable processing, meat processing, fish
processing, agriculture, veterinary medicine, vnimal breeding

mm Zalety

Technika zgrzewania pradem wysokiej czestotliwosci zwieksza
wytrzymatos¢ szwoéw. Model produkowany z lekkiej
wodoochronnej, odpornej na ttuszcze, enzymy i soki
trawienne tkaniny Aquaproof Food.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w réznych gateziach przemystu
spozywczego, takze podczas mycia linii i hal produkcyjnych.

Model sugerowany dla branz

Przetwoérstwo owocowo-warzywne, przetwoérstwo miesne,
przetwoérstwo rybne, rolnictwo, weterynaria, chéw i hodowla
zwierzat.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Food 180 g/m?
. _ WHITE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 BIALY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 1186, EN 343, -50°C, Atest PZH




New! Irreplaceable protection

Classic waist trousers. Made of poliuretane coated,
waterproof fabric Aquaproof Food.

Nowosc¢! Niezastgpiona
ochrona

Spodnie do pasa o klasycznym kroju. Model produkowany
z wodoochronnej, powlekanej poliuretanem tkaniny
Aquaproof Food.




Waist trousers AQUAPROS model 4486

waterproof

Spodnie do pasa AQUAPROS model 4486

wodoochronne

== Advantages
Z1 5 L

: — — ~ aquaproof
Technique of high-frequency welding increases the strength food

of the seams. Made of waterproof, light, resistant to fats,
enzymes and digestive juices fabric called Aquaproof Food.

Destination

Designed for use in various branches of the food industry, also
during the washing line and production halls.

Suggested for the trade

Fruit and vegetable processing, meat processing, fish
processing, agriculture, veterinary medicine, animal breeding

mm Zalety

Technika zgrzewania pradem wysokiej czestotliwosci zwieksza
wytrzymatosc szwoéw. Model produkowany z lekkiej
wodoochronnej, odpornej na ttuszcze, enzymy i soki
trawienne tkaniny Aquaproof Food.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w réznych gateziach przemystu )
spozywczego, takze podczas mycia linii i hal produkcyjnych.

Model sugerowany dla branz

=LA

Przetwoérstwo owocowo-warzywne, przetwoérstwo miesne,
przetwoérstwo rybne, rolnictwo, weterynaria, chéw i hodowla
zwierzat.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Food 180 g/m?
) ) WHITE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 BIALY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 1186, EN 343, -50°C, Atest PZH




New! Irreplaceable protection

Armlets of length to the elbow, on both sides finished with
cuff with elasticated tape in the tunnel. Made of waterproof,
poliurethane coated fabric Aquaproof Food.

Nowosc¢! Niezastgpiona
ochrona

Narekawki o dtugosci do tokcia z obu stron zakorczone
Sciggaczem z guma w tunelu. Model produkowany

z wodoochronnej, powlekanej poliuretanem tkaniny
Aquaproof Food.




Armlets AQUAPROS model 4402

waterproof

Narekawki AQUAPROS model 4402

wodoochronne

aquaproof

food

== Advantages o~
g

Technique of high-frequency welding increases the strength
of the seams. Made of waterproof, light, resistant to fats,
enzymes and digestive juices fabric Aquaproof Food.

Destination

Designed for use in various branches of the food
industry.

Suggested for the trade

Fruit and vegetable processing, meat processing, fish
processing, agriculture, veterinary medicine, animal breeding.

mm Zalety

Technika zgrzewania pradem wysokiej czestotliwosci zwieksza

wytrzymatosc szwoéw. Model produkowany z lekkiej -
wodoochronnej, odpornej na ttuszcze, enzymy i soki
trawienne tkaniny Aquaproof Food.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w réznych gateziach przemystu
SpPOZywczego.

Model sugerowany dla branz

Przetwoérstwo owocowo-warzywne, przetwoérstwo miesne,
przetwoérstwo rybne, rolnictwo, weterynaria, chéw i hodowla
zwierzat.

pros

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Food 180 g/m?
) ) WHITE
Sizes / Rozmiary
one size BIALY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 1186, EN 343, -50°C, Atest PZH




2 visibility class

The jacket is fastened with snaps. It has a hood and two
welded pockets with flaps protection. Reflective tapes on the
jacket make workers more visible. Made of waterproof,
coated fabric Plavitex Fluo.
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2 klasa widzialnosci

Kurtka zapinana na napy, z kapturem i dwiema bocznymi
kieszeniami przykrytymi patkami. Posiada tasme odblaskowa
zwiekszajaca widzialnos¢ pracownika. Model produkowany
z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex Fluo.




Warning jacket PROS model 1101

waterproof

Kurtka ostrzegawcza PROS model 1101

wodoochronna

== Advantages

The jacket made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Horizontally placed
reflective tapes and background in a fluo colour increases user
safety during working in different visibility and weather
conditions.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatosé szwéw. Poziome pasy tamy
odblaskowej oraz tto w kolorze fluo zwiekszaja
bezpieczenstwo uzytkownika w trakcie wykonywania pracy
w réznych warunkach widzialnosci i pogody.

Przeznaczenie

Kurtka przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewnia
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Szerokie zastosowanie w przemysle, drogownictwie,
budownictwie, ustugach. Kolorystyka produktu skierowana
do branz, w ktérych pracownicy musza by¢ widoczni, miedzy
innymi: drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo gérnicze, porty,
platformy wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

(=

Plavile
)
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Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Plavitex Fluo 350 g/m?

FLUO YELLOW, FLUO ORANGE

Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOKTY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471
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3 visibility class, new PROS 3 klasa widzialnosci, nowosc¢
HNON

The jacket is fastened with snaps. It has a hood and two
welded pockets with flaps protection. Reflective tapes on the

jacket make workers more visible. Made of waterproof, Kurtka zapinana na napy, z kapturem i dwiema bocznymi
coated fabric Plavitex Fluo. kieszeniami przykrytymi patkami. Posiada tasme odblaskowa

zwiekszajaca widzialnos¢ pracownika. Model produkowany
z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex Fluo.
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Warning jacket PROS
Kurtka ostrzegawcza PROS

== Advantages

The jacket made of the technique of double welding, which increases
the strength of the seams. Horizontally placed reflective tapes and
background in a fluo colour increases user safety during working in

different visibility and weather conditions. $ B
0 . | M-
Destination i ' 1 \
11
Designed for use in unfavorable weather conditions, when the A H_ . _ = 4
visibility is limited. This product provides effective protection e -

against wind and rain. Third class of visibility. The model provides
fuller security in low visibility conditions (including bending down
users).

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures, services.
Colours of the product addressed to industries in which workers
must be visible, including: roads, streets, refineries, mining rescue,
ports, drilling platforms, mining shafts.

mm Zalety

Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra zwieksza ' ' ‘
wytrzymatosc szwoéw. Poziome i pionowe pasy tasmy odblaskowej
i tto w kolorze fluo zwiekszaja bezpieczenstwo uzytkownika

i pogody.

Przeznaczenie

Kurtka przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widocznos¢ jest ograniczona. Zapewnia skuteczng
ochrone przed wiatrem i deszczem. 3 Klasa widzialnosci zapewnia
petniejsze bezpieczenstwo w warunkach ograniczonej widocznosci
(takze schylajacego sie uzytkownika).

Model sugerowany dla branz

Szerokie zastosowanie w przemysle, drogownictwie,

budownictwie, ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,
w ktérych pracownicy musza by¢ widoczni, miedzy innymi: drogi,
ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy wiertnicze,
szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

model 1101R

waterproof

model 1101R

wodoochronna

g e 8

w trakcie wykonywania pracy w réznych warunkach widzialnosci . ! J‘ ‘I ri ’ ‘
4 A
P |

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Plavitex Fluo 350 g/m?

. . FLUO YELLOW, FLUO ORANGE
Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOKTY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471




Two-colours

The jacket is fastened with hidden zip under press studded
flap. The model has a hood, two welded pockets with flaps
protection, sleeves adjustment and eyelets ventilation under
arms. To remove excess water there is a gutter at bottom

of jacket. Reflective tapes on the jacket make workers more
visible. The model is made of two waterproof coated fabrics
Plavitex and Plavitex Fluo.
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Dwukolorowa

Kurtka dwukolorowa z rynienka odprowadzajaca sciekajaca
wode, zapinana na kryty plisg zamek. Posiada kaptur, dwie
boczne kieszenie przykryte patkami, regulacje rekawéw oraz
otwory wentylacyjne pod pachami. Tasma odblaskowa
zwieksza widzialnos¢ pracownika. Model produkowany

z dwdch rodzajéw wodoochronnych tkanin powlekanych
Plavitex i Plavitex Fluo.



Warning jacket PROS model 400R

waterproof

Kurtka PROS ostrzegawcza model 400R

wodoochronna

== Advantages

The jacket made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Horizontally placed
reflective tapes and background in a fluo colour increases user
safety during working in different visibility and weather
conditions.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain. Second class of visibility.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatos$é szwow. Poziome pasy tasmy
ostrzegawczej oraz tto w kolorze fluo zwiekszaja widzialno$¢
w warunkach ograniczonej widocznosci.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, kiedy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewnia
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem. 2 klasa
widzialnosci.

Model sugerowany dla branz

Szerokie zastosowanie w przemysle, drogownictwie,
budownictwie, ustugach. Kolorystyka produktu skierowana
do branz, w ktérych pracownicy musza by¢ widoczni, miedzy
innymi: drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo gérnicze, porty,
platformy wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Fluo 350 g/m? / Plavitex 350 g/m?

. . FLUO YELLOW/BLUE, FLUO ORANGE/BLUE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY/NIEBIESKI, FLUOPOMARANCZOWY/NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471
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Security and safety

The coat is fastened with snaps. The model has a hood, two
welded pockets with protective flaps. Reflective tapes on the
coat make workers more visible. Made of waterproof, coated
fabric Plavitex Fluo.
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Ochrona i bezpieczenstwo

Ptaszcz zapinany na napy, z kapturem i dwiema bocznymi
kieszeniami przykrytymi patkami. Posiada tasme odblaskowa
zwiekszajaca widzialnos¢ pracownika. Model produkowany
z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex Fluo.



Warning coat PROS model 1102

waterproof

Ptaszcz ostrzegawczy PROS model 1102

wodoochronny

== Advantages

The coat made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Horizontally placed
reflective tapes and background in a fluo colour make that
product provides increased visibility.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain. Second class of visibility.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Ptaszcz wykonany technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatos$é szwow. Poziome pasy tasmy
odblaskowej oraz materiat fluo powoduja, ze produkt
zapewnia uzytkownikowi podwyzszong widzialnosé.

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewnia
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem. 2 klasa
widzialnosci.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo goérnicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Fluo 350 g/m?

. X FLUO YELLOW, FLUO ORANGE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471




3 visibility class,
New!

The coat is fastened with snaps. The model has a hood, two
welded pockets with protective flaps. Reflective tapes on the
coat make workers more visible. Made of waterproof, coated
fabric Plavitex Fluo.
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3 klasa widzialnosci,
Nowosc!

Ptaszcz zapinany na napy, z kapturem i dwiema bocznymi
kieszeniami przykrytymi patkami. Posiada tasmy odblaskowe
zwiekszajace widzialnos$¢ pracownika. Model produkowany
z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex Fluo.



Warning coat PROS model 106R

waterproof

Ptaszcz ostrzegawczy PROS model 106R

wodoochronny

== Advantages

The coat made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Horizontally and vertically
placed reflective tapes and fluo material makes the user more
visible.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain. Third class of visibility provides better
security in low visibility conditions (including kneeling and
bending down).

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in which
workers must be visible, including: roads, streets, refineries,
mining rescue, ports, drilling platforms, mining shafts.

mm Zalety

Ptaszcz wykonany technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatosé szwow. Tasmy odblaskowe oraz materiat
fluo powoduja, ze produkt zapewnia uzytkownikowi
podwyzszong widzialnos¢.

Przeznaczenie

Ptaszcz przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych, gdy widocznos¢ jest ograniczona.
Zapewnia skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

3 klasa widzialnosci zapewnia petniejsze bezpieczenstwo
w warunkach ograniczonej widocznosci (takze schylajacego
sie uzytkownika).

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktérych pracownicy musza by¢ widoczni, miedzy innymi: drogi,
ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Fluo 350 g/m?

. X FLUO YELLOW, FLUO ORANGE
Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOKTY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471




Outfits with 1101 jacket

The bibpants have adjustable elasticated braces with wide
rubber on the back. Reflective tapes on bibpants make
workers more visible. The model is made of waterproof,
coated fabric Plavitex Fluo.
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Z kurtka 1101 tworzy komplet

Spodnie ogrodniczki z regulowanymi szelkami z elastyczna,
szeroka guma z tytu. Tasmy odblaskowe zwiekszajace
widzialnos¢ pracownika. Model produkowany

z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex Fluo.



Warning bibpants PROS model 1011

waterproof

Ogrodniczki ostrzegawcze PROS model 1011

wodoochronne

== Advantages
Z S - - e

. . _ . Plavirte

The bibpants made of the technique of double welding, which fluo

increases the strength of the seams. Placed reflective tapes LI |

and fluo background increase visibility. . b
Destination R S—

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain. 2 class of visibility. i i

Suggested for the trade -—
(9=

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,

refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining m
shafts. _

mm Zalety

Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktoéra
zwieksza wytrzymatosé szwow. Tasmy odblaskowe oraz tto
w kolorze fluo zwiekszaja widzialno$¢ w warunkach
ograniczonej widocznosci.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widocznos¢ jest ograniczona. Zapewniaja
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem. 2 klasa

widzialnosci. _ .'.$-P
Model sugerowany dla branz T 4 i i

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo goérnicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Fluo 350 g/m?

. . FLUO YELLOW, FLUO ORANGE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471




Outfits with 1101R jacket
3 visibility class.
NEW

The bibpants have adjustable elasticated braces with wide
rubber on the back. Reflective tapes on bibpants make
workers more visible. The model is made of waterproof,
coated fabric Plavitex Fluo.
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Z kurtka 1101R tworzy
komplet, 3 klasa widzialnosci.
Nowosc!

Spodnie ogrodniczki z regulowanymi szelkami z elastyczna,
szeroka guma z tytu. Posiadaja tasmy odblaskowe
zwiekszajace widzialnos¢ pracownika. Model produkowany
z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex Fluo.



Warning bibpants PROS model 1011R

waterproof

Ogrodniczki ostrzegawcze PROS model 1011R

wodoochronne

(H

== Advantages

The bibpants made of the technique of double welding, which | |

increases the strength of the seams. Placed visible, reflective |

tapes in an increased number and fluo background increase 1 b
visibility. il e p—

(s A \ / '
Destination | !
| J
Designed for use in unfavorable weather conditions, when the ! tl‘u,-'
-
e

visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in ; :
which workers must be visible, including: roads, streets, '-l’ ﬂ
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining

shafts.

mm Zalety

Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktoéra |
zwieksza wytrzymatosé szwow. Tasmy odblaskowe

w zwiekszonej liczbie oraz tto w kolorze fluo poprawiaja
widzialnos¢ w warunkach ograniczonej widocznosci.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widocznos¢ jest ograniczona. Zapewniaja
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo goérnicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Fluo 350 g/m?

. . FLUO YELLOW, FLUO ORANGE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471




Two-colours

The two-colours bibpants with adjustable elasticated braces
with wide rubber on the back. Reflective tape on bibpants
make workers more visible. The model is made of two
waterproof coated fabrics Plavitex and Plavitex Fluo.
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Dwukolorowe

Spodnie ogrodniczki dwukolorowe z regulowanymi szelkami
z elastyczna, szeroka guma z tytu. Posiadajg tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialnos¢ pracownika. Model
produkowany z dwdéch rodzajéw wodoochronnych tkanin:
Plavitex i Plavitex Fluo.



Warning bibpants PROS model 891R

waterproof

Ogrodniczki ostrzegawcze PROS model 891R

wodoochronne

== Advantages

The bibpants made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Placed reflective tapes
and fluo background increase visibility in conditions of limited
conspicuity.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain. Second class of visibility.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktoéra
zwieksza wytrzymatosé szwow. Tasmy odblaskowe oraz tto
w kolorze fluo zwiekszaja widzialno$¢ w warunkach
ograniczonej widocznosci.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widocznos¢ jest ograniczona. Zapewniaja
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem. 2 klasa
widzialnosci.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo goérnicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Fluo 350 g/m? / Plavitex 350 g/m?

. . FLUO YELLOW/BLUE, FLUO ORANGE/BLUE
Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOKTY/NIEBIESKI, FLUOPOMARANCZOWY/NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471

o




Adjustment of the leg
circumference

The trousers have elasticated waist and legs adjustement by

snaps. Reflective tape on trousers make workers more visible.

Made of waterproof, coated fabric Plavitex Fluo.
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Regulacja obwodu nogawek

Spodnie do pasa z regulacja obwodu nogawek za pomoca
nap. Posiadajg pasy odblaskowe zwiekszajace widzialnos¢
pracownika. Model produkowany z wodoochronnej tkaniny
powlekanej Plavitex Fluo.



Warning trousers PROS model 1012

waterproof

Spodnie ostrzegawcze PROS model 1012

wodoochronne

== Advantages
Z1 5 - LA

: ' _ Plavirte
The trousers made of the technique of double welding, which flue
increases the strength of the seams. Placed reflective tapes
and fluo background increase visibility. I b
Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain. Second class of visibility.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts. \

mm Zalety

Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktoéra
zwieksza wytrzymatosé szwow. Tasma odblaskowa oraz tto
w kolorze fluo zwiekszaja widzialno$¢ w warunkach
ograniczonej widocznosci.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widocznos¢ jest ograniczona. Zapewniaja
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem. 2 klasa
widzialnosci.

Model sugerowany dla branz ’ ’

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo goérnicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Fluo 350 g/m?

. . FLUO YELLOW, FLUO ORANGE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471




Two-colours

The two-colours trousers with elasticated waist and legs
adjustement by snaps. Reflective tape on trousers make
workers more visible. The model is made on two waterproof
fabrics Plavitex and Plavitex Fluo.
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Dwukolorowe

Dwukolorowe spodnie do pasa, z regulacja obwodu nogawek
za pomoca nap. Posiadajg pasy odblaskowe zwiekszajace
widzialnos¢ pracownika. Model produkowany z dwaoch
rodzajéw wodoochronnych tkanin powlekanych: Plavitex

i Plavitex Fluo.



Warning trousers PROS model 401R

waterproof

Spodnie ostrzegawcze PROS model 401R

wodoochronne

== Advantages

The trousers made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Placed reflective tapes
and fluo background increase visibility.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain. Second class of visibility.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktoéra
zwieksza wytrzymatosé szwow. Tasma odblaskowa oraz tto
w kolorze fluo zwiekszaja widzialno$¢ w warunkach
ograniczonej widocznosci.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widocznos¢ jest ograniczona. Zapewniaja
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem. 2 klasa
widzialnosci.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo goérnicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Fluo 350 g/m? / Plavitex 350 g/m?

. X FLUO YELLOW/BLUE, FLUO ORANGE/BLUE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY/NIEBIESKI, FLUOPOMARANCZOWY/NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471




Two-piece set

The suit contains a jacket with hood and bibpants. The jacket
is fastened with snaps. The bibpants have adjustable
elasticated braces. Reflective tapes on jacket and bibpants
make workers more visible. The model is made of waterproof,
coated fabric Plavitex Fluo.
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Dwuczesciowy komplet

Ubranie ztozone z kurtki z kapturem zapinanej na napy oraz
spodni ogrodniczek z regulowanymi szelkami z elastyczna,
szeroka guma z tytu. Posiada pasy odblaskowe zwiekszajace
widzialnos¢ pracownika. Model produkowany

z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex Fluo.



Warning clothing PROS model 1101/1011

waterproof

Ubranie ostrzegawcze PROS model 1101/1011

wodoochronne

== Advantages

The clothing made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Placed reflective tapes
and fluo background increase visibility.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain. Second class of visibility.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Ubranie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatosé szwow. Tasma odblaskowa oraz tto
w kolorze fluo zwiekszaja widzialno$¢ w warunkach
ograniczonej widocznosci.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewniaja
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem. 2 klasa
widzialnosci.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo goérnicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

:rll LS
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Fabric / Materiat
Plavitex Fluo 350 g/m?

Available colours / Dostepne kolory

FLUO YELLOW, FLUO ORANGE

Sizes / Rozmiary
48,50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471

FLUOZOETY, FLUOPOMARANCZOWY




Two-piece set,
3 visibility class. New!

The suit contains a jacket with hood and bibpants. The jacket
is fastened with snaps. The bibpants have adjustable
elasticated braces. Reflective tapes on jacket and bibpants
make workers more visible. The model is made of waterproof
coated fabric Plavitex Fluo.
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Dwuczesciowy komplet,
3 klasa widzialnosci. Nowos¢!

Ubranie ztozone z kurtki z kapturem zapinanej na napy oraz
spodni ogrodniczek z regulowanymi szelkami z elastyczna,
szeroka guma z tytu. Posiada pasy odblaskowe zwiekszajace
widzialnos¢ pracownika. Model produkowany

z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex Fluo.



Warning clothing PROS model 1101R/1011R

waterproof

Ubranie ostrzegawcze PROS model 1101R/1011R

wodoochronne

== Advantages

The clothing made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Placed horizontally and
vertically reflective tapes and fluo background increase visibility.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain. Third class of visibility provides better
security in low visibility conditions (including bending down
users).

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining shafts.

mm Zalety

Ubranie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatosé szwow. Tasma odblaskowa pozioma
i pionowa oraz tto w kolorze fluo zwiekszajg widzialnos$¢

w warunkach ograniczonej widocznosci.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewnia
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem. 3 klasa
widzialnosci zapewnia petniejsze bezpieczenstwo

w warunkach ograniczonej widocznosci (takze schylajacego sie
uzytkownika).

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo goérnicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Fluo 350 g/m?

. X FLUO YELLOW, FLUO ORANGE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471




NEW
Comfort and security

Jacket fastened by a zip covered by a press stud storm flap,
two side pockets with protective flaps. Underarm venting and
sleeve with adjustment with press studs. Made of waterproof
coated fabric Aquaproof Vision. Fitted with reflective tapes.
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Nowosc!
Komfort i bezpieczenstwo

Kurtka zapinana na zamek przykryty plisg z napami, z dwiema
bocznymi kieszeniami przykrytymi patkami. Posiada
wentylacje pod pachami i regulacje obwodu rekawéw

za pomoca nap. Model produkowany z wodoochronnej
tkaniny powlekanej Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy
odblaskowe.



Warning jacket AQUAPROS model 4183

waterproof with a zip

Kurtka ostrzegawcza AQUAPROS model 4183

wodoochronna, zapinana na zamek

ig

TEATILE RRAAMI

== Advantages A, oo T s
— ) . = aAquaproo
Made of Aquaproof Vision, a lightweight, waterproof and

flexible fabric. Fitted with reflective tapes to increase worker

visibility.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronne;j i elastycznej
tkaniny powlekanej Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialno$¢ pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, kiedy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewnia
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Vision 180 g/m?
) . FLUO YELLOW, FLUO ORANGE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOLTY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471




NEW
Comfort and security

Jacket fastened with press studs, two side pockets with
protective flaps. Underarm venting and sleeve width
adjustment with press studs. Made of Aquaproof Vision

- a lightweight, waterproof and flexible coated fabric. Fitted
with reflective tapes.
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Nowosc!
Komfort i bezpieczenstwo

Kurtka zapinana na napy, z dwiema bocznymi kieszeniami
przykrytymi patkami. Posiada wentylacje pod pachami

i regulacje obwodu rekawéw za pomoca nap. Model
produkowany z lekkiej wodoochronnej i elastycznej tkaniny
Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy odblaskowe.



Warning jacket AQUAPROS model 4185

waterproof

Kurtka ostrzegawcza AQUAPROS model 4185

wodoochronna

F TEATILE ®AAND

vision

== Advantages

Made of Aquaproof Vision, a lightweight, waterproof and
flexible coated fabric. Fitted with reflective tapes to increase
worker visibility.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronne;j i elastycznej
tkaniny powlekanej Aquaproof Vision. Wyposazona w tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialno$¢ pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewnia
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Vision 180 g/m?
) . FLUO YELLOW, FLUO ORANGE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOLTY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471




-

Malowanie pasow

NEW
Comfort and security

Jacket waist-length, closed fastened by a zip covered by
a press stud storm flap; two side pockets with protective

flaps. Underarm venting. Elastic waistband and sleeve cuffs.

Made of Aquaproof Vision - a lightweight, waterproof and
flexible fabric. Reflective tapes.
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Nowosc!
Komfort i bezpieczenstwo

Kurtka o dtugosci do pasa, zapinana na zamek przykryty plisa
z napami, z dwiema bocznymi kieszeniami przykrytymi
patkami. Posiada wentylacje pod pachami. Sciagacze obwodu
rekawow i dookota pasa. Model produkowany z lekkiej
wodoochronnej i elastycznej tkaniny Aquaproof Vision. Tasmy
odblaskowe.



Waist warning jacket AQUAPROS model 4182

waterproof

Kurtka ostrzegawcza AQUAPROS model 4182

wodoochronna, do pasa

== Advantages

Made of Aquaproof Vision, a lightweight, waterproof and
flexible coated fabric. Fitted with reflective tapes to increase
worker visibility.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronne;j i elastycznej
tkaniny powlekanej Aquaproof Vision. Wyposazona w tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialno$¢ pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewnia
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

i

F TEATILE ®AAND
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vision

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Aquaproof Vision 180 g/m?

FLUO YELLOW, FLUO ORANGE

Sizes / Rozmiary
48,50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471

FLUOZOETY, FLUOPOMARANCZOWY




—
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Comfort and security

Bibpants with adjustable shoulder straps and wide elastic
band at the back. Leg width adjustment with press studs.
Elasticaded waist adjustment at the back. Vertical inseam
pockets covered with reinforced flaps at the front at the hip
level. Made of Aquaproof Vision - a lightweight, waterproof
and flexible fabric. Fitted with reflective tapes.
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Nowosc!
Komfort i bezpieczenstwo

Spodnie z regulowanymi szelkami z elastyczna, szeroka guma
z tytu. Posiadaja regulacje obwodu nogawek za pomoca nap.
Z tytu w pasie Sciggacz do regulacji obwodu. Z przodu na
wysokosci bioder pionowe wpusty kieszeniowe kryte
usztywniong patka. Model produkowany z lekkiej
wodoochronnej i elastycznej tkaniny Aquaproof Vision.
Wyposazony w tasmy odblaskowe.



Warning bibpants AQUAPROSmodel 4187

waterproof

Ogrodniczki ostrzegawcze AQUAPROS model 4187

wodoochronne

TEATILE RRAAMI

vision

== Advantages

Made of Aquaproof Vision, a lightweight, waterproof and
flexible coated fabric. Fitted with reflective tapes to increase
worker visibility.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronne;j i elastycznej
tkaniny powlekanej Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialno$¢ pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewniaja
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Vision 180 g/m?

. X FLUO YELLOW, FLUO ORANGE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471




NEW
Comfort and security

Trousers with an elastic around the waist. Leg width
adjustment with press studs. Vertical inseam pockets covered
with reinforced flaps at the front at the hip level. Made of
Aquaproof Vision - a lightweight, waterproof and flexible
fabric. Fitted with reflective tapes.
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Nowosc!
Komfort i bezpieczenstwo

Spodnie ze $ciggaczem w pasie na catej dtugosci obwodu.
Posiadaja regulacje obwodu nogawek za pomoca nap.

Z przodu na wysokosci bioder pionowe wpusty kieszeniowe
kryte usztywniong patka. Model produkowany z lekkiej
wodoochronnej i elastycznej tkaniny Aquaproof Vision.
Wyposazony w tasmy odblaskowe.



Warning waist trousers AQUAPROS model 4186

waterproof

Spodnie ostrzegawcze AQUAPROS model 4186

wodoochronne, do pasa

== Advantages
. ) . Y ﬂqUG.,,: roo
Made of Aquaproof Vision, a lightweight, waterproof and ‘ vision

flexible coated fabric. Fitted with reflective tapes to increase
worker visibility.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronne;j i elastycznej
tkaniny powlekanej Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialno$¢ pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewniaja
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Vision 180 g/m?
) . FLUO YELLOW, FLUO ORANGE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOLTY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471




 Malowanie pAsOw

New! Nowosc!
Comfort and security Komfort i bezpieczenstwo

Spodnie do pasa z szelkami z elastyczng szeroka guma.
Sciagacz w pasie na catej dtugosci obwodu. Posiadaja
regulacje obwodu nogawek za pomoca nap. Z przodu
na wysokosci bioder pionowe wpusty kieszeniowe kryte
usztywniong patka. Model produkowany z lekkiej
wodoochronnej i elastycznej tkaniny Aquaproof Vision.
Wyposazony w tasmy odblaskowe.

Trousers waist-high, with shoulder straps with wide elastic
band. Elastic around the entire waist. Leg width adjustment
with press studs. Vertical inseam pockets covered with
reinforced flaps at the front at the hip level. Made of
Aquaproof Vision - a lightweight, waterproof and flexible
fabric. Fitted with reflective tapes.
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Warning waist trousers AQUAPROS model 4189

waterproof with shoulder straps

Spodnie ostrzegawcze AQUAPROS model 4189

wodoochronne, do pasa, na szelkach

== Advantages

Made of Aquaproof Vision, a lightweight, waterproof and
flexible coated fabric. Fitted with reflective tapes to increase
worker visibility.

F TEATILE ®AAND

vision

Destination

eodon

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain.

Rosann G
wadon D

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronne;j i elastycznej
tkaniny powlekanej Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialno$¢ pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewniaja
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Vision 180 g/m?

. X FLUO YELLOW, FLUO ORANGE
Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOKTY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471




NEW
Comfort and security

Coat fastened with press studs; a hood and two side pockets
with protective flaps. Underarm venting and sleeve width
adjustment with press studs. Made of Aquaproof Vision

- a lightweight, waterproof and flexible fabric. Fitted with
reflective tapes.
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Nowosc!
Komfort i bezpieczenstwo

Ptaszcz zapinany na napy, z kapturem i dwiema bocznymi
kieszeniami przykrytymi patkami. Posiada wentylacje pod
pachami i regulacje obwodu rekawéw za pomoca nap. Model
produkowany z lekkiej wodoochronnej i elastycznej tkaniny
Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy odblaskowe.



Warning coat AQUAPROS model 4188

waterproof

Ptaszcz ostrzegawczy AQUAPROS model 4188

wodoochronny

F TEATILE ®AAND

== Advantages A, oo T s

. i . = aAquaproo
Made of Aquaproof Vision, a lightweight, waterproof and ‘ vision
flexible coated fabric. Fitted with reflective tapes to increase

worker visibility.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronne;j i elastycznej
tkaniny powlekanej Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialno$¢ pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewnia
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz, w
ktérych pracownicy musza by¢ widoczni, miedzy innymi: drogi,
ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Vision 180 g/m?
) . FLUO YELLOW, FLUO ORANGE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOLTY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471




NEW
Comfort and security

Overall fastened by a zip covered by a press stud storm flap,
a hood and stand-up collar. Elastic around the entire waist.
Leg and sleeve width adjustment with press studs. Made

of Aquaproof Vision - a lightweight, waterproof and flexible
fabric. Fitted with reflective tapes.
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Nowosc!
Komfort i bezpieczenstwo

Kombinezon zapinany na zamek przykryty plisa z napami,

z kapturem i stéjka. Sciggacz w pasie na catej dtugosci
obwodu. Posiada regulacje obwodéw nogawek i rekawow

za pomoca nap. Model produkowany z lekkiej wodoochronnej
i elastycznej tkaniny Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy
odblaskowe.



Warning overall AQUAPROS model 4184

waterproof

Kombinezon ostrzegawczy AQUAPROS model 4184

wodoochronny

TEATILE RRAAMI

vision

== Advantages

Made of Aquaproof Vision, a lightweight, waterproof and
flexible coated fabric. Fitted with reflective tapes to increase
worker visibility.

Destination oy

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the .
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronne;j i elastycznej
tkaniny powlekanej Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialno$¢ pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewnia
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Vision 180 g/m?

. X FLUO YELLOW, FLUO ORANGE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 FLUOZOETY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471




NEW
Comfort and security

Jacket closed with a zip covered by a press stud storm flap;
two side pockets with protective flaps. Underarm venting and
sleeve width adjustment with press studs. Made of Aquaproof
Vision - a lightweight, waterproof and flexible fabric. Fitted
with reflective tapes.
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Nowosc!
Komfort i bezpieczenstwo

Kurtka zapinana na zamek kryty patka, z dwiema bocznymi
kieszeniami przykrytymi patkami. Posiada wentylacje pod
pachami i regulacje obwodu rekawéw za pomoca nap. Model
produkowany z lekkiej wodoochronnej i elastycznej tkaniny
Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy odblaskowe.



Warning jacket AQUAPROS model 4283

waterproof

Kurtka ostrzegawcza AQUAPROS model 4283

wodoochronna

S GG

vision

== Advantages

Made of Aquaproof Vision, a lightweight, waterproof and
flexible coated fabric. Fitted with reflective tapes to increase
worker visibility.

quaproof

basic

Do

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection ;
against wind and rain.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronne;j i elastycznej
tkaniny powlekanej Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialno$¢ pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewnia
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Aquaproof Vision 180 g/m?

Aquaproof Basic 180 g/m? FLUO YELLOW/NAVY, FLUO ORANGE/NAVY

Sizes / Rozmiary FLUOZOETY/GRANAT, FLUOPOMARANCZOWY/GRANAT

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471

=




NEW
Comfort and security

Jacket fastened with press studs, has two side pockets with
protective flaps. Underarm venting and sleeve width
adjustment with press studs. Made of Aquaproof Vision

- a lightweight, waterproof and flexible fabric. Fitted with
reflective tapes.
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Nowosc!
Komfort i bezpieczenstwo

Kurtka zapinana na napy, z dwiema bocznymi kieszeniami
przykrytymi patkami. Posiada wentylacje pod pachami

i regulacje obwodu rekawéw za pomoca nap. Model
produkowany z lekkiej wodoochronnej i elastycznej tkaniny
Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy odblaskowe.



Warning jacket AQUAPROS model 4285

waterproof

Kurtka ostrzegawcza AQUAPROS model 4285

wodoochronna

== Advantages

Made of Aquaproof Vision, a lightweight, waterproof and
flexible coated fabric. Fitted with reflective tapes to increase
worker visibility.

D adlihr

vision

basic

3 aquaproof

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronne;j i elastycznej
tkaniny powlekanej Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialno$¢ pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewnia
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Aquaproof Vision 180 g/m?

Aquaproof Basic 180 g/m? FLUO YELLOW/NAVY, FLUO ORANGE/NAVY

Sizes / Rozmiary FLUOZOETY/GRANAT, FLUOPOMARANCZOWY/GRANAT

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471

=




NEW
Comfort and security

Jacket waist-length, fastened by a zip covered by a press stud
storm flap; two side pockets with protective flaps. Underarm
venting. Elastic waistband and sleeve cuffs. Made of
Aquaproof Vision - a lightweight, waterproof and flexible
fabric. Fitted with reflective tapes.
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Nowosc!
Komfort i bezpieczenstwo

Kurtka o dtugosci do pasa, zapinana na zamek przykryty plisa
z napami, z dwiema bocznymi kieszeniami przykrytymi
patkami. Posiada wentylacje pod pachami. Sciagacze obwodu
rekawow i dookota pasa. Model produkowany z lekkiej
wodoochronnej i elastycznej tkaniny Aquaproof Vision.
Wyposazony w tasmy odblaskowe.



Warning waist jacket AQUAPROS model 4282

waterproof

Kurtka ostrzegawcza AQUAPROS model 4282

wodoochronna, do pasa

== Advantages

Made of Aquaproof Vision, a lightweight, waterproof and
flexible coated fabric. Fitted with reflective tapes to increase
worker visibility.

> aquapr

vision
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|

§ aquaproof

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronne;j i elastycznej
tkaniny powlekanej Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialno$¢ pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewnia
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

.
4

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Aquaproof Vision 180 g/m?
Aquaproof Basic 180 g/m? FLUO YELLOW/NAVY, FLUO ORANGE/NAVY

Sizes / Rozmiary FLUOZOETY/GRANAT, FLUOPOMARANCZOWY/GRANAT
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471

=




NEW
Comfort and security

Bibpants with adjustable shoulder straps and wide elastic
band at the back. Leg width adjustment with press studs.
Elastic waist adjustment at the back. Vertical inseam pockets
covered with reinforced flaps at the front at the hip level.
Made of Aquaproof Vision - a lightweight, waterproof and
flexible fabric. Fitted with reflective tapes.
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Nowosc!
Komfort i bezpieczenstwo

Spodnie z regulowanymi szelkami z elastyczna, szeroka guma
z tytu. Posiadaja regulacje obwodu nogawek za pomoca nap.
Z tytu w pasie $ciggacz do regulacji obwodu. Z przodu

na wysokosci bioder pionowe wpusty kieszeniowe kryte
usztywniong patka. Model produkowany z lekkiej
wodoochronnej i elastycznej tkaniny Aquaproof Vision.
Wyposazony w tasmy odblaskowe.



Warning bibpants AQUAPROS model 4287

waterproof

Ogrodniczki ostrzegawcze AQUAPROS model 4287

wodoochronne

== Advantages

Made of Aquaproof Vision, a lightweight, waterproof and
flexible coated fabric. Fitted with reflective tapes to increase
worker visibility.

D adlihr

vision

basic

& Giaproof
Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronne;j i elastycznej
tkaniny powlekanej Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialno$¢ pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewniaja
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Aquaproof Vision 180 g/m?

Aquaproof Basic 180 g/m? FLUO YELLOW/NAVY, FLUO ORANGE/NAVY

Sizes / Rozmiary FLUOZOETY/GRANAT, FLUOPOMARANCZOWY/GRANAT

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471

o




NEW
Comfort and security

Trousers with an elastic around the waist. Leg width
adjustment with press studs. Vertical inseam pockets covered
with reinforced flaps at the front at the hip level. Made

of Aquaproof Vision - a lightweight, waterproof and flexible
fabric. Fitted with reflective tapes.
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Nowosc!
Komfort i bezpieczenstwo

Spodnie ze Sciagaczem w pasie na catej dtugosci obwodu.
Posiadaja regulacje obwodu nogawek za pomoca nap.

Z przodu na wysokosci bioder pionowe wpusty kieszeniowe
kryte usztywniong patka. Model produkowany z lekkiej
wodoochronnej i elastycznej tkaniny Aquaproof Vision.
Wyposazony w tasmy odblaskowe.



Waist warning trousers AQUAPROS model 4286

waterproof

Spodnie ostrzegawcze AQUAPROS model 4286

wodoochronne, do pasa

EE Adva ntages P '_ = GENUINE TE |.' _I. _'.L.n.- il £

Made of Aquaproof Vision, a lightweight, waterproof and
flexible coated fabric. Fitted with reflective tapes to increase
worker visibility.

vision

basic

3 aquaproof

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronne;j i elastycznej
tkaniny powlekanej Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialno$¢ pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewniaja
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Aquaproof Vision 180 g/m?

Aquaproof Basic 180 g/m? FLUO YELLOW/NAVY, FLUO ORANGE/NAVY

Sizes / Rozmiary FLUOZOETY/GRANAT, FLUOPOMARANCZOWY/GRANAT

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471

W




NEW
Comfort and security

Trousers waist-high, with shoulder straps with wide elastic
band. Elastic around the entire waist. Leg width adjustment
with press studs. Vertical inseam pockets covered with
reinforced flaps at the front at the hip level. Made

of Aquaproof Vision - a lightweight, waterproof and flexible
fabric. Fitted with reflective tapes.
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Nowosc!
Komfort i bezpieczenstwo

Spodnie do pasa z szelkami z elastyczng szeroka guma.
Sciagacz w pasie na catej dtugosci obwodu. Posiadaja
regulacje obwodu nogawek za pomoca nap. Z przodu

na wysokosci bioder pionowe wpusty kieszeniowe kryte
usztywniong patka. Model produkowany z lekkiej
wodoochronnej i elastycznej tkaniny Aquaproof Vision.
Wyposazony w tasmy odblaskowe.



Warning waist trousers AQUAPROS model 4289

waterproof, with shoulder straps

Spodnie ostrzegawcze AQUAPROS model 4289

wodoochronne, do pasa, z szelkami

D GG

vision

== Advantages

Made of Aquaproof Vision, a lightweight, waterproof and
flexible coated fabric. Fitted with reflective tapes to increase
worker visibility.

basic

g aquaproof

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronne;j i elastycznej
tkaniny powlekanej Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialno$¢ pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewniaja
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Aquaproof Vision 180 g/m?

Aquaproof Basic 180 g/m? FLUO YELLOW/NAVY, FLUO ORANGE/NAVY

Sizes / Rozmiary FLUOZOETY/GRANAT, FLUOPOMARANCZOWY/GRANAT

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471




NEW
Comfort and security

Coat fastened with press studs; a hood and two side pockets
with protective flaps. Underarm venting and sleeve width
adjustment with press studs. Made of Aquaproof Vision

- a lightweight, waterproof and flexible fabric. Fitted with
reflective tapes.
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Nowosc!
Komfort i bezpieczenstwo

Ptaszcz zapinany na napy, z kapturem i dwiema bocznymi
kieszeniami przykrytymi patkami. Posiada wentylacje pod
pachami i regulacje obwodu rekawéw za pomoca nap. Model
produkowany z lekkiej wodoochronnej i elastycznej tkaniny
Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy odblaskowe.



Warning coat AQUAPROS model 4288

waterproof

Ptaszcz ostrzegawczy AQUAPROS model 4288

wodoochronny

== Advantages

Made of Aquaproof Vision, a lightweight, waterproof and
flexible coated fabric. Fitted with reflective tapes to increase
worker visibility.

vision

basic

g aquaproof

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronne;j i elastycznej
tkaniny powlekanej Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialno$¢ pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewnia
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Aquaproof Vision 180 g/m?

Aquaproof Basic 180 g/m? FLUO YELLOW/NAVY, FLUO ORANGE/NAVY

Sizes / Rozmiary FLUOZOETY/GRANAT, FLUOPOMARANCZOWY/GRANAT

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471
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NEW
Comfort and security

One-piece overall fastened by a zip covered by a press stud
storm flap; a hood and stand-up collar. Elastic around the
entire waist. Leg and sleeve width adjustment with press
studs. Made of Aquaproof Vision - a lightweight, waterproof
and flexible coated fabric. Fitted with reflective tapes.
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Nowosc!
Komfort i bezpieczenstwo

Kombinezon jednoczesciowy zapinany na zamek przykryty
plisa z napami, z kapturem i stéjka. Sciagacz w pasie na catej
dtugosci obwodu. Posiada regulacje obwodéw nogawek

i rekawoéw za pomoca nap. Model produkowany z lekkiej
wodoochronnej i elastycznej tkaniny powlekanej Aquaproof
Vision. Wyposazony w tasmy odblaskowe.



Warning overall AQUAPROS model 4284

waterproof

Kombinezon ostrzegawczy AQUAPROS model 4284

wodoochronny

== Advantages

Made of Aquaproof Vision, a lightweight, waterproof and
flexible coated fabric. Fitted with reflective tapes to increase
worker visibility.

> aquapr

vision

basic

& Giaproof
Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions, when the
visibility is limited. This product provides effective protection
against wind and rain.

Suggested for the trade

Widely used in industry, road constructions, architectures,
services. Colours of the product addressed to industries in
which workers must be visible, including: roads, streets,
refineries, mining rescue, ports, drilling platforms, mining
shafts.

mm Zalety

Model produkowany z lekkiej wodoochronne;j i elastycznej
tkaniny powlekanej Aquaproof Vision. Wyposazony w tasmy
odblaskowe zwiekszajace widzialno$¢ pracownika.

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych, gdy widoczno$¢ jest ograniczona. Zapewnia
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem.

Model sugerowany dla branz

Zastosowanie w przemysle, drogownictwie, budownictwie,
ustugach. Kolorystyka produktu skierowana do branz,

w ktorych pracownicy muszg by¢ widoczni, miedzy innymi:
drogi, ulice, rafinerie, ratownictwo gornicze, porty, platformy
wiertnicze, szyby wydobywcze.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Aquaproof Vision 180 g/m?

Aquaproof Basic 180 g/m? FLUO YELLOW/NAVY, FLUO ORANGE/NAVY

Sizes / Rozmiary FLUOZOETY/GRANAT, FLUOPOMARANCZOWY/GRANAT

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343, EN ISO 20471

"




For basic security

The chest waders with high quality welded boots. The model
has elasticaded braces made of wide rubber.
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Dla podstawowego
zabezpieczenia

Spodniobuty wodoochronne z wgrzanymi na state wysokiej
jakosci kaloszami. Posiadaja regulowane szelki z elastyczne;j,

szerokiej gumy.



Chest waders PROS "standard" model SBO1

Spodniobuty PROS "standard” model SBO1

== Advantages

Chest waders made of waterproof, strong, coated fabric
Plavitex Heavy Duty. It's a good protection against water.
Made of the technique of double welding, which increases the
strength of the seams. The inner pocket makes

it easy to store documents.

Destination

Designed for users working in conditions of high humidity
and in the water, especially for anglers and fishermens.

Suggested for the trade

Marine and inland fishing, fishing, cleaning and washing
services. Utility. Water supply and sewerage.

mm Zalety

Model produkowany z wodoochronnej, wytrzymatej tkaniny
powlekanej Plavitex Heavy Duty. Zapewniaja skuteczna
ochrone przed woda. Technika obustronnego zgrzewania
zwieksza wytrzymatosé szwow. Kieszenn wewnetrzna utatwia
przechowywanie dokumentow.

Przeznaczenie

Przeznaczone dla uzytkownikéw pracujacych w warunkach
wysokiej wilgotnosci oraz w wodzie, szczegdlnie dla wedkarzy
i rybakéw.

Model sugerowany dla branz

Rybotéwstwo morskie i sSrédladowe, wedkarstwo, ustugi
zwigzane z czyszczeniem, myciem. Ustugi komunalne.
Wodociagi i kanalizacja.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m?
. _ LIGHT OLIVE, GREEN, BLACK
Sizes / Rozmiary
39,40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48 JASNA OLIWKA, ZIELONY, CZARNY




Reinforced on the knees

Waterproof chest waders have been produced with high
quality boots welded in and with increased resistance

to mechanical damage. The model has elasticaded braces,
knee-protection and a belt for waist adjustment.
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Wzmocnione na kolanach

Spodniobuty wodoochronne o podwyzszonej odpornosci

na uszkodzenia mechaniczne, z wgrzanymi na state wysokiej
jakosci kaloszami. Posiadajag wzmocnienia na kolanach, szelki
z elastycznej, szerokiej gumy i regulacje w pasie.



Chest waders PROS "premium" model SBP0O1

Spodniobuty PROS "premium" model SBP0O1

Chest waders made of waterproof, strong, coated fabric
Plavitex Heavy Duty. It's a good protection against water. The i
astringent rubber matches the size to the chest ]
circumference. Made of the technique of double welding,

which increases the strength of the seams. The inner pocket

makes it easy to store documents. |

== Advantages M

Destination

Designed for users working in conditions of high humidity
and in the water, especially for anglers and fishermens.

Suggested for the trade

Marine and inland fishing, fishing, cleaning and washing
services. Utility. Water supply and sewerage.

mm Zalety

Model produkowany z wodoochronnej, wytrzymatej tkaniny
powlekanej Plavitex Heavy Duty. Zapewniaja skuteczna
ochrone przed woda. Guma $ciagajaca dopasowujaca rozmiar
do obwodu klatki piersiowej. Technika obustronnego
zgrzewania zwieksza wytrzymatos¢ szwow. Kieszen
wewnetrzna utatwia przechowywanie dokumentéw.

Przeznaczenie

Przeznaczone dla uzytkownikéw pracujacych w wymagajacych
warunkach wysokiej wilgotnosci oraz w wodzie, szczegdlnie
dla wedkarzy i rybakow.

Model sugerowany dla branz

Rybotéwstwo morskie i sSrédladowe, wedkarstwo, ustugi
zwigzane z czyszczeniem, myciem. Ustugi komunalne.
Wodociagi i kanalizacja.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m?
) ) LIGHT OLIVE, GREEN, BLACK
Sizes / Rozmiary
39,40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48 JASNA OLIWKA, ZIELONY, CZARNY




Full feet safety

Waterproof chest waders with increased resistance

to mechanical damage. The chest waders have been
produced with high quality S5 SRA type boots welded in -
steel toe cap and steel midsole. The model has elasticaded
braces, knee-protection and a belt for waist adjustment.
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Petne bezpieczenstwo
dla stop

Spodniobuty wodoochronne o podwyzszonej odpornosci

na uszkodzenia mechaniczne, z wgrzanymi na state, wysokiej
jakosci kaloszami typu S5 SRA z wktadka antyprzebiciowa
oraz podnoskiem. Posiadajg wzmocnienia na kolanach, szelki
z elastycznej, szerokiej gumy i regulacje w pasie.



Chest waders PROS "MAX S5" model SBM01B

Spodniobuty PROS "MAX S5" model SBM01B

== Advantages

Z1 5 - 410
S Plavite

Chest waders made of waterproof, strong, coated fabric Plavitex hesvy dulty

Heavy Duty. It's a good protection against water. The astringent
rubber matches the size to the chest circumference. Made of the
technique of double welding, which increases the strength

of the seams. The inner pocket makes it easy to store documents.
Puncture-protect insert for workers wading in the refuses, exposed
to puncture the soles. The model increases the safety of your toes,
reducing the risk of injury. The astringent rubber matches the size
to the chest circumference.

Destination

Designed for users working in conditions of high humidity and in the
water, especially for anglers and fishermens. Recommended for work
in the absence of visibility of the ground or bottom.

Suggested for the trade

Marine and inland fishing, fishing, cleaning and washing services.
Utility. Water supply and sewerage.

mm Zalety

Model produkowany z wodoochronnej, wytrzymatej tkaniny
powlekanej Plavitex Heavy Duty. Zapewniaja skuteczng ochrone
przed woda. Technika obustronnego zgrzewania zwieksza wytrzyma-
tos¢ szwoéw. Kieszen wewnetrzna utatwia przechowywanie dokumen-
téw. Wkiadka antyprzebiciowa dla pracownikéw brodzacych

w nieczystosciach, narazonych na przebicia podeszwy. Nosek
zwieksza bezpieczenstwo palcoéw stdp, zmniejszajac ryzyko ich
urazéw. Guma $ciagajgca dopasowujgca rozmiar do obwodu klatki
piersiowej.

Przeznaczenie

Przeznaczone dla uzytkownikéw pracujacych w warunkach wysokiej
wilgotnosci oraz w wodzie, szczegdlnie dla wedkarzy i rybakow.
Polecane do prac w warunkach braku widocznosci podtoza lub dna.

Model sugerowany dla branz

Rybotéwstwo morskie i sSrédladowe, wedkarstwo, ustugi zwigzane
z czyszczeniem, myciem. Ustugi komunalne. Wodociagi i kanalizacja.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m?

. . GREEN, BLACK
Sizes / Rozmiary
39,40,41,42,43,44,45,46,47,48 ZIELONY, CZARNY

Norms / Normy
EN ISO 20345




In crisis situations

Waterproof chest waders with increased resistance

to mechanical damage. The chest waders produced with high
quality boots S5 SRA type welded in - steel toe cap and steel
midsole. The model has elasticaded braces, knee-protection
and a belt for waist adjustment. Fluo color provides better
visibility to the user.
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W sytuacjach kryzysowych

Spodniobuty wodoochronne o podwyzszonej odpornosci

na uszkodzenia mechaniczne, z wgrzanymi na state, wysokiej
jakosci kaloszami typu S5 SRA z wktadka antyprzebiciowa
oraz podnoskiem. Posiadajg wzmocnienia na kolanach, szelki
z elastycznej, szerokiej gumy i regulacje w pasie. Kolor fluo
zapewnia lepsza widocznos¢ uzytkownika.



Chest waders PROS "MAX S5" model SBMO01 FLUO

Spodniobuty PROS "MAX S5" model SBMO0O1 FLUO

== Advantages

Chest waders made of waterproof, strong, coated fabric Plavitex
Heavy Duty. Made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Anti puncture insert for workers
wading in the refuses, exposed to puncture the soles. The model
increases the safety of your toes, reducing the risk of injury. The
astringent rubber matches the size to the chest circumference.

Destination

Designed for users working in conditions of high humidity and in the
water. Recommended for work in the absence of visibility of the
ground or bottom. Especially recommended for crisis teams in rescue
operations and other operations requiring increased visibility.

Suggested for the trade

Rescue, cleaning, washing. Water supply and sewerage.

mm Zalety

Model produkowany z wodoochronnej, wytrzymatej tkaniny
powlekanej Plavitex Heavy Duty Fluo. Technika obustronnego
zgrzewania zwieksza wytrzymatos¢ szwow. Wktadka antyprzebicio-
wa dla pracownikéw brodzacych w nieczystosciach, narazonych

na przebicia podeszwy. Nosek zwieksza bezpieczenstwo palcéw
stopy, zmniejszajac ryzyko ich urazéw. Guma $ciggajaca dopasowuja-
ca rozmiar do obwodu klatki piersiowej.

Przeznaczenie

Przeznaczone dla uzytkownikéw pracujacych w warunkach wysokiej
wilgotnosci oraz w wodzie. Polecane do prac w warunkach braku
widocznosci podtoza lub dna. Szczegdlnie zalecane dla zespotow
kryzysowych w akcjach ratunkowych i innych operacjach
wymagajacych zwiekszonej widzialnosci.

Model sugerowany dla branz

Ratownictwo, ustugi zwiazane z czyszczeniem, myciem. Ustugi
komunalne. Wodociagi i kanalizacja.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD Fluo 700 g/m?

. . FLUO YELLOW, FLUO ORANGE
Sizes / Rozmiary

39,40, 41, 42,43, 44, 45,46,47,48 FLUOZOKTY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 20345




Less exposed to intersection

Waterproof chest waders with increased resistance to
mechanical damage. The chest waders produced with high
quality boots welded in that protect against slipping. The
model has elasticated braces from wide rubber.
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Mniej narazone na przeciecia

Spodniobuty wodoochronne o wysokiej odpornosci na
uszkodzenia mechaniczne, z wgrzanymi na state kaloszami
zabezpieczajacymi przed poslizgiem na Sliskim podtozu.
Posiadaja regulowane szelki z elastycznej, szerokiej gumy.



Chest waders PROS model SBO1 STRONG

Spodniobuty PROS model SBO1 STRONG

== Advantages

Made of waterproof, very strong new generation material
Rubber that not requiring conservation. Top layer with low
friction reduces the risk of intersection and puncture. The
astringent rubber matches the size to the chest circumfere-
nce. Made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. The inner pocket makes it
easy to store documents.

Destination

Designed for users working in conditions of high humidity and
in the water, especially for anglers and fishermens.

Suggested for the trade

Marine and inland fishing, fishing, cleaning and washing
services. Water supply and sewerage services.

mm Zalety

Model produkowany z wodoochronnego, bardzo wytrzymate-
go tworzywa nowej generacji Rubber, nie wymagajacego
konserwacji. Wierzchnia warstwa o matym tarciu zmniejsza
ryzyko przeciecia i przebicia. Guma $ciggajaca dopasowujaca
rozmiar do obwodu klatki piersiowej. Technika obustronnego
zgrzewania zwieksza wytrzymatos¢ szwow. Kieszen
wewnetrzna utatwia przechowywanie dokumentéw.

Przeznaczenie

Przeznaczone dla uzytkownikéw pracujacych w warunkach
wysokiej wilgotnosci oraz w wodzie, szczegdlnie dla wedkarzy
i rybakéw.

Model sugerowany dla branz

Rybotéwstwo morskie i sSrédladowe, wedkarstwo, ustugi
zwigzane z czyszczeniem, myciem. Ustugi komunalne.
Wodociagi i kanalizacja.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Rubber 1000 g/m?
) ) GREEN, BLACK
Sizes / Rozmiary
40,41, 42, 43, 44, 45, 46, 47 ZIELONY, CZARNY




Additional security in mining

The antistatic,waterproof chest waders produced with high
quality O4 FO SRA boots welded in. The model has
elasticated braces from wide rubber.
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Dodatkowe zabezpieczenie
w gornictwie

Spodniobuty wodoochronne antyelektrostatyczne
z wgrzanymi na state, wysokiej jakosci kaloszami O4 FO SRA.
Posiadaja regulowane szelki z elastycznej, szerokiej gumy.



Chest waders PROS model SBAO1B

antistatic, for mining industry

Spodniobuty PROS model SBAO1B

gornicze antyelektrostatyczne

== Advantages

Chest waders made of waterproof antistatic, strong, coated
fabric Plavitex Heavy Duty Antistatic. Made

of the technique of double welding, which increases

the strength of the seams. Inner pocket.

Destination

The model is intended to be used at potentially explosive
zones.

Suggested for the trade

Fuel and energy industry, chemical industry.

mm Zalety

Model produkowany z wodoochronnej, wytrzymatej,
antyelektrostatycznej tkaniny powlekanej Plavitex Heavy
Duty Antistatic. Technika obustronnego zgrzewania zwieksza
wytrzymatosé szwow. Kieszen wewnetrzna.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w strefach zagrozenia wybuchem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst paliwowo-energetyczny, przemyst chemiczny.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD Antistatic 700 g/m?
) ) BLACK
Sizes / Rozmiary
40,41, 42, 43, 44, 45, 46, 47 CZARNY

Norms / Normy
EN ISO 20347

04 FO
SRA




Basic protection

Protective chest waders produced with high quality boots
welded in with skid resistant soles. The model has elasticated

braces from wide rubber.
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Podstawowa ochrona

Spodniobuty ochronne z wgrzanymi na state wysokiej jakosci
kaloszami o podeszwach odpornych na poslizg. Posiadaja
regulowane szelki z elastycznej, szerokiej gumy.



Chest waders PROS model SBC0O1

Spodniobuty PROS model SBCO1

== Advantages

Chest waders made of waterproof strong, coated fabric
Plavitex Heavy Duty. The model provides effective protection
against water. Made of the technique of double welding,which
increases the strength of the seams. Inner pocket.

Destination

Designed for users working in conditions of high humidity
and in the water.

Suggested for the trade

Fuel and energy industry, chemical industry.

mm Zalety

Model produkowany z wodoochronnej, wytrzymatej tkaniny
powlekanej Plavitex Heavy Duty. Zapewnia skuteczna
ochrone przed woda. Technika obustronnego zgrzewania
zwieksza wytrzymatosé szwow. Kieszenn wewnetrzna.

Przeznaczenie

Przeznaczone dla uzytkownikéw pracujacych w warunkach
wysokiej wilgotnosci oraz w wodzie.

Model sugerowany dla branz

Przemyst paliwowo-energetyczny, przemyst chemiczny.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m?

. . LIGHT OLIVE, GREEN, BLACK
Sizes / Rozmiary

39,40, 41, 42,43, 44, 45,46,47,48 JASNA OLIWKA, ZIELONY, CZARNY




Basic security

The thigh waders produced with high quality boots welded in,
that protect against slipping. The model has tapes fastening

to the belt.
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Dla podstawowego
zabezpieczenia

Wodery wodoochronne z wgrzanymi na state wysokiej jakosci
kaloszami. Model produkowany z wodoochronne;j,
wytrzymatej tkaniny powlekanej Plavitex Heavy Duty.



Thigh waders PROS "standard" model WR02

Wodery PROS "standard" model WR02

== Advantages ®

The product provides effective protection of feet against
water. Made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams.

Destination

Designed for users working in conditions of high humidity
and in the water, especially for anglers and fishermens.

Suggested for the trade

Marine and inland fishing, fishing, cleaning and washing
services. Water supply and sewerage services.

mm Zalety

Zapewniaja skuteczna ochrone nég przed woda. Technika
obustronnego zgrzewania zwieksza wytrzymatos¢ szwow.

Przeznaczenie

Przeznaczone dla uzytkownikéw pracujacych w warunkach
wysokiej wilgotnosci oraz w wodzie, szczegdlnie dla wedkarzy
i rybakéw.

Model sugerowany dla branz

Rybotéwstwo morskie i sSrédladowe, wedkarstwo, ustugi
zwigzane z czyszczeniem, myciem. Ustugi komunalne.
Wodociagi i kanalizacja.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m?
) ) GREEN, BLACK
Sizes / Rozmiary
39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48 ZIELONY, CZARNY




Reinforced on the knees

Waterproof thigh waders with increased resistance

to mechanical damage. The thigh waders produced with high
quality boots welded in and with reinforcements

on the knees.
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Wzmocnione na kolanach

Wodery wodoochronne o podwyzszonej odpornosci
na uszkodzenia mechaniczne, z wgrzanymi na state wysokiej
jakosci kaloszami i wzmocnieniami na kolanach.



Thigh waders PROS "premium" model WRP02

Wodery PROS "premium" model WRP02

== Advantages

Made of strong waterproof, coated fabric Plavitex Heavy
Duty. The product provides effective protection of the legs
against water. Made of the technique of double welding,
which increases the strength of the seams.

Destination

Designed for users working in conditions of high humidity
and in the water, especially for anglers and fishermens.

Suggested for the trade

Marine and inland fishing, angling, cleaning and washing
services. Water supply and sewerage services.

mm Zalety

Model produkowany z wodoochronnej, wytrzymatej tkaniny
powlekanej Plavitex Heavy Duty. Zapewniaja skuteczna
ochrone nég przed woda. Technika obustronnego zgrzewania
zwieksza wytrzymatosé szwow.

Przeznaczenie

Przeznaczone dla uzytkownikéw pracujacych w wymagajacych
warunkach wysokiej wilgotnosci oraz w wodzie, szczegdlnie
dla wedkarzy i rybakow.

Model sugerowany dla branz

Rybotéwstwo, wedkarstwo, ustugi zwiazane z czyszczeniem,
myciem. Ustugi komunalne. Wodociagi i kanalizacja.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m?
) ) LIGHT OLIVE, GREEN, BLACK
Sizes / Rozmiary
39,40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48 JASNA OLIWKA, ZIELONY, CZARNY




Full feet safety

Waterproof thigh waders with increased resistance

to mechanical damage with reinforcements on the knees.
The thigh waders produced with high quality type

S5 SRA boots welded in and with steel midsole and toe cap.

Petne bezpieczenstwo dla stép

Wodery wodoochronne o podwyzszonej odpornosci

na uszkodzenia mechaniczne, z wzmocnieniami na kolanach

i wgrzanymi na state, wysokiej jakosci kaloszami typu S5 SRA
z wktadka antyprzebiciowa oraz podnoskiem.




Safety thigh waders PROS "MAX S5"

model WRMO02B

Wodery bezpieczne PROS "MAX S5"

== Advantages

Made of strong waterproof, coated fabric Plavitex Heavy
Duty. The product provides effective protection of the legs
against water. Made of the technique of double welding,
which increases the strength of the seams. Steel midsole
for workers wading in the refuses, exposed to puncture the
soles. The model increases the safety of your toes, reducing
the risk of injury.

Destination

Designed for users working in conditions of high humidity and
in the water, especially for anglers and fishermens.
Recommended for work in the lack of visibility of the ground
or bottom.

Suggested for the trade

Marine and inland fishing, angling, cleaning and washing
services. Water supply and sewerage services.

mm Zalety

Model produkowany z wodoochronnej, wytrzymatej tkaniny
powlekanej Plavitex Heavy Duty. Zapewnia skuteczna
ochrone przed woda. Technika obustronnego zgrzewania
zwieksza wytrzymatosé szwow. Wktadka antyprzebiciowa dla
pracownikéw brodzacych w nieczystosciach, narazonych na
przebicia podeszwy. Nosek zwieksza bezpieczenstwo palcéw
stopy, zmniejszajac ryzyko ich urazéow.

Przeznaczenie

Przeznaczone dla uzytkownikéw pracujacych w warunkach
wysokiej wilgotnosci oraz w wodzie, szczegdlnie dla wedkarzy
i rybakéw. Polecane do prac w warunkach braku widocznosci
podtoza lub dna.

Model sugerowany dla branz

Rybotéwstwo, wedkarstwo, ustugi zwiazane z czyszczeniem,
myciem. Ustugi komunalne. Wodociagi i kanalizacja.

Technical data / Dane techniczne

model WRMO02B

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Plavitex HD 700 g/m?

LIGHT OLIVE, GREEN, BLACK

Sizes / Rozmiary

38, 39,40, 41,42, 43, 44,45, 46,47,48 JASNA OLIWKA, ZIELONY, CZARNY

Norms / Normy
EN ISO 20345




In crisis situations

Waterproof thigh waders with increased resistance

to mechanical damage with reinforcements on the knees.
The thigh waders produced with high quality boots type
welded in - steel toe cap and steel midsole.
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W sytuacjach kryzysowych

Wodery wodoochronne o podwyzszonej odpornosci

na uszkodzenia mechaniczne, z wzmocnieniami na kolanach

i wgrzanymi na state, wysokiej jakosci kaloszami typu S5 SRA
z wktadka antyprzebiciowa oraz podnoskiem.



Thigh waders PROS "MAX S5"

model WRMO02 FLUO

Wodery PROS "MAX S5"

model WRMO02 FLUO

== Advantages ®
& | ' Plavirife

heavy dufy
flwo

Made of strong waterproof, coated fabric Plavitex Heavy Duty.
The product provides effective protection of the legs against
water. Made of the technique of double welding, which increases
the strength of the seams. Steel midsole for workers wading in the
refuses, exposed to puncture the soles. The model increases the
safety of your toes, reducing the risk of injury.

Destination

Designed for users working in conditions of high humidity and in
the water, especially for anglers and fishermens. Recommended
for work in the lack of visibility of the ground or bottom. Especially
recommended for crisis teams in rescue operations and other
operations requiring increased visibility.

Suggested for the trade

Rescue, cleaning, washing services. Water supply and sewerage
services.

mm Zalety

Model produkowany z wodoochronnej, wytrzymatej tkaniny
powlekanej Plavitex Heavy Duty FLUO. Zapewnia skuteczna
ochrone przed woda. Technika obustronnego zgrzewania zwieksza
wytrzymatosé szwow. Wktadka antyprzebiciowa dla pracownikéw
brodzacych w nieczystosciach, narazonych na przebicia podeszwy.
Nosek zwieksza bezpieczenstwo palcéow stopy, zmniejszajac
ryzyko ich urazéw.

Przeznaczenie

Przeznaczone dla uzytkownikéw pracujacych w warunkach
wysokiej wilgotnosci oraz w wodzie. Polecane do prac

w warunkach braku widocznosci podfoza lub dna. Szczegdlnie
zalecane dla zespotéw kryzysowych w akcjach ratunkowych

i innych operacjach wymagajacych zwiekszonej widzialnosci.

Model sugerowany dla branz

Ratownictwo, ustugi zwiazane z czyszczeniem, myciem. Ustugi
komunalne. Wodociagi i kanalizacja.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD Fluo 700 g/m?

. . FLUO YELLOW, FLUO ORANGE
Sizes / Rozmiary
38,39,40,41,42,43,44,45,46,47,48 FLUOZOETY, FLUOPOMARANCZOWY

Norms / Normy
EN ISO 20345




Less exposed to cuts

Waterproof thigh waders with increased resistance

to mechanical damage. The thigh waders produced with high
quality boots welded in, that protect against slipping. The
model has tapes fastening to the belt.
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Mniej narazone na przeciecia

Wodery wodoochronne o wysokiej odpornosci

na uszkodzenia mechaniczne, z wgrzanymi na state kaloszami
zabezpieczajacymi przed poslizgiem na Sliskim podtozu.
Posiada tasmy mocujace do paska.



Thigh waders PROS model WR02 STRONG

Wodery PROS model WR02 STRONG

== Advantages

Made of waterproof, very strong new generation fabric called
Rubber that not requiring conservation. Top layer with low
friction reduces the risk of intersection and puncture. Made of
the technique of double welding, which increases the strength
of the seams.

Destination

Designed for users working in conditions of high humidity
and in the water, especially for anglers and fishermens.

Suggested for the trade

Rescue, cleaning, washing services. Water supply and
sewerage services.

mm Zalety

Model produkowany z wodoochronnego, bardzo
wytrzymatego tworzywa nowej generacji Rubber, nie
wymagajacego konserwacji. Wierzchnia warstwa o matym
tarciu zmniejsza ryzyko przeciecia i przebicia. Technika
obustronnego zgrzewania zwieksza wytrzymatos¢ szwow.

Przeznaczenie

Przeznaczone dla uzytkownikéw pracujacych w warunkach
wysokiej wilgotnosci oraz w wodzie, szczegdlnie dla wedkarzy
i rybakéw.

Model sugerowany dla branz

Rybotéwstwo morskie i sSrédladowe, wedkarstwo, ustugi
zwigzane z czyszczeniem, myciem. Ustugi komunalne.
Wodociagi i kanalizacja.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Rubber 1000 g/m?
) ) GREEN, BLACK
Sizes / Rozmiary
40, 41,42, 43, 44, 45, 46, 47 ZIELONY, CZARNY




Additional security in mining

Antistatic, waterproof thigh waders produced with high
quality O4 FO SRA boots welded in. The model has tapes
fastening to the belt.
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Dodatkowe zabezpieczenie
w gornictwie

Wodery wodoochronne antyelektrostatyczne z wgrzanymi na
state, wysokiej jakosci kaloszami O4 FO SRA. Posiadajg tasmy
mocujace do paska.



Thigh waders PROS model WRAO2B

antistatic, for mining industry

Wodery PROS model WRAO2B

gornicze, antyelektrostatyczne

== Advantages

Thigh waders made of strong waterproof, coated, antistatic
fabric Plavitex Heavy Duty Antistatic. Made of the technique
of double welding, which increases the strength

of the seams.

Destination

The model is intended to be used at potentially explosive
zones.

Suggested for the trade

Fuel and energy industry, chemical industry.

mm Zalety

Model produkowany z wodoochronnej, wytrzymatej,
antyelektrostatycznej tkaniny powlekanej Plavitex Heavy
Duty Antistatic. Technika obustronnego zgrzewania zwieksza
wytrzymatos$é szwow.

Przeznaczenie

Przeznaczone do uzytku w strefach zagrozenia wybuchem.

Model sugerowany dla branz

Przemyst paliwowo-energetyczny, przemyst chemiczny.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD Antistatic 700 g/m?
) ) BLACK
Sizes / Rozmiary
40,41,42,43,44,45, 46,47 CZARNY

Norms / Normy
EN ISO 20347

04 FO
SRA




Basic security Podstawowa ochrona

The thigh waders have been produced with high quality boots Wodery ochronne z wgrzanymi na state wysokiej jakosci
welded in that protect against slipping. The model has tapes kaloszami o podeszwach odpornych na poslizg. Posiadaja
fastening to the belt. tasmy mocujace do paska.




Thigh waders PROS model WRCO02

Wodery PROS model WRCO02

== Advantages

Made of strong waterproof, coated fabric Plavitex Heavy
Duty. The product provides effective protection of the legs
against water. Made of the technique of double welding,
which increases the strength of the seams.

Destination

Designed for users working in conditions of high humidity
and in the water.

Suggested for the trade

Fuel and energy industry, chemical industry.

mm Zalety

Model produkowany z wodoochronnej, wytrzymatej tkaniny
powlekanej Plavitex Heavy Duty. Zapewnia skuteczna
ochrone przed woda. Technika obustronnego zgrzewania
zwieksza wytrzymatosé szwow.

Przeznaczenie

Przeznaczone dla uzytkownikéw pracujacych w warunkach
wysokiej wilgotnosci oraz w wodzie.

Model sugerowany dla branz

Przemyst paliwowo-energetyczny, przemyst chemiczny.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m?
) ) LIGHT OLIVE, GREEN, BLACK
Sizes / Rozmiary
39,40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48 JASNA OLIWKA, ZIELONY, CZARNY




Waist trousers with boots Spodnie do pasa z kaloszami

The waist waders produced with high quality boots welded in. Spodnie do pasa z wgrzanymi na state, wysokiej jakosci
kaloszami.
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Fishing waist trousers PROS "standard"

model SPO3

Spodnie wedkarskie do pasa PROS "standard"

== Advantages

The product provides effective protection against water.
Made of the technique of double welding, which increases
the strength of the seams.

Destination

Designed especially for anglers and fishermens, for all fishing
activities.

Suggested for the trade

Marine and inland fishing, angling, cleaning and washing
services. Water supply and sewerage services.

mm Zalety

Zapewniaja skuteczna ochrone przed woda. Technika
obustronnego zgrzewania zwieksza wytrzymatos¢ szwow.

Przeznaczenie

Przeznaczone szczegélnie dla wedkarzy i rybakéw do uzytku
przy wszelkich pracach rybackich.

Model sugerowany dla branz

Rybotéwstwo morskie i sSrédladowe, wedkarstwo, ustugi
zwigzane z czyszczeniem, myciem. Ustugi komunalne.
Wodociagi i kanalizacja.

Technical data / Dane techniczne

model SPO3

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m?

. . LIGHT OLIVE, GREEN, BLACK
Sizes / Rozmiary

39,40, 41, 42,43, 44, 45,46, 47 JASNA OLIWKA, ZIELONY, CZARNY




For clean clothes
at work

The protective trouses legs, attached to belt with snaps.
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Dla czystego ubrania
przy pracy

Nogawice wodoochronne mocowane do paska za pomoca
nap.



Trousers legs PROS model 507

Nogawice PROS model 507

== Advantages

The model provides effective protection against dirt and
moisture. Made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams.

Destination

This product is especially designed for gardening and
harvesting, vegetables and fruits (provides protection
for clothing). Also popular in horse riding.

Suggested for the trade

Horse riding, gardening and many others.

mm Zalety

Zapewniaja skuteczna ochrone przed brudem i wilgocia.
Technika obustronnego zgrzewania zwieksza wytrzymatosc
szwow.

Przeznaczenie

Produkt przeznaczony w szczegdlnosci do prac ogrodowych
oraz przy zbiorach warzyw i owocéw (zapewnia ochrone
odziezy). Popularny takze w jezdziectwie.

Model sugerowany dla branz

Jezdziectwo, ogrodnictwo i wiele innych.

Technical data / Dane techniczne

Plavite S
)

)

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Plavitex 350 g/m?

LIGHT OLIVE, GREEN, BLACK

Sizes / Rozmiary

one size JASNA OLIWKA, ZIELONY, CZARNY




Especially for floorers,
VAL NON

The protective trousers legs, attached to belt with special
fastening and knee-pads.
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Specjalnie dla posadzkarzy,
nowos¢ PROS

Nogawice wodoochronne z wktadkami na nakolanniki,
mocowane do paska za pomoca regulowanych zapiec.




Trousers legs for floorers PROS model 508

Nogawice PROS dla posadzkarzy model 508

== Advantages

The knee-pads protect the knee from injuries. Made of the
technique of double welding, which increases the strength
of the seams.

i
LAY

Destination

This product is especially designed for finishing works in the
construction industry.

Suggested for the trade

Construction industry.

mm Zalety

Nakolanniki chronig kolana przed urazami. Technika
obustronnego zgrzewania zwieksza wytrzymatos¢ szwow.

Przeznaczenie

Produkt przeznaczony w szczegdélnosci do prac
wykonczeniowych w budownictwie.

Model sugerowany dla branz

Branza budowlana.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex HD 700 g/m?

. . LIGHT OLIVE, GREEN, BLACK
Sizes / Rozmiary

one size JASNA OLIWKA, ZIELONY, CZARNY

M




Long warmers PROS model KLO9/L FILC

Ocieplacz dtugi PROS model KLO9/L FILC

I

Technical data / Dane techniczne

NN L2

== Advantages

Ideal as an insert for a galosh. Protects against the cold. Ability
to remove from the galosh, wash, clean and reapply.

Destination

It is designed for use in periods of low temperatures, work and
recreation, very well protecting your feet against the cold.

Suggested for the trade

Agricurture, fishing, gardening, construction works, cold
rooms.

mm Zalety

Idealny jako wktad do kalosza. Chroni przed zimnem.
Mozliwos¢ wyjecia z kalosza, wyprania, wyczyszczenia
i ponownego zastosowania.

Przeznaczenie

Przeznaczony jest do uzytku w okresach niskich temperatur,
w pracy oraz rekreacji, bardzo dobrze chroniac stopy uzytkow-
nika przed zimnem.

Model sugerowany dla branz

Rolnictwo, wedkarstwo, ogrodnictwo, prace budowlane,
chtodnie.

Fabric / Materiat
Felt 300 g/m? / Filc 300 g/m?

Sizes / Rozmiary
36,37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47

J1

Available colours / Dostepne kolory

BLACK

CZARNY



Short warmers PROS model KL09/S FILC

Ocieplacz krotki PROS model KLO9/S FILC

== Advantages

Ideal as an insert for a galosh. Protects against the cold. Ability
to remove from the galosh, wash, clean and reapply.

Destination

It is designed for use in periods of low temperatures, work and
recreation, very well protecting your feet against the cold.

Suggested for the trade

Agricurture, fishing, gardening, construction works, cold
rooms.

mm Zalety

Idealny jako wktad do kalosza. Chroni przed zimnem.
Mozliwos¢ wyjecia z kalosza, wyprania, wyczyszczenia
i ponownego zastosowania.

Przeznaczenie

Przeznaczony jest do uzytku w okresach niskich temperatur,
w pracy oraz rekreacji, bardzo dobrze chroniac stopy
uzytkownika przed zimnem.

Model sugerowany dla branz

Rolnictwo, wedkarstwo, ogrodnictwo, prace budowlane,
chtodnie.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Felt 300 g/m? / Filc 300 g/m?
. . BLACK
Sizes / Rozmiary
36,37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47 CZARNY




Warm trousers PROS model KLO9/SB

Ocieplacz do spodniobutéw PROS model KLO9/SB

== Advantages

Warming insert for the chest waders, provides excellent
protection against cold. Ability to remove from the galosh,
wash, clean and reapply.

Destination

It is designed for use in periods of low temperatures, working
and leisuring with the use of chest waders, very well
protecting your feet from the cold.

Suggested for the trade

Agricurture, fishing, gardening, construction works, cold
rooms.

mm Zalety

Wktad ocieplajacy spodbiobuty, znakomicie chroni przed
zimnem. Mozliwo$¢ wyjecia ze spodniobutéw, wyprania,
wyczyszczenia i ponownego zastosowania.

Przeznaczenie

Przeznaczony jest do uzytku w okresach niskich temperatur,
w pracy oraz rekreacji z wykorzystaniem spodniobutéw,
bardzo dobrze chronigc nogi uzytkownika przed zimnem.

Model sugerowany dla branz

Rolnictwo, wedkarstwo, ogrodnictwo, prace budowlane,

chtodnie.
Technical data / Dane techniczne
Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Felt 300 g/m? / Filc 300 g/m?
Padding 150 g/m? / Ocieplina 150 g/m? BLACK

) ) CZARNY
Sizes / Rozmiary
39,40, 41,42, 43, 44, 45, 46, 47, 48

)




Warmer for thigh waders PROS model KLO9/WR

Ocieplacz do woderéw PROS model KLO9/WR

== Advantages

Warming insert for the thigh waders, provides excellent
protection against cold. Ability to remove from the galosh,
wash, clean and reapply.

Destination

It is designed for use in periods of low temperatures, working

and leisuring with the use of thigh waders, very well
protecting your feet from the cold.

Suggested for the trade

Agricurture, fishing, gardening, construction works, cold
rooms.

== Zalety

Wktad ocieplajacy wodery, znakomicie chroni przed zimnem.
Mozliwos¢ wyjecia z woderéw, wyprania, wyczyszczenia
i ponownego zastosowania.

Przeznaczenie

Przeznaczony jest do uzytku w okresach niskich temperatur,
w pracy oraz rekreacji z wykorzystaniem woderéw, bardzo
dobrze chroniac nogi uzytkownika przed zimnem.

Model sugerowany dla branz

Rolnictwo, wedkarstwo, ogrodnictwo, prace budowlane,
chtodnie.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Felt 300 g/m? / Filc 300 g/m?
. _ BLACK
Sizes / Rozmiary
39,40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48 CZARNY
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Nowosc¢! Mniej widoczny

New! Less visible

The model fastened with snaps, with a hood and two welded
pockets. The model is made of waterproof coated fabric
Plavitex Cotton.

Kurtka zapinana na metalowe napy, z kapturem i dwiema
bocznymi kieszeniami przykrytymi patkami. Model
produkowany z wodoochronnej tkaniny powlekanej Plavitex
Cotton.
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Jacket PROS model 101/CAM

waterproof

Kurtka PROS model 101/CAM

wodoochronna

== Advantages

The jacket is made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Jacket is designed for
increase resistance to mechanical damage. The waterproof
coated fabric Plavitex Cotton in the masked print makes the
product less visible to the game in the forest.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions with
a wide application. Provides effective protection against wind
and rain. Designed for fishing farms, hunting groups, anglers.

Suggested for

Colors of the product intended for hobbyists, who must blend
in the surroundings while fishing, hunting and making sports
off road.

mm Zalety

Kurtka wykonana technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatosc szwow. Kréj kurtki zostat
zaprojektowany z mysla o zwiekszeniu wytrzymatosci

na uszkodzenia mechaniczne. Wodoodporna tkanina
powlekana Plavitex Cotton w maskujacym nadruku sprawia,
ze produkt staje sie mniej widoczny dla zwierzyny w lesie.

Przeznaczenie

Kurtka przeznaczona do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych o szerokim zastosowaniu. Zapewnia skuteczna
ochrone przed wiatrem i deszczem. Przeznaczona

dla gospodarstw rybackich, két towieckich, wedkarzy.

Model sugerowany dla branz

Produkt dla hobbystéw, ktérzy musza wtopic¢ sie w otoczenie
podczas wedkowania, polowania oraz podczas sportow off
road.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Cotton 540 g/m?

. . GRAY CAMOUFLAGE, GREEN CAMOUFLAGE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 KAMUFLAZ SZARY, KAMUFLAZ ZIELONY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343

o
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Coat PROS model 106/CAM

waterproof

Ptaszcz PROS model 106/CAM

wodoochronny

== Advantages

The coat is made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams. Coat is designed for
increase resistance to mechanical damage. The fabric Plavitex
Cotton in the masked print makes the product less visible to
the game in the forest.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions with a
wide application. Provides effective protection against wind
and rain. Designed for fishing farms, hunting groups, anglers.

Suggested for

Product intended for hobbyists, who must blend in the
surroundings while fishing, hunting and making sports off
road.

mm Zalety

Ptaszcz wykonany technika obustronnego zgrzewania, ktéra
zwieksza wytrzymatos$c szwow, kréj ptaszcza zostat
zaprojektowany z mysla o zwiekszeniu wytrzymatosci

na uszkodzenia mechaniczne. Wodoodporna tkanina
powlekana Plavitex Cotton w maskujacym nadruku sprawia,
ze produkt staje sie mniej widoczny dla zwierzyny w lesie.

Przeznaczenie

Ptaszcz przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych o szerokim zastosowaniu. Zapewnia
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem, przeznaczony
dla gospodarstw rybackich, két towieckich, wedkarzy.

Model sugerowany dla branz

Produkt dla hobbystéw, ktérzy musza wtopic¢ sie w otoczenie
podczas wedkowania, polowania oraz podczas sportow off
road.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Cotton 540 g/m?

. . GRAY CAMOUFLAGE, GREEN CAMOUFLAGE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 KAMUFLAZ SZARY, KAMUFLAZ ZIELONY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343




New! Less visible Nowosc¢! Mniej widoczny
Leg width adjustment with press studs. The model is made of Spodnie do pasa z regulacja obwodu nogawek za pomoca
waterproof coated fabric Plavitex Cotton. nap. Model produkowany z wodoochronnej powlekanej

tkaniny Plavitex Cotton.
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Wiaist trousers PROS model 112/CAM

waterproof

Spodnie do pasa PROS model 112/CAM

wodoochronne

== Advantages

The waist trousers are made of the technique of double
welding, which increases the strength of the seams. Trousers
are designed for increase resistance to mechanical damage.
The waterproof coated fabric Plavitex Cotton in the masked
print makes the product less visible to the game in the forest.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions with a
wide application. Provides effective protection against wind
and rain. Designed for fishing farms, hunting groups, anglers.

Suggested for

Product intended for hobbyists, who must blend in the
surroundings while fishing, hunting and making sports off
road.

mm Zalety

Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktoéra
zwieksza wytrzymatos$c szwow, kroéj spodni zostat
zaprojektowany z mysla o zwiekszeniu wytrzymatosci

na uszkodzenia mechaniczne. Wodoodporna tkanina
powlekana Plavitex Cotton w maskujacym nadruku sprawia,
ze produkt staje sie mniej widoczny dla zwierzyny w lesie.

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych o szerokim zastosowaniu. Zapewnia skuteczna
ochrone przed wiatrem i deszczem, przeznaczony dla
gospodarstw rybackich, két towieckich, wedkarzy.

Model sugerowany dla

Produkt dla hobbystéw, ktérzy musza wtopic¢ sie w otoczenie
podczas wedkowania, polowania oraz podczas sportow off
road.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Cotton 540 g/m?

. . GRAY CAMOUFLAGE, GREEN CAMOUFLAGE
Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 KAMUFLAZ SZARY, KAMUFLAZ ZIELONY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343
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New! Less visible

The model has elasticated braces on the back to offer more
comfort for users. The model is made of waterproof coated

fabric Plavitex Cotton.
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Nowosc¢! Mniej widoczny

Spodnie ogrodniczki z regulowanymi szelkami z elastyczna,
szeroka guma z tytu. Model produkowany z wodoochronnej

powlekanej tkaniny Plavitex Cotton.



Bibpants PROS model 001/CAM

waterproof

Ogrodniczki PROS model 001/CAM

wodoochronne

== Advantages

The bibpants are made of the technique of double welding,
which increases the strength of the seams. Bibpants are
designed for increase resistance to mechanical damage. The
waterproof coated fabric Plavitex Cotton in the masked print
makes the product less visible to the game in the forest.

Destination

Designed for using in unfavorable weather conditions with
a wide application. Provides effective protection against wind
and rain. Designed for fishing farms, hunting groups, anglers.

Suggested for

Product intended for hobbyists, who must blend in with the
surroundings while fishing, hunting and making sports off
road.

mm Zalety

Spodnie wykonane technika obustronnego zgrzewania, ktoéra
zwieksza wytrzymatosc szwow, kroj kurtki zostat
zaprojektowany z mysla o zwiekszeniu wytrzymatosci

na uszkodzenia mechaniczne. Wodoodporna tkanina
powlekana Plavitex Cotton w maskujacym nadruku sprawia,
ze produkt staje sie mniej widoczny dla zwierzyny w lesie.

Przeznaczenie

Przeznaczony do uzytku w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych o szerokim zastosowaniu. Zapewnia skuteczna
ochrone przed wiatrem i deszczem, przeznaczony dla
gospodarstw rybackich, két towieckich, wedkarzy.

Model sugerowany dla

Produkt dla hobbystéw, ktérzy musza wtopic¢ sie w otoczenie
podczas wedkowania, polowania oraz podczas sportow off
road.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Cotton 540 g/m?

. . GRAY CAMOUFLAGE, GREEN CAMOUFLAGE
Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 KAMUFLAZ SZARY, KAMUFLAZ ZIELONY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343




New! Less visible

The clothing contains a jacket and bibpants. The jacket is
fastened with snaps, with a hood and two welded pockets
with protective flaps. The bibpants have adjustable
elasticated braces. The model is made of waterproof coated
fabric Plavitex Cotton.
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Nowosc¢! Mniej widoczny

Ubranie ztozone z kurtki z kapturem zapinanej na napy oraz
spodni ogrodniczek z regulowanymi szelkami z elastyczna,
szeroka guma z tytu. Model produkowany z wodoochronnej
powlekanej tkaniny Plavitex Cotton.



Clothing PROS model 101/001/CAM

waterproof

Ubranie PROS model 101/001/CAM

wodoochronne

== Advantages

The clothing is made of the technique of double welding,
which increases the strength of the seams. Clothing is
designed for increase resistance to mechanical damage. The
waterproof coated fabric Plavitex Cotton in the masked print
makes the product less visible to the game in the forest.

Destination

Designed for use in unfavorable weather conditions with a
wide application. Provides effective protection against wind
and rain. Designed for fishing farms, hunting groups, anglers.

Suggested for

Product intended for hobbyists, who must blend in the
surroundings while fishing, hunting and making sports off
road.

mm Zalety

Ubranie wykonane technika obustronnego zgrzewania,
ktéra zwieksza wytrzymatosé szwédw, kréj ubrania zostat
zaprojektowany z mysla o zwiekszeniu wytrzymatosci

na uszkodzenia mechaniczne. Wodoodporna tkanina
powlekana Plavitex Cotton w maskujacym nadruku sprawia,
ze produkt staje sie mniej widoczny dla zwierzyny w lesie.

Przeznaczenie

Ubranie przeznaczone do uzytku w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych o szerokim zastosowaniu. Zapewnia
skuteczng ochrone przed wiatrem i deszczem, przeznaczony
dla gospodarstw rybackich, két towieckich, wedkarzy.

Model sugerowany dla

Produkt dla hobbystéw, ktérzy musza wtopic¢ sie w otoczenie
podczas wedkowania, polowania oraz podczas sportow off
road.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Cotton 540 g/m?

. . GRAY CAMOUFLAGE, GREEN CAMOUFLAGE
Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 KAMUFLAZ SZARY, KAMUFLAZ ZIELONY

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 343




New! Less visible

Chest waders in camo colors for perfect camouflage. The
model have comfortable, elasticated braces and welded
boots. The model is made of waterproof coated fabric
Plavitex Cotton.
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Nowosc¢! Mniej widoczny

Spodniobuty w kolorystyce moro zapewniajgce doskonaty
kamuflaz. Posiadajg wygodne elastyczne szelki i wgrzane na
state kalosze. Produkowane z wodoochronnej powlekanej
tkaniny Plavitex Cotton.



Chest waders PROS model SBO1/CAM

waterproof

Spodniobuty PROS model SBO1/CAM

wodoochronne

== Advantages

The model is designed for use during fishing trips and for all
fishing activities. They provide effective protection of legs
against water and mud. The chest waders are made of the
technique of double welding,which increases the strength of
the seams. The waterproof coated fabric Plavitex Cotton in
the camo print makes the product less visible to the game in
the forest.

Destination

The model is designed for use during fishing trips and for all
fishing activities.

Suggested for

Product intended for hobbyists, who must blend in with the
surroundings while fishing, hunting and making sports off
road.

mm Zalety

Model przeznaczony do uzytku podczas wypraw wedkarskich
i przy wszelkich pracach rybackich. Zapewniaja skuteczng
ochrone nég przed woda i btotem. Technika obustronnego
zgrzewania zwieksza wytrzymatos¢ szwoéw. Wodoodporna
tkanina powlekana Plavitex Cotton w maskujacym nadruku
sprawia, ze produkt staje sie mniej widoczny dla zwierzyny

w lesie.

Przeznaczenie

Model przeznaczony do uzytku podczas wypraw wedkarskich
i przy wszelkich pracach rybackich.

Model sugerowany dla

Produkt dla hobbystéw, ktérzy musza wtopic¢ sie w otoczenie
podczas wedkowania, polowania oraz podczas sportow off
road.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Cotton 540 g/m?

GRAY CAMOUFLAGE, GREEN CAMOUFLAGE
Sizes / Rozmiary
40,41,42,43,44,45, 46 KAMUFLAZ SZARY, KAMUFLAZ ZIELONY
+ shoe size / + rozmiar buta




New! Less visible

The model is made with camo colours with welded boots.
It offers you a perfect camouflage function. The model
is made of waterproof coated fabric Plavitex Cotton.
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Nowosc¢! Mniej widoczny

Wodery w kolorystyce moro z wgrzanymi na state kaloszami,
zapewniajace doskonaty kamuflaz. Produkowane
z wodoochronnej powlekanej tkaniny Plavitex Cotton.



Thigh waders PROS WR02/CAM

waterproof

Wodery PROS WR02/CAM

wodoochronne

== Advantages

The model is designed for use during fishing trips and for all
fishing activities. They provide effective protection of legs
against water and mud. The chest waders are made of the
technique of double welding, which increases the strength

of the seams. The waterproof coated fabric Plavitex Cotton in
the masked print makes the product less visible to the game in
the forest.

Destination

The model is designed for use during fishing trips and for all
fishing activities.

Suggested for

Product intended for hobbyists, who must blend in with the
surroundings while fishing, hunting and making sports off
road.

mm Zalety

Zapewniaja skuteczng ochrone nég przed woda i btotem.
Technika obustronnego zgrzewania zwieksza wytrzymatosc
szwow. Wodoodporna tkanina powlekana Plavitex Cotton
w maskujacym nadruku sprawia, ze produkt staje sie mniej
widoczny dla zwierzyny w lesie.

Przeznaczenie

Model przeznaczony do uzytku podczas wypraw wedkarskich
i przy wszelkich pracach rybackich.

Model sugerowany dla

Produkt dla hobbystéw, ktérzy musza wtopic¢ sie w otoczenie
podczas wedkowania, polowania oraz podczas sportow off
road.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Cotton 540 g/m?

GRAY CAMOUFLAGE, GREEN CAMOUFLAGE
Sizes / Rozmiary
40,41,42,43,44,45, 46 KAMUFLAZ SZARY, KAMUFLAZ ZIELONY
+ shoe size / + rozmiar buta




NSV MNON

The product has a fixed hood and a zip under protective flap.
Elasticated sleeves offer additionnal protection against
chemicals. Jacket is made of chemical protective coated
fabric Plavitex Chemo.
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Nowos¢ PROS

Kurtka z kapturem zapinana na zamek przykryty plisa,
wykonana z chemoodpornej tkaniny powlekanej Plavitex
Chemo. Posiada rekawy zakoriczone guma w tunelu co
dodatkowo chroni przed substancjami chemicznymi.



== Advantages

Special cut and material with high elasticity and increased
resistance to chemicals. The jacket is made of the technique
of double welding, which increases the strength of the seams.
The model has two welded pockets with protective flaps for
additional comfort.

Destination

Jacket is recommended to be used in different factories where
you can get in contact with acids and alkalis, and in contact
with plant protection products and herbicides in agriculture.

Suggested for the trade

Agriculture and horticulture (spraying), chemical industry,
mineral industry, fodder industry and reprocessing industry,
food industry.

mm Zalety

Specjalny kréj niekrepujacy ruchéw oraz materiat o wysokiej
elastycznosci i zwiekszonej odpornosci na substancje
chemiczne. Technika obustronnego zgrzewania zwieksza
wytrzymatos$é szwow. Dwie kieszenie boczne przykryte patka
dla dodatkowej wygody.

Przeznaczenie

Kurtka przeznaczona do stosowania w warunkach mozliwego
kontaktu z kwasami i zasadami oraz przy kontakcie
ze $rodkami ochrony roslin i herbicydami w rolnictwie.

Model sugerowany dla branz

Rolnictwo i ogrodnictwo (opryski), przemyst chemiczny,
przemyst mineralny, przemyst paszowy i utylizacyjny, przemyst
SpoOZywczy.

Technical data / Dane techniczne

Jacket PROS model 420

chemical-protective

Kurtka PROS model 420

chemoochronna

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Plavitex Chemo 340 g/m?

LIGHT GREEN, BLUE

Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 JASNY ZIELONY, NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 13034

%




NSV MNON

Bibpants with elasticated braces from a wide rubber tape.
Bibpants are made of chemical protective coated fabric
Plavitex Chemo.

278

Nowos¢ PROS

Spodnie ogrodniczki z regulowanymi szelkami z elastycznej
szerokiej gumy. Model produkowany z chemoodpornej
tkaniny powlekanej Plavitex Chemo.



Bibpants PROS model 421

chemical-protective

Ogrodniczki PROS model 421

chemoochronne

Pilavife z
chema
K

== Advantages

Wind-cuffs in the legs increase the tightness of the bibpants.
Material with high elasticity and increased resistance

to chemicals. The bibpants are made of the technique of
double welding,which increases the strength of the seams.

Destination

Bibpants are recommended to be used in different factories
where you can get in contact with acids and alkalis, and in
contact with plant protection products and herbicides in
agriculture.

Suggested for the trade

Agriculture and horticulture (spraying), chemical industry,
mineral industry, fodder industry and reprocessing industry,
food industry.

mm Zalety

Manszety w nogawkach zwiekszaja szczelnos¢ spodni.
Materiat o wysokiej elastycznosci i zwiekszonej odpornosci
na substancje chemiczne. Technika obustronnego zgrzewania
zwieksza wytrzymatosé szwow.

Przeznaczenie

Spodnie przeznaczone do stosowania w warunkach
mozliwego kontaktu z kwasami i zasadami oraz przy kontakcie
ze $rodkami ochrony roslin i herbicydami w rolnictwie.

Model sugerowany dla branz

Rolnictwo i ogrodnictwo (opryski), przemyst chemiczny,
przemyst mineralny, przemyst paszowy i utylizacyjny, przemyst
SPOZywczy.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Chemo 340 g/m?

. . LIGHT GREEN, BLUE
Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 JASNY ZIELONY, NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 13034

%




NSV MNON

The product with elasticated waist and adjustable legs with
snaps. Waist trousers are made of chemical protective coated

fabric Plavitex Chemo.
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Nowos¢ PROS

Spodnie do pasa z regulacja obwodu nogawek za pomoca
nap. Model produkowany z chemoodpornej tkaniny
powlekanej Plavitex Chemo.



Waist trousers PROS model 422

chemical-protective

Spodnie do pasa PROS do pasa model 422

chemoochronne

Pilavife z
chema
)

== Advantages

Material with high elasticity and increased resistance to
chemicals. Legs width adjustment with press studs. The waist
trousers are made of the technique of double welding, which
increases the strength of the seams.

Destination

Waist trousers are recommended to be used in different
factories where you can get in contact with acids and alkalis,
and in contact with plant protection products and herbicides
in agriculture.

Suggested for the trade

Agriculture and horticulture (spraying), chemical industry,
mineral industry, fodder industry and reprocessing industry,
food industry.

mm Zalety

Materiat o wysokiej elastycznosci i zwiekszonej odpornosci
na substancje chemiczne. Nogawki regulowane za pomoca
nap. Technika obustronnego zgrzewania zwieksza
wytrzymatos$é szwow.

Przeznaczenie

Spodnie do pasa przeznaczone do stosowania w warunkach
mozliwego kontaktu z kwasami i zasadami oraz przy kontakcie
ze $rodkami ochrony roslin i herbicydami w rolnictwie.

Model sugerowany dla branz

Rolnictwo i ogrodnictwo (opryski), przemyst chemiczny,
przemyst mineralny, przemyst paszowy i utylizacyjny, przemyst
SPOZywczy.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Chemo 340 g/m?

. . LIGHT GREEN, BLUE
Sizes / Rozmiary

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 JASNY ZIELONY, NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 13034

%




NSV MNON

The waterproof protective armlets with welded waterproof
gloves. Armlets are made of chemical protective coated fabric

Plavitex Chemo.
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Nowos¢ PROS

Rekawice wodoochronne z wgrzanym narekawkiem,
produkowane z chemoodpornej tkaniny powlekanej Plavitex

Chemo.



Sleeves PROS model 423

chemical-protective

Rekawice PROS model 423

chemoochronne

N

== Advantages

Designed for use in any work where chemical contact
is possible. They provide effective protection of hands.
Used as a clothing supplement.

Destination

Armlets are recommended to be used in different factories
where you can get in contact with acids and alkalis, and in
contact with plant protection products and herbicides in
agriculture.

Suggested for the trade

Agriculture and horticulture (spraying), chemical industry,
mineral industry, fodder industry and reprocessing industry,
food industry.

mm Zalety

Przeznaczone do uzytku przy wszelkich pracach, gdzie
mozliwy jest kontakt z substancjami chemicznymi. Zapewniaja
skuteczng ochrone rak. Stosowane jako uzupetnienie ubrania.

Przeznaczenie

Rekawice przeznaczone do stosowania w warunkach
mozliwego kontaktu z kwasami i zasadami oraz przy kontakcie
ze $rodkami ochrony roslin i herbicydami w rolnictwie.

Model sugerowany dla branz

Rolnictwo i ogrodnictwo (opryski), przemyst chemiczny,
przemyst mineralny, przemyst paszowy i utylizacyjny, przemyst
SpOZywczy.

Technical data / Dane techniczne

i\

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Plavitex Chemo 340 g/m?

LIGHT GREEN, BLUE

Sizes / Rozmiary

9,10,11 JASNY ZIELONY, NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 13034

%




NSV MNON

The product has a zip under protective flap. Overall is made
of chemical protective coated fabric Plavitex Chemo.

284

Nowos¢ PROS

Kombinezon produkowany z chemoodpornej tkaniny
powlekanej Plavitex Chemo, zapinany na zamek przykryty

plisa.



Overall PROS model 424

chemical-protective

Kombinezon PROS model 424

== Advantages

Wind-cuffs in the legs increase the tightness of the trousers.
Special cut and material with high elasticity and increased
resistance to chemicals. The model has a zip under protective
flap. Sleeves finished with vestibules. In the back part placed
elasticated tape in the waist. The overall is made of the
technique of double welding, which increases the strength of
the seams.

Destination

Overall is recommended to be used in different factories
where you can get in contact with acids and alkalis, and
in contact with plant protection products and herbicides
in agriculture.

Suggested for the trade

Agriculture and horticulture (spraying), chemical industry,
mineral industry, fodder industry and reprocessing industry,
food industry.

= Zalety

Manszety w nogawkach zwiekszaja szczelnos¢ spodni.
Specjalny kréj niekrepujacy ruchéw oraz materiat o wysokiej
elastycznosci i zwiekszonej odpornosci na substancje
chemiczne. Zamek gérnej czesci kombinezonu przykryty plisa.
Rekawy zakoriczone manszetami. W tylnej czesci Sciggacz

z guma w tunelu. Technika obustronnego zgrzewania zwieksza
wytrzymatos$é szwow.

Przeznaczenie

Kombinezon przeznaczony do stosowania w warunkach
mozliwego kontaktu z kwasami i zasadami oraz przy kontakcie
ze $rodkami ochrony roslin i herbicydami w rolnictwie.

Model sugerowany dla branz

Rolnictwo i ogrodnictwo (opryski), przemyst chemiczny,
przemyst mineralny, przemyst paszowy i utylizacyjny, przemyst
SpOZywczy.

Technical data / Dane techniczne

chemoochronny

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory

Plavitex Chemo 340 g/m?

) ) LIGHT
Sizes / Rozmiary

GREEN, BLUE

48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 JASNY ZIELONY, NIEBIESKI

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 13034

%




i
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NSV MNON

Overall is made of chemical protective fabric coated Plavitex
Chemo with welded chemical protective boots. The product
has a zip under protective flap.

286

Nowos¢ PROS

Kombinezon produkowany z chemoodpornej tkaniny
powlekanej Plavitex Chemo, z wgrzanymi na state kaloszami,
zapinany na zamek przykryty plisa.



Overall with boots PROS model 424/K

chemical-protective

Kombinezon z kaloszami PROS model 424/K

chemoochronny

Pilavife z
chema
)

== Advantages

Special cut and material with high elasticity and increased
resistance to chemicals. The model has a zip under protective
flaps. Sleeves finished with wind-cuffs. In the back part placed
elasticated tape in the waist. The overall is made of the
technique of double welding, which increases the strength of
the seams. Welded boots permanently.

Destination

Overall is recommended to be used in different factories
where you can get in contact with acids and alkalis, and in
contact with plant protection products and herbicides in
agriculture.

Suggested for the trade

Agriculture and horticulture (spraying), chemical industry,
mineral industry, fodder industry and reprocessing industry,
food industry.

mm Zalety

Specjalny kréj niekrepujacy ruchéw oraz materiat o wysokiej
elastycznosci i zwiekszonej odpornosci na substancje
chemiczne. Zamek z przodu kombinezonu przykryty plisa.
Rekawy zakoriczone manszetami. Kalosze zgrzane na state.
Z tytu guma w pasie. Technika obustronnego zgrzewania
zwieksza wytrzymatosé szwow.

Przeznaczenie

Kombinezon przeznaczony do stosowania w warunkach
mozliwego kontaktu z kwasami i zasadami oraz przy kontakcie
ze $rodkami ochrony roslin i herbicydami w rolnictwie.

Model sugerowany dla branz

Rolnictwo i ogrodnictwo (opryski), przemyst chemiczny,
przemyst mineralny, przemyst paszowy i utylizacyjny, przemyst
SpoOZywczy.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Chemo 340 g/m?

LIGHT GREEN, BLUE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 JASNY ZIELONY, NIEBIESKI
+ shoe size / + rozmiar buta

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 13034

%
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The coat has a fixed hood and a zip under protective flap.
Elasticated sleeves offer additionnal protection against
chemicals. Coat is made of chemical protective coated fabric

Plavitex Chemo.

288

Nowos¢ PROS

Ptaszcz z kapturem zapinany na zamek przykryty plis3,
produkowany z chemoodpornej tkaniny powlekanej Plavitex
Chemo. Posiada rekawy zakoriczone guma w tunelu co
dodatkowo chroni przed substancjami chemicznymi.



Coat PROS model 426

chemical-protective

Ptaszcz PROS model 426

chemoochronny

== Advantages

Special cut and material with high elasticity and increased
resistance to chemicals. Sleeves finished with elasticated tape
in the tunnels. The coat is made of the technique of double
welding, which increases the strength of the seams. Two
welded pockets with protective flaps for additional comfort.

Destination

Coat is recommended to be used in different factories where
you can get in contact with acids and alkalis, and in contact
with plant protection products and herbicides in agriculture.

Suggested for the trade

Agriculture and horticulture (spraying), chemical industry,
mineral industry, fodder industry and reprocessing industry,
food industry.

mm Zalety

Specjalny kréj niekrepujacy ruchéw oraz materiat o wysokiej
elastycznosci i zwiekszonej odpornosci na substancje
chemiczne. Rekawy zakonczone guma w tunelu. Technika
obustronnego zgrzewania zwieksza wytrzymatos¢ szwow.
Dwie kieszenie boczne przykryte patka dla dodatkowej
wygody.

Przeznaczenie

Ptaszcz przeznaczony do stosowania w warunkach mozliwego
kontaktu z kwasami i zasadami oraz przy kontakcie
ze $rodkami ochrony roslin i herbicydami w rolnictwie.

Model sugerowany dla branz

Rolnictwo i ogrodnictwo (opryski), przemyst chemiczny,
przemyst mineralny, przemyst paszowy i utylizacyjny, przemyst
SpOZywczy.

Technical data / Dane techniczne

Fabric / Materiat Available colours / Dostepne kolory
Plavitex Chemo 340 g/m?

LIGHT GREEN, BLUE
Sizes / Rozmiary
48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62 JASNY ZIELONY, NIEBIESKI
+ rozmiar buta

Norms / Normy
EN ISO 13688, EN 13034

%




Textiles / Tkaniny

350 g/m2 % PLAVITEX - a polyester-based waterproof fabric coated on one side
with PVC. It is resistant to tearing and has waterproof stitching. Due to the
unique chemical composition of the coating the fabric can withstand adverse
weather conditions and bending at temperatures down to -50°C. The fabric

® meets the requirements of the EN 343 standard, verified by tests conducted

P’av;fe by a certified textile testing institute.

mmm PLAVITEX - tkanina wodoochronna na podktadzie poliestrowym,

‘ jednostronnie powlekana PCV. Charakteryzuje sie odpornoscia na
rozdzieranie i wodoszczelnoscig szwéw. Sktad chemiczny powleczenia
gwarantuje odpornos¢ tkaniny na niekorzystne warunki atmosferyczne oraz
zginanie w temperaturach do -50° C. Materiat spetnia wymogi normy EN 343,
co potwierdzono w badaniach przeprowadzonych przez akredytowany
instytut badan materiatéw wtoékienniczych.

700 g/m2 EE PLAVITEX HEAVY DUTY - a polyester-based waterproof fabric coated
on one side with PVC. It is highly resistant to tearing and has waterproof
stitching. Due to the unique chemical composition of the coating the fabric is
extremely resistant to adverse weather conditions and bending at tempera-

. (G tures down to -50°C. The fabric meets the requirements of the EN 343
P’av.fe standard, verified by tests conducted by a certified textile testing institute.
heavy duty
mmm PLAVITEX HEAVY DUTY - tkanina wodoochronna na podkfadzie
‘ poliestrowym, jednostronnie powlekana PCV. Charakteryzuje sie zwigkszong
odpornoscia na rozdzieranie i wodoszczelnoscig szwéw. Sktad chemiczny
powleczenia gwarantuje wyjatkowa odpornos$¢ tkaniny na niekorzystne
warunki atmosferyczne oraz zginanie w temperaturach do -50° C. Materiat
spetnia wymogi normy EN 343, co potwierdzono w badaniach przeprowadzo-
nych przez akredytowany instytut badan materiatéw wtékienniczych.

700 g/m2 EE PLAVITEX HEAVY DUTY ANTISTATIC - a polyester-based waterproof
fabric coated on one side with PVC. It is highly resistant to tearing and has
waterproof stitching. Due to the unique chemical composition of the coating
the fabric has antistatic properties and can withstand adverse weather
conditions and bending at temperatures down to -50°C. The fabric meets the

® requirements of the EN 343 and EN 1149-5 standards, verified by tests

P’uv'-fe conducted by a certified textile testing institute.
heavy duty
antistatic mmm PLAVITEX HEAVY DUTY ANTISTATIC - tkanina wodoochronna na
) podktadzie poliestrowym, jednostronnie powlekana PCV. Charakteryzuje sie

zwiekszong odpornosciag na rozdzieranie i wodoszczelnoscig szwéw. Sktad
chemiczny powleczenia posiada wtasciwosci antystatyczne i gwarantuje
odpornosc¢ tkaniny na niekorzystne warunki atmosferyczne oraz zginanie
w temperaturach do -50° C. Materiat spetnia wymogi norm EN 343 oraz
EN 1149-5, co potwierdzono w badaniach przeprowadzonych przez
akredytowany instytut badan materiatéw wtdkienniczych.

540 g/m? =I= PLAVITEX COTTON - a cotton-based waterproof fabric coated on one
side with PVC. It is resistant to tearing and has waterproof stitching. Due to
the unique chemical composition of the coating the fabric can withstand
adverse weather conditions and bending at temperatures down to -50°C. The
fabric meets the requirements of the EN 343 standard, which has been

Plavite

verified by tests conducted by a certified textile testing institute.
cotton

mmm PLAVITEX COTTON - tkanina wodoochronna na bawetnianym
podktadzie, jednostronnie powlekana PCV. Charakteryzuje sie odpornoscia
na rozdzieranie i wodoszczelnoscig szwéw. Sktad chemiczny powleczenia
gwarantuje odpornos$¢ tkaniny na niekorzystne warunki atmosferyczne oraz
zginanie w temperaturach do -50° C. Materiat spetnia wymogi normy EN 343,
co potwierdzono w badaniach przeprowadzonych przez akredytowany
instytut badan materiatow wtdkienniczych.




Textiles / Tkaniny

N>~

Zhs PLAVITEX FLUO - a polyester-based waterproof fabric coated on one side
with PVC. It has high-visibility features and waterproof stitching, and is resistant
to tearing. Due to the unique chemical composition of the coating the fabric can
withstand adverse weather conditions and bending at temperatures down to -
50°C. The fabric meets the requirements of the EN 343 and EN I1SO 20471
standards, verified by tests conducted by a certified textile testing institute.

mmm PLAVITEX FLUO - Tkanina wodoochronna na podktadzie poliestrowym,
jednostronnie powlekana PCV. Charakteryzuje sie zwiekszona widzialno$cia oraz
odpornoscia na rozdzieranie i wodoszczelnoscia szwéw. Sktad chemiczny
powleczenia gwarantuje odpornos$¢ tkaniny na niekorzystne warunki atmosfery-
czne oraz zginanie w temperaturach do -50° C. Materiat spetnia wymogi norm
EN 343 oraz EN ISO 20471, co potwierdzono w badaniach przeprowadzonych
przez akredytowany instytut badan materiatéw witékienniczych.

350 g/m?

h

Plavite 3
)

EIE PLAVITEX ANTISTATIC - a polyester-based waterproof fabric coated on
one side with PVC. It is resistant to tearing and has waterproof stitching. Due to
the unique chemical composition of the coating the fabric has antistatic
properties and can withstand adverse weather conditions and bending at
temperatures down to -50°C. The fabric meets the requirements of the EN 343
and EN 1149-5 standards, verified by tests conducted by a certified textile
testing institute.

M PLAVITEX ANTISTATIC - tkanina wodoochronna na podktadzie
poliestrowym, jednostronnie powlekana PCV. Charakteryzuje sie odpornoscia na
rozdzieranie i wodoszczelnoscig szwéw. Sktad chemiczny powleczenia posiada
wtasciwosci antystatyczne i gwarantuje odpornos$¢ tkaniny na niekorzystne
warunki atmosferyczne oraz zginanie w temperaturach do -50° C. Materiat
spetnia wymogi norm EN 343 oraz EN 1149-5, co potwierdzono w badaniach
przeprowadzonych przez akredytowany instytut badan materiatow
wtdkienniczych.

350 g/m?

Plavite

antistatic

% PLAVITEX MULTI - a cotton-based waterproof fabric coated on one side
with PVC. It has high-visibility features and waterproof stitching, and is resistant
to tearing. Due to the unique chemical composition of the coating the fabric has
antistatic and fire-resistant properties, and can withstand adverse weather
conditions including bending at temperatures down to -50°C.

The fabric meets the requirements of the EN 343, EN 1149-5, EN ISO 20471
and EN ISO 14116 standards, verified by tests conducted by a certified textile
testing institute.

B PLAVITEX MULTI - tkanina wodoochronna na bawetnianym podktadzie,
jednostronnie powlekana PCV. Charakteryzuje sie zwiekszona widzialnoscia oraz
odpornoscia na rozdzieranie i wodoszczelnoscig szwéw. Sktad chemiczny
powleczenia posiada wtasciwosci antystatyczne i trudnopalne oraz gwarantuje
odporno$¢ tkaniny na niekorzystne warunki atmosferyczne, w tym zginanie w
temperaturach do -50° C. Materiat spetnia wymogi norm EN 343, EN 1149-5,
EN ISO 20471 i EN ISO 14116, co potwierdzono w badaniach przepro-
wadzonych przez akredytowany instytut badan materiatéw witdékienniczych.

540 g/m?

Plavite

multi

El—f\: PLAVITEX ACID - a polyester-based waterproof fabric coated with PVC. It
is resistant to tearing and has waterproof stitching. Due to the unique chemical
composition of the coating the fabric has acid-resistant properties and can
withstand adverse weather conditions and bending at temperatures down to -
50°C. The fabric meets the requirements of the EN 343 and EN 14605
standards, verified by tests conducted by a certified textile testing institute.

BN PLAVITEX ACID - tkanina wodoochronna na podktadzie poliestrowym,
powlekana PCV. Charakteryzuje sie odpornoscia na rozdzieranie i wodoszcze-
Inoscig szwoéw. Sktad chemiczny powleczenia posiada wtasciwosci kwaso-
ochronne i gwarantuje odpornosc¢ tkaniny na niekorzystne warunki atmo-
sferyczne oraz zginanie w temperaturach do -50° C. Materiat spetnia wymogi
norm EN 343 oraz EN 14605, co potwierdzono w badaniach przeprowadzonych
przez akredytowany instytut badan materiatow wtdkienniczych.

520 g/m?

Plavite

acid




Textiles / Tkaniny

700 g/m? =E=Z PLAVITEX HEAVY DUTY FLUO - a polyester-based waterproof fabric
coated on one side with PVC. It has high-visibility features and waterproof
stitching, and is resistant to tearing. Due to the unique chemical composition
of the coating the fabric is extremely resistant to adverse weather conditions
and bending at temperatures down to -50°C. The fabric meets the

® requirements of the EN 343 standard, verified by tests conducted

P’av.fe by a certified textile testing institute.

heavy duty
fluo PLAVITEX HEAVY DUTY FLUO - tkanina wodoochronna na podktadzie

poliestrowym, jednostronnie powlekana PCV. Charakteryzuje sie zwiekszong

widzialnoscig i odpornoscia na rozdzieranie oraz wodoszczelnoscig szwow.

Sktad chemiczny powleczenia gwarantuje wyjatkowa odpornosc¢ tkaniny

na niekorzystne warunki atmosferyczne oraz zginanie w temperaturach

do -50° C. Materiat spetnia wymogi normy EN 343, co potwierdzono

w badaniach przeprowadzonych przez akredytowany instytut badan

materiatow wtdkienniczych.

N LA
340 g/m? :Zlé PLAVITEX CHEMO - a polyester-based waterproof fabric coated with
PVC. It is resistant to tearing and has waterproof stitching. Due to the unique
chemical composition of the coating the fabric has acid-resistant properties
and can withstand adverse weather conditions and bending at temperatures
down to -50°C. The fabric meets the requirements of the EN 343 and
® EN 13034 standards, verified by tests conducted by a certified textile testing

P'av;fe institute.
chemo

mmm PLAVITEX CHEMO - tkanina wodoochronna na podktadzie

‘ poliestrowym, powlekana PCV. Charakteryzuje sie odpornoscia
na rozdzieranie i wodoszczelnoscig szwéw. Sktad chemiczny powleczenia
posiada wtasciwosci kwasoochronne i gwarantuje odpornosc tkaniny na
niekorzystne warunki atmosferyczne oraz zginanie w temperaturach
do -50° C. Materiat spetnia wymogi norm EN 343 oraz EN 13034,
co potwierdzono w badaniach przeprowadzonych przez akredytowany
instytut badan materiatéw wtdkienniczych.




Textiles / Tkaniny

ElE Aquaproof Basic - a polyamide-based waterproof fabric coated on one
side with polyurethane. A highly resistant low weight fabric ensuring good
protection and comfort of use during heavy-duty tasks. It is highly elastic and
resistant to tearing, and has waterproof stitching. Due to the unique chemical
composition of the coating the fabric is extremely resistant to adverse weather
conditions and bending at temperatures down to -50°C. The fabric meets the
requirements of EN 343 standards, verified in tests conducted by a certified
textile testing institute.

mmm Aquaproof Basic to tkanina wodoochronna na podktadzie poliamidowym,
jednostronnie powlekana poliuretanem. Materiat o niskiej gramaturze

i wysokich parametrach wytrzymatosciowych, by zapewnia¢ wysoka ochrone
oraz komfort uzytkowania podczas ciezkiej pracy. Charakteryzuje sie wysoka
elastycznoscig oraz odpornoscig na rozdzieranie i wodoszczelnoscig szwoéw.
Skfad chemiczny powleczenia gwarantuje wyjatkowa odpornosc¢ tkaniny

na niekorzystne warunki atmosferyczne oraz zginanie w temperaturach

do -50°C. Materiat spetnia wymogi normy EN 343, co potwierdzono

w badaniach przeprowadzonych przez akredytowany instytut badan materiatow
wtdkienniczych.

>

180 g/m?

GENUINE TEXTILE BRAND

aquaproof

basic

EE Aquaproof Vision provides excellent protection from water and wind.
With its fluorescent pigments, it improves user visibility and safety also in
conditions of poor visibility and at night. The fabric meets the requirements of
EN 343 and EN ISO 20471 standards, verified in tests conducted by a certified
textile testing institute.

mmm Aquaproof Vision znakomicie chroni nie tylko przed wodg3 i wiatrem, dzieki
zastosowaniu pigmentéw fluorescencyjnych czyni uzytkownika lepiej
widzialnym i bezpiecznym takze w warunkach obnizonej widocznosci i noca.
Materiat spetnia wymogi norm EN 343 i EN ISO 20471, co potwierdzono

w badaniach przeprowadzonych przez akredytowane instytuty badan
materiatéw wtdkienniczych.

180 g/m?

GENUINE TEXTILE BRAND

aqua

vision

EIE Aquaproof Max is the most technologically advanced material in our offer.
The clothing made of PLAVITEX MULTI is intended for extremely difficult and
unfavourable working conditions. It provides not only water and wind protection
but is also anti-static, fire-retardant and resistant to chemicals, and enhances
user visibility. The fabric meets the requirements of the EN ISO 14116, EN 343,
EN 1149-5, EN 15025, EN ISO 20471 and EN 13034 standards, verified in tests
conducted by certified textile testing institutes.

mmm Aquaproof Max to nasz najbardziej zaawansowany technologicznie
materiat. Odziez z niego wykonana stuzy do pracy w wyjatkowo niesprzyjajagcych
warunkach. Chroni nie tylko przed wod3 i wiatrem ale tez jest antystatyczna,
widzialna, trudnopalna oraz odporna na dziatanie chemikaliéw. Materiat spetnia
wymogi norm EN ISO 14116, EN 343, EN 1149-5, EN 15025, EN I1SO 20471

i EN 13034, co potwierdzono w badaniach przeprowadzonych przez
akredytowane instytuty badan materiatéw wtédkienniczych.

¢

180 g/m?

GENUINE TEXTILE BRAND

aquaproof

max

EIE Aquaproof Food is a fabric designed for making workwear for the food
industry. A carefully selected mix of ingredients used for the coating guarantees
perfect protection from the penetration of grease, enzymes and digestive juices,
and the impact of acid and base solutions. The fabric meets the requirements of
the EN 1186 standard, verified in tests conducted by a certified textile testing
institute.

mmm Aquaproof Food to tkanina przeznaczona do produkcji odziezy dla
przemystu spozywczego. Odpowiednio dobrana mieszanka skfadnikéw
powleczenia gwarantuje odpornos¢ na przenikanie ttuszczéw, enzymoéw, sokow
trawiennych oraz dziatanie roztworéw kwaséw i zasad. Materiat spetnia wymogi
normy EN 1186, co potwierdzono w badaniach przeprowadzonych przez
akredytowany instytut badan materiatéw witdékienniczych.

¢>

180 g/m?

GENUINE TEXTILE BRAND

aquap

roof
food




Textiles / Tkaniny

220 g/m?

R

PROVENDEX =

LN

;: 2 PROVENDEX - a polyamide-based waterproof fabric coated on one

side with polyurethane. It is resistant to tearing, and can withstand adverse
weather conditions and bending at temperatures down to -50°C.

mmm PROVENDEX - Tkanina na podktadzie poliamidowym, jednostronnie
powlekana poliuretanem. Charakteryzuje sie odpornoscia na rozdzieranie,
niekorzystne warunki atmosferyczne oraz zginanie w temperaturach

do -50° C.

600 g/m?

NITRIC RUBBER
KAUCZUK NITRYLOWY

EE NITRIC RUBBER - is characterized by high resistance to mechanical
damage and high and low temperatures. Chemical composition of the
material guarantees highlevel of protection against fats, detergents, weak
acids, alkalis and organic fluids.

mmm KAUCZUK NITRYLOWY - charakteryzuje sie wysoka odpornoscia

na uszkodzenia mechaniczne oraz na dziatanie wysokich i niskich temperatur.
Sktad chemiczny materiatu gwarantuje wysokg ochrone przed dziataniem
ttuszczéw, detergentdw, stabych kwaséw, zasad oraz ptynéw organicznych.

EE RUBBER - new concept of coated fabric. It is very strong resistant to
tearing and has waterproof stitching. It that does not require maintenance.
Top layer with low friction reduces risk of intersection

and puncture.

mmm RUBBER - nowa koncepcja tkaniny powlekanej. Charakteryzuje sie
odpornoscig na rozdzieranie i wodoszczelnoscig szwéw. Nie wymaga
konserwacji. Wierzchnia warstwa o matym tarciu zmniejsza ryzyko przeciecia
i przebicia.

380 g/m?

TPU

El—i: TPU - poliurethane foil is characterized by high resistance to
mechanical damage and high and low temperatures. Chemical composition of
the material guarantees high level of protection against fats, detergents, weak
acids, alkalis and organic fluids.

mmm TPU - folia poliuretanowa charakteryzuje sie wysoka odpornosciag na
uszkodzenia mechaniczne oraz na dziatanie wysokich i niskich temperatur.
Sktad chemiczny materiatu gwarantuje wysoka ochrone przed dziataniem
ttuszczdéw, detergentdw, stabych kwasow, zasad oraz ptynéw organicznych.




Size / Rozmiary

Garment size chart
Tabela rozmiaréw odziezy

Size
Rozmiar XS S M L XL XXL XXI— XXXXL
Size 48 50 52 54 56 58 60 62
Rozmiar
Height (cm) 158 160 170 176 182 188 196 200
Wazrost (cm)
Chest (cm)

. ST 96-100 100-104 | 104-108 108-112 112-116 116-120 | 120-124 | 124-128
Obwad klatki piersiowej (cm)
Waist (cm)
Obwad pasa (cm) 86-90 90-94 94-98 98-102 102-106 106-110 | 110-114 | 114-118

Chest waders size chart
Tabela rozmiaréw spodniobutow

Roamiar 39 | 40 | 41 | 42 | 43 | 44 | 45 | 46 | 47 | 48 |difference

odchylenie

% Waist (cm)
% Obwodu pasa (cm)

Outside lenght (cm)
Dtugo$¢ zewnetrzna (cm)

Croth lenght (cm)
Dtugosé w kroku (cm)

60 60 60 63 63 66 66 66 66 66 *1lcm

137 137 137 143 143 146 146 146 146 146 *1lcm

92 92 92 96 96 100 100 100 100 100 *1lcm

Foot (cm)

. 25,8 26,5 27,0 27,4 28,0 28,7 29,2 30,2 30,6 31,2 +0,6 cm
Dtugosé wktadek (cm)

Tight waders size chart
Tabela rozmiaréw woderéow

Roamiar 39 | 40 | 41 | 42 | 43 | 44 | 45 | 46 | 47 | 48 |difference

odchylenie

Tight measurement (cm)
Obwdd uda (cm)

Outside lenght (cm)
Dtugos¢ zewnetrzna (cm)

Croth lenght (cm)
Dtugosé w kroku (cm)

74 74 74 74 76 76 76 78 78 78 *1lcm

90 90 90 90 92 92 92 94 94 94 *1lcm

86 86 86 86 88 88 88 90 90 90 *1lcm

Foot (cm)

. 25,8 26,5 27,0 27,4 28,0 28,7 29,2 30,2 30,6 31,2 +0,6 cm
Dtugosé wktadek (cm)

This catalog was current at the time of printing. The policy of our company assumes constant development and improvement of
products. Therefore we reserve the right to make changes to the specifications, colors and prices of products described in this
catalog at any time. You can get current information from our customer service.

Niniejszy katalog byt aktualny w chwili oddawania do druku. Polityka naszej firmy zaktada staty rozwdj i udoskonalanie
produktéw. Dlatego zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania w dowolnym momencie zmian specyfikacji, koloréw i cen
produktéw opisanych w niniejszym katalogu. Aktualne informacje mozna uzyskac u naszych handlowcéw.




Notes / Notatki




AJ Group Spétka z o.0. (Head Office / Biuro Zarzadu)
65-767 Zielona Goéra
ul. Dziatkowa 19
tel./fax: +48 68 453 58 98
email: info@ajgroup.pl

Sales Departament / Dziat Handlowy
62-571 Stare Miasto
ul. Modta Kolonia 3F

Customer Service / Telefoniczna Obstuga Klienta
tel./fax: +48 63 242-70-84
tel./fax: +48 63 242-71-01
tel./fax: +48 63 242-71-02
tel./fax: +48 63 242-71-03

tukasz Zajac
email: Iz@ajgroup.pl, tel.: +48 502 665 246

Adrian Kimnes
email: ak@ajgroup.pl, tel.: +48 603 313 886

Kierownik Dziatu Sprzedazy - Polska
Mariusz Silski
email: ms@ajgroup.pl, tel.: +48 509 237 569

Przedstawiciel Handlowy Region Pétnocno - Zachodni
(Zachodniopomorskie, Lubuskie, Dolnoslaskie, Opolskie)
Artur Kociot
email: artur.kociol@ajgroup.pl, tel.: +48 605 786 682

Przedstawiciel Handlowy Region Potudniowo - Zachodni
(Pomorskie, Kujawsko-Pomorskie, Wielkopolskie, £6dzkie)
Janusz Pawlak
email: januszp@ajgroup.pl, tel.: +48 506 069 282

Przedstawiciel Handlowy Region Pétnocno - Wschodni
(Swietokrzyskie, Warmirisko-Mazurskie, Podlaskie, Mazowieckie)
Radostaw Bryl
email: rb@ajgroup.pl, tel.: +48 502 664 846

Przedstawiciel Handlowy Region Potudniowo - Wschodni
(Slaskie, Matopolskie, Podkarpackie, Lubelskie)
Dariusz Fuja
email: df@ajgroup.pl, tel.: +48 661 618 976

Export Sales Department / Dziat Eksportu
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Izabela Rzaczkiewicz email: ir@ajgroup.pl, tel.: +48 503 187 974
Adrian Dyderski email: ad@ajgroup.pl, tel.: +48 510 146 445
Jarostaw Wrzaskowski email: oz@ajgroup.pl, tel.: +48 503 187 973
Mariusz Silski email: ms@ajgroup.pl, tel.: +48 509 237 569
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sesje zdjeciowe ,in action” oraz projekt graficzny
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